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Most of the reconnaissances are signed by Jaquetus Grancerii or Vulliermus de Alingio, others 

by Mermetus de Alamant, Henricus de la Pra, Mermetus de Prangin, Johannes Vivent, and 

others.  The most important successor to this terrier is Fj 3 (1434).  Its predecessor is also 

mentioned in passing, apparently ACV Ad 24, compiled in 1337 by Jacobus de Sancto 

Ramberto.  The main group of reconnaissances dates from 1378-1379.  The later ones were 

added in at least one different hand and are more difficult to read. 

 

Folios 98v-172v are blank (but numbered !), followed by folio 173, containing a few 

reconnaissances for Brussins, all signed by Vulliermus de Alingio, and all referring back to a 

preceding date, “die et anno quibus supra”.  That folio is apparently misplaced, intended to 

follow one of those in the section concerning Brussins, fols. 20-48v.  Most of the 

reconnaissances for Brussins are signed by Vulliermus de Alingio, and of those, all are in the 

month of March, 1379 (Style of the Nativity), but there are additional, later transactions 

interspersed, signed by other notaries.  The ones signed by Vulliermus de Alingio are mostly in 

chronological order, with a few exceptions.  It is tempting to think that Vulliermus de Alingio 

was responsible for the part of the volume from about fol. 19 (where he first appears) to the end, 

but that he was working from loose papers, and, after completing the section for Brussins, later 

found additional material, which he added at the end of the planned volume.  Or, perhaps the 

final compilation and numbering of the volume was done later by another scribe, who found one 

detached folio and placed it at the end.  The reconnaissances signed by others, at least those after 

fol. 19, were apparently added in blank spaces between the earlier reconnaissances, or else on 

separate sheets inserted before the folios were numbered.  But what was intended to occupy the 

blank folios, now numbered 98v-172v?  Perhaps that material was ultimately inscribed in another 

volume, now lost.  In any case, it seems logical to assume that the reconnaissances on fol. 173 

date from March, 1379, along with all the others that de Alingio prepared for Brussins. 

 

As a curiosity, it seems this volume is the “extenta pilosa” (literally, something like “shaggy 

terrier” ?) mentioned in later terriers such as Fj 70.  Whatever the origin of this term, the volume 

as it stands today seems unremarkable in appearance, and no further explanation has been found. 

 

 

1 [Gimel] 

 

1 Aymonodus dictus Champion filius Jaquerii douz Mares de Gimel, 11 feb 1378 Style of 

the Nativity.  The prior to whom allegiance is owed is Dominus Henricus de Siviriaco, prior 

prioratus Romanimonasterii, and to the convent of Romanimonasterii ordinis Cluniacensis, 

Lausannensis dyocesis, and the reconnaissances are recorded over the signature and paraphe of 

Jaquetus Grancerii. 

 

 Primo, casalia domus sue sita in villa de Gimel et quondam Jaqueir Froment cum orto 

(this passage uncertain and possibly misplaced) sito ? juxta dicta casalia juxta viam publicam a 
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vento, et ochiam Nychodi Fabri a borea, et viam publicam a lacu et juria, et includuntur in 

limictates dictorum casalium et orti duo morcelli terre quos Dominis Aymonodus concessivit de 

bonis dicti Boubet et dictorum Favres et per metas, quos duos morcellos terre dicit a dictis 

religiosis non moveri. 

 

 Item, en Boschet septem posas terre juxta terram Johannis filii Perreti Boubet a borea, et 

terram heredum dicti Marcollet et terram Perrodi (not clearly written, but likely not intended as 

Perrete ?) dou Poesiour a vento. 

 

 Item, terragium quinque posarum terre quas reduxit ad manus suas,  

 

 Et primo, ouz Quarroz unam posam terre juxta terram Williermeti Guinyeir ? quam tenet 

ex parte Perrunete de Gimel, unam posam terre juxta terram Johannodi Palliet ? ex parte 

Stephanete uxoris sue a lacu, et terram liberorum Johannis Jofrerii a juria. 

 

 Item, terragium unius pose terre de predicto quinque posarum sitarum en Lespins juxta 

terram Johannodi Palliet a lacu, et terram liberorum dicti Johannis Jofrerii a juria. 

 

 Item, unam posam terre sitam subtus Locarroz ? (=lo Quarroz ?) juxta terram Johannis 

dicti Clerc de Grolier habitatoris de Gimel a juria, et terram Johannodi Palliet a lacu. 

 

 Item, ibidem, terragium dimidie pose terre juxta terram dicti confitentis a juria, et terram 

dicti Johannodi Palliet a lacu. 

 

 Item, ouz Mares unam ochiam continentis duas partes unius pose terre juxta pascua a 

lacu, et terram Johannis Fillietaz a juria, videlicet ad duos bichetos frumenti et duas cupas avene 

ad mensuram Albone eidem domino priori et conventui predictis anno quolibet in Nativitatis 

Domini…, testibus in premissis Nichodo de Gimel clerico et Perrodo Chiviliar et curato de 

Gimel videlicet Domino Jacobo, with signature and small paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

1v Mermeta filia quondam Janini dicti Attolla de Gimel, 11 feb 1378, duas posas tere et prati 

sitas in territorio de Gimel en Mugnant juxta terram Thome Escoffer a borea, et viam publicam a 

juria, et pratum Ansermeti de Brussinel domicelli a lacu. 

 

 Item, eis Aywertes ? unam setoratam prati juxta pratum heredum Thome Chapel a lacu, et 

pratum Perreti Escoffer a juria, ad quinque solidos Lausannenses census, witnesses Franciscus 

Benedicti de Brussins, Johannes de Grolie dictus Cler, with signature and paraphe of Jaquetus 

Grancerii. 

 

1v Janninus (stroke over the i) dictus Bugnyon de Gimel, 11 feb 1378 (die et anno quibus 

supra), 

 

Primo, tres posas terre in Fine de Gimel juxta pascua communia a juria, et terram 

Johannodi Jofrerii a lacu. 

 



Item, eis Orgaboz ? duos setoratas prati juxta terram Johannodi Palliet a lacu et a vento, 

et terram heredum Aymonerii Cuvit a juria. 

 

Item, ouz Mont de Gimel unam falcatam prati juxta viam publicam tendentem versus 

jurie a juria, et pratum Thome Escoffer a vento, ad quinque solidos Lausannenses et unum 

denarium Gebennensem, witnesses Johannes de Grolie dictus Cler et Franciscus Benedicti, with 

signaure and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

2 Johannodus filius Mermeti dicti David de Gimel, 11 feb 1378 (anno quo supra),  

 

 Primo, ouz Chagnoz dimidiam posam terre juxta terram Thome Escoffer a juria, et terram 

heredum Johannis Hugueti a lacu. 

 

 Item, ouz Waux unam ochiam juxta viam publicam tendentem apud Albonam a vento, et 

pratum dictum Cummunaul a juria, ad sex denarios Lausannenses, witnesses Franciscus 

Benedicti et Johannes de Grolie dictus Cler, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

 (This item is in a different hand, plausibly added later in the blank space between the 

other items on this page : )  “Predictus Johannodus filius Mermeti dicti David de Gimel, 14 mar 

1379, de bonis es Favroz ? en Ursins, duas posas terre juxta terram Aymonis ? Champion a 

borea, et terram heredum Aymonis Escofet (Escofer ?) a lacu, datum apud Gimel in via publica 

presentibus testibus Francisco Benedicti et Stephanodo de Ferreriis domicello” , with signature 

and small paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 
2 Johannes filius Jannini (written Ja̅nini) Filieta, 14 mar 1379 ? (die et anno quibus supra – 
but see next item, probably dated 11 feb 1378, implying that the date of the present 
reconnaissance should be 14 mar 1378, the intervening date of 14 mar 1379 applying only to the 
“addition” for predictus Johannodus), de bonis eis Marugler per obligacionem,  

 

 Primo, en Boschet tres posas terre juxta terram Johannis Escoffer a borea, et terram 

Berthodi Possognion (elsewhere Porsignion or similar) a vento. 

 

 Item, ouz Crest sus le Mares duas pecias unius sesttare ? (=seiturate) juxta terram 

Johannis Escoffer a lacu, et terram Johannodi Maruglerat a juria, ad duos bichetos medietatem 

frumenti et medietatem avene ad mensuram Albone racione de elemosina, testibus quibus supra, 

with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

2 Mermeta filia quondam Perrini ? Palliet de Gimel, 11 feb anno quo supra (=11 feb 

1378 ?), prope marescum ? (uncertain, word divided at the end of the line and not clearly 

written) de Gimel, unum casale juxta terram Stephanodi Charpilliat a borea, et terram heredum 

Aymonis Corneis (Corveis?) intermedio uno limite de eodem casali sibi a suis personariis 

(probably should be understood as an attempt at parcionariis) communi a vento. 

 

 Item, unum aliud casale in villa de Gimel juxta domum suam a borea, et viam tendentem 

versus Juriam a vento. 

 



 Item, en la Faveriz ? unam falcatam prati juxta pratum Johannodi Palliet a juria, et 

pratum dicte confitentis a lacu, ad septem denarios Lausannenses census, witnesses Dominus 

Henricus de la Pra curatus de Collumbier et Johannes de Grolier dictus Cler, with signature and 

paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

2v Johannodus filius quondam Benedicti Palliot (fairly clear, probably not Palliet here) de 

Gimel, 11 feb 1378 ? (die et anno quibus supra),  

 

Primo, ouz Mont de la Faveriz duas falcatas prati juxta pratum Mermete filie Perrini 

Palliet a lace, et pratum Johannete filie Perruneti Huguet a borea, et pratum quod tenet Dominus 

Charpilliat a vento. 

 

 Item, en Pra Sallie unam falcatam prati juxta terram Stephanodi Charpilliat a juria, et 

prata illorum de Saubra a lacu, quam setaratam ? (logically, should be falcatam) nunc tenet 

Johanneta filia Perrunete filie Perruneti Palliet per assignacionem dotis. 

 

 Item, en Bochet unam posam terre quam per obligacionem tenet Johannes Escoffer juxta 

terram Perrunete filie ouz Ruschonet a borea, et terram Francesie filie Aymonis Escoffer a vento, 

ad decem novem denarios Lausannenses cum obolo et unam cupam frumenti ad mensuram 

Albone, witnesses Aymo Champion et Johannes de Grolier dictus Cler, with signature and 

paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

2v Johannodus [Palliot] predictus, 11 feb 1378 ? (die et anno quibus supra), nomine Perrodi, 

Perreti, Delie, Johannete, Demidie ? , Johannis, et Stephanete liberorum suorum et Stephanete 

filie quondam Johannis dicti Poncet de Gimel (while the names are somewhat unusual, this 

appears to be a list of the children of Johannodus Palliot and his wife Stephaneta Poncet),  

 

 Primo, en la Saugiz unam posam cum dimidia terre juxta pratum dictorum liberorum a 

lacu, et terram Johannodi Renduz a juria. 

 

 Item, tenet dictus Johannodus nomine suo a dictis religiosis dimidam posam terre et 

terragium ipsius pose sibi venditam et concessam per Aymonetum dictum Champion presentem 

et confitentem de voluntate et consensu dicti domini prioris, pro quindecem solidis Lausannenses 

nomine dicte vendicionis, ad tres denarios census, testibus supradictis, with signature and 

paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

3 Girardus filius quondam Jaqueti Poncet de Gimel, 11 feb 1378 ? (die et anno quibus 

supra), 

 

 Primo, en Ursins sex posas terre juxta nemus Domini Albone a borea, et terram Johannis 

Boubet a vento, et terram heredum Johannodi Poncet a lacu, de quibus sex posis terre ut dicit 

dictus Girardus tenet Johanneta filia Perrunete filie Perruneti Palliet duas posas. 

 

 Item, en Pra de la Faveriz unam setoratam prati juxta pratum eis Cavalliar ? 

(=Chivilliar ?) a lacu, et limitem tendentem versus juriam a borea, et pratum heredum Johannodi 

Poncet a juria. 



 Item, medietatem duarum posarum cum dimidia terre sitarum ouz Quarroz juxta terram 

heredum Johannodi Poncet predicti a lacu, et terram heredum Perrodi de la Chinaul a juria. 

 

 Item, ouz Curson en la Fin duas posas terre juxta prata douz Verney a juria, et terram 

Jaqueti de la Chinaul a lacu, quarum una[m] tenet predicta Johanneta. 

 

 Item, devant la Roseriz dimidiam posam terre juxta terram Johannodi Joffrerii a juria, et 

pratum Nychodi Fabri a lacu. 

 

 Item, ouz Verneyz ? unam falcatam cum dimidia prati juxta pratum heredum Johannodi 

Poncet a vento, et pratum quod nunc tenet curatus de Gimel a borea. 

 

 Item, ouz Verneisson dimidiam falcatam prati juxta pratum Johannodi Poncet a lacu, et 

pratum Johannodi Joffreyz a juria. 

 

 Item, en Broliet unam falcatam prati juxta pratum Johannodi Renduz a lacu, et aquam 

mollendini de Gimel a juria. 

 

 Item, (inserted above the line :  ante) Malladeriam unam posam cum dimidia terre juxta 

aquam mollendinum a juria, et viam de Lestra a lacu, ad tres rapos bladi cum dimidio medietate 

frumenti et medietate avene ad mensuram Albone, et quindecim denarios cum obolo 

Gebennenses, witnesses Johannodus Palliot, Aymo Champion, et Johannes Clerici de Grolier, 

with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

3v Johanneta filia Jaquete sororis Johannodi et Jaqueti Poncet, 11 feb 1378 ? (die et anno 

quibus supra),  

 

Primo, en Visin quatuor posas terre juxta terram Girardi Poncet a borea et vento. 

 

 Item, en la Faveriz circa quatuor seterias ? prati juxta pratum ecclesie de Gimel a borea, 

et pratum confratrie Sancti Spiritus de Gimel a borea. 

 

 Item, ou Curson unam posam terre juxta prata douz Verney a juria, et terram Girardi 

Poncet a borea, quas pecias terre et prati superius limitatas tenet dicta Johanneta sub homagio 

ligio per suos predecessores debito et censu per ipsos solvi consueto quem censum sicut dicit 

dicta Johanneta solvere consueverit et deberit heredes Johannodi et Jaqueti dictorum Poncet, 

testibus Janino de Gimel clerico et Johanne Clerici de Grolie, with signature and paraphe of 

Jaquetus Grancerii. 

 

3v Aymonodus dictus Joffreyz et Johannodus eius frater filii quondam Johannerii douz Pra 

de Gimel, 12 feb 1378 ? (anno quo supra), tres posas terre sitas ou Costebos juxta terram Domini 

Nycholeti dicti Sallin presbiteri quondam a vento et a borea, ad tres bichetos frumenti. 

 

 Item, tenet a dominis religiosis de tenemento Johannete filie Perreti douz Pra,  

 



 Primo, eis Brollies unam posam terre juxta terram Johannis Boubet a juria, et terram 

heredum Johannis douz Bugnion a lacu. 

 

 Item, sex posas terre sitas en la Buscheliez ? juxta terram quam tenet Aymonis (written 

apparently Ao̅i ̅s ̅) Champion a lacu, et terram heredum Jaqueti douz Bugnion a juria. 

  

 Item, ouz Bont unam posam terre juxta terram Johannis Boubet a borea, et terram 

Francesie filie quondam Aymonis Escoffer a vento. 

 

 Item, ouz Primer unam posam cum dimidia terre juxta terram Perreti douz Bugnion a 

borea, et terram heredum Johannodi Marugler a vento. 

 

 Item, en Fossaz German unam posam terre juxta viam publicam a lacu, et terram 

Johannodi Palliot a juria. 

 

 Item, sobt le Crest de Gimel duas posas terre juxta terram Aymonis douz Roseir a juria, et 

terram Thome Sutoris a lacu, presentibus testibus supra dictis, with signature and paraphe of 

Jaquetus Grancerii. 

 

4 Perroneta filia quondam Johanerii dicti Roschunet de Gimel, a consensu et auctoritate 

Willmeti ? filii Mermeti Forneri de Pysi mariti sui, (no date, probably should also be 12 feb 

1378),  

 

 Primo, casale domus sue cum cultili contiguo continens circa duas fosseratas terre sitas in 

villa de Gimel juxta viam publicam a borea et a lacu, terram Humberti de Siviriaco domicelli a 

juria, et terram heredum Stephaneti Girol ? a vento. 

 

 Item, en la Pra unam setoratam prati juxta pratum Aymonis Champion a juria et a vento, 

et pratum Francesie filie Aymonis Escofer a borea. 

 

 Item, ouz Vaul modicum terre juxta viam publicam a vento, et terram Stephanodi 

Charpilliat a borea, et pratum heredum Johannodi Poncet a lacu. 

 

 Item, subtus lo Noyer modicum terre juxta terram Aymonis Champion et juxta aquam de 

la Narbona a juria, et viam publicam a lacu, quam nunc tenet Aymo Champion per 

permutacionem inter ipsos factam ut per confessionem dicti Aymonis patris et confitentis ad 

modicum terre situm ouz Quarroz ut per confessionem dicte Perrunete. 

 

 Item, en la Buschiellie dimidiam posam terre juxta terram quam possidet Aymo 

Champion a juria, et terram quam setoratam prati juxta pratum heredum Petri douz Pra quod 

tenet Aymonodus Joffrey a lacu, et pratum Johanneti ? Chastellanus a juria. 

 

 Item, duas posas terre sitas en Boschet quarum una sita est juxta terram Aymonis 

Champion a borea, et terram quam possidet a Johanne Escoffer Nycholaus filius Benedicti David 

a vento, alia sita est en Creuz (description incomplete, remainder of line left blank), ad unum 

bichetum cum dimidio frumenti ad mensuram Albone et duos denarios cum obolo Lausannenses, 



witnesses Janninus de Gimel clericus et Johannes Clerici de Grolie, with signature and paraphe 

of Jaquetus Grancerii. 

 

4v Nichola filia quondam Johannerii Roschunet de Gimel, 12 feb 1378 ? (die et anno quibus 

supra),  

 

 Primo, unam setoratam prati sitam en la Pra juxta pratum Aymonis Champion a vento, et 

pratum Francesie filie Aymonis Sutoris a lacu, et pratum Johannodi Renduz a borea. 

 

 Item, ouz Champ douz Gaix unam setoratam prati juxta viam publicam a lacu, et pratum 

Humberti de Siviriaco domicelli a juria, ad dimidum bichetum frumenti et duos rapos avene ad 

mensuram Albone et unum denarium Lausannensem, witnesses Janninus Joffrey clericus et 

Johannes Clerici de Grolie, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

4v Perretus filius quondam Willermi Escoffer de Gimel, 12 feb 1378 (written out in full), 

ipse et Johannes frater suis, en Mugnauz dimidiam posam terre juxta terram dictorum fratrum 

hinc et inde. 

 

 Item, in villa de Gimel unum casale de bonis dicti Allondin ( ? – while we at first 

wondered if this could be a reference to an allodium or freehold, the grammatical form, the lack 

of abbreviation signs, and the context led us to the conclusion that the reference is to a personal 

name), juxta terram Johannodi Renduz et Perreti eius filii a juria, et pratum dicti Johannis a lacu. 

 

 Item, sus lo Crest de Borreres duas posas terre per obligacionem de bonis predicti 

Allondin juxta viam eis Plannens a borea, et terram Johannete filie Johannerii Huguet a vento, ad 

dimidium bichetum frumenti receptibilis ad mensuram Albone et octo denarios Gebennenses, 

witnesses Aymo Champion et Johannes Clerici de Grolier, with signature and paraphe of 

Jaquetus Grancerii. 

 

4v Johannodus dictus Renduz de Gimel, 12 feb 1378 (die et anno quibus supra),  

 

 Primo, en la Golletaz unam posam terre juxta terram heredum de Pages a borea, et rivum 

de la Golleta a vento. 

 

 Item, en la Condemina unam posam terre juxta terram Johannodi Marugler a borea, et 

terram Johannodi Escoffer a vento. 

 

 Item, en la Fin duas posas terre juxta pratum Johannis Sutoris a borea, et pratum et terram 

dicti Johannodi confitentis a vento, ad dimidum bichetum frumenti pro pecia de la Golleta census 

et ad unum bichetum cum dimidio bladi per aliis tribus peciis predictis, medietate frumenti et 

medietate avene ad mensuram Albone, witnesses Aymo Champion et Johannes dictus Cler de 

Grolie, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

5 Perrodus filius Johannete de Canali, et Johannes de Grolie dictus Cler jure, successionis, 

et actionis sibi competentis in bonis Nychole uxoris sue (i.e., Nychola was the wife of Johannes 

de Grolie), et Jaquetus de Canali nomine Johannete filie sue et Perrete filie Stephani de Canali 



uxoris sue (i.e., Johanneta was the daughter of Jaquetus de Canali and his wife, Perreta daughter 

of Stephanus de Canali), 12 feb 1378 (die et anno quibus supra), 

 

 Primo, unam posam cum dimidia terre sitam eis Chauz de Gimel juxta terram Aymonis 

Champion a lacu, et terram Aymonis Joffreyz a juria. 

 

 Item, ouz Quarroz tres posas terre juxta terram Girardi Poncet a lacu et a juria, de quibus 

tene[n]t unam posam dictus Jaquetus et dictus Perrodus ? unam, et Petrus Gachet presens et 

confitens aliam posam. 

 

 Item, ouz Curson dimidiam posam de quam tenet Aymonis Chiviliar de terra dictorum 

confitencium a juria, et terram Nycolay Fabri a lacu. 

 

 Item, en Lesclosa dimidiam falcatam prati juxta terram Martini Channa a juria, et domum 

eis Palliot a vento. 

 

 Item, ibidem modicum prati juxta pratum heredum Jaquerii David a vento, et pratum 

Johannodi Boler (=Boulet ?) a borea, ad unum bichetum frumenti ad mensuram Albone, testibus 

quibus supra, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

 Predictus Johannes de Grolie et Perrodus filius Johannete de Canali nominibus quibus 

supra, (same date ?),  

 

 Primo, en Pra Rod unam setoratam prati juxta pratum Johannodi Renduz a vento, et 

pratum Perrete douz Poesiour a borea. 

 

 Item, ibidem prope tres falcatas prati quas tenet Girardus Benedicti de Sancto Georgio 

juxta nemora et prata communitatis de Gimel a juria et lacu, et pratum Johannodi Rendu a vento. 

 

 Item, modicum prati subtus villam de Gimel juxta pratum Johannis Fillieta a vento, et 

pratum Aymonis de Roseir a borea. 

 

 Item, ibidem unum parvum morcellum prati juxta pratum dicti Aymonis de Roseir a 

vento, et pratum Jannini de Attola a borea. 

 

 Item, ouz Quarroz unam posam terre juxta viam publicam Malladerie a borea, et terram 

eis Poncet a vento. 

 

 Item, ouz Croste ? unam posam terre juxta terram Stephani Karimentrant (see also fol. 7, 

modern Carmintran) a borea, et terram Perreti Sutoris a vento. 

 

 Item, en Mugnauz duas posas terre juxta terram Mermete ecclesie de Gimel a juria, et 

terram de Brussinel a lacu. 

 

 5v Item, ouz Bont unam posam terre juxta terram Mermete filie Perreti Palliot a 

borea, et prata douz Bont a vento. 



 Item, in villa de Gimel unum casale juxta viam publicam tendentem ab casalia versus 

juriam a vento, et viam publicam eis Palliot a vento, ad quinque solidos et octo denarios cum 

obolo Lausannenses [et] tres cupas frumenti ad mensuram Albone, witnesses Johannes Renduz et 

Aymo Champion, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

5v Petrus Gaschet de ultra lacum (presumably meaning that he had come from the Chablais, 

on the other side of Lac Léman) juratus die et anno quibus supra (12 feb 1378), tenet ab eisdem 

religiosis ouz Quarroz unam posam terre superius limitatam in recognicione Perrodi de la 

Chinaul et Johannis Cler sitam juxta terram Perrodi de la Chinaul a lacu, et terram Jaqueti de la 

Chinaul a juria, ad unum quarteronum frumenti ad mensuram Albone, in exoneracionem census 

in quo tenetur in recognicione precedenti dictus Jaquetus de Canali et alii personarii (probably an 

attempt at parcionarii) sui. 

 

 Item, tenet ouz Crosa duas posas terre juxta terram Johannodi et Aymoneti Joffrey a lacu 

et terram Johannis Escofer a juria, ad unum bichetum bladi medietatem frumenti et medietatum 

avene ad mensuram Albone, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

5v Jaquetus de la Chinaul filius quondam Perrineti de Porta, 12 feb 1378 (die et anno quibus 

supra), sibi de novo traditis in abbergamentum perpetuum, ouz Ruauxl ? douz Flunallet ? 

(lacking 1 minim, should probably be Flumallet, as in next item). 

 

 Primo, quatuor posas terre et prati juxta aquam douz Flumallet a lacu, et terram heredum 

Jannini Attola a juria. 

 

 6 Item, en Corberes unam setoratam prati juxta pratum Thome Escoffer a borea, et 

terram domicellorum de Brussinel a vento, et pratum heredum dicti Boubet a lacu, et terram 

illorum de Bruttin a juria, ad sex solidos Lausannenses census, witnesses Aymo Champion et 

Johannodus Palliot, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

6 Johanneta filia quondam Perruneti Huguet de Gimel tutrix et tutorio nomine Stephanete 

et Francesie filiarum suarum quas regit impuberis, 12 feb 1378 (die et anno quibus supra).  

 

 Primo, unum casale cum terra contigua dicto casali continentes circa unam posam sitam 

en la Fin juxta terram Perreti Renduz a lacu, et terram Johannodi Renduz a juria. 

 

 Item, tercium unius setorate prati site en Vernisson juxta terram Nycholai Fabri a juria, et 

pratum Perrunete filie Johannodi Ruschonet a lacu. 

 

 Item, en Buschiellie unam posam terre juxta terram heredum Jannini Attola a juria, et 

terram heredum Joffred ? a lacu, ad duodecim denarios Gebennenses, presentibus testibus 

supradictis, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

6 Jaqueta filia quondam Perreti Communaul de Gimel, 13 feb 1378 (anno quo supra), 

modicum prati situm in territorio de Gimel ouz Waux juxta pratum Berthodi Porsignyoux a lacu, 

et pratum Anthonii douz Bugnion a juria, ad unum denarium Gebennensem. 

 



 Item, debet per annum dictis religiosis duos denarios Gebennenses in dicto festo pro 

quadam via tendente retro domum Francesie filie quondam Aymonis Escoffer juxta domum et 

ortum dicte Francesie a lacu, et tendit dicta via versus domum Perrodi douz Russel, witnesses 

Franciscus Benedicti de Brussins et Johannodus Andrey, with signature and paraphe of Jaquetus 

Grancerii. 

 

6v Nichola filia quondam Jannineti Ruschunet tutrix et tutorio nomine Humberti et Johannis 

liberi suorum et Johannis Marugler quos regit impuberis, 13 feb 1378 (die et ano quibus supra),  

 

 Primo, ouz Boschet quatuor posarum (should be posas) terre juxta viam publicam per 

quam itur de Gimel apud Germanye a vento, et terram Johannis Fillieta a juria. 

 

 Item, ouz Bont duas posas terre juxta terram domicelli de Brussinel a vento, et terram 

quam possident liberii Cristini dicti douz Waux a borea. 

 

 Item, unius (should be unam) posam terre sitam ouz Raffort juxta viam tendentem de 

Gimel versus Albonam et terram quam possident liberi dicti Cristini a borea. 

 

 Item, ouz Chagnoz dimidiam posam terre nunc in prato juxta pratum heredum Perreti 

douz Pra a lacu, et pratum Johannis Escoffer a juria, ad tres bichetos cum dimidio blade 

medietatem frumenti et medietate avene ad mensuram Albone. 

 

 Item, tenet en la Cruez unam posam cum dimidia terre juxta terram quam tenet 

Johannodus Renduz a vento, et terram Thome Escoffer a borea, ad dimidium bichetum et unum 

quarteronum bladi medietatem frumenti et medietatem avene ad dictam mensuram, witnesses 

Franciscus Benedicti et Stephanodus de Ferreriis domicellus, with signature and paraphe of 

Jaquetus Grancerii. 

 

6v Perrodus dout (=douz) Roseir de Gimel, 13 feb 1378 (date certain, written out in full),  

 

 Primo, dimidiam posam terre sitam ouz Codreir juxta terram dicti confitentis a juria, et 

terram Clerici ? de la Chinaul a lacu, ad dimidiam bichetum frumenti ad mensuram Albone. 

 

 Item, tenet de tenemento dictorum Corveto de Gimel hominum ligiorum dictorum 

religiosorum unam posam terre sitam prope lo Bugnion juxta lo Mareschon ville de Gimel a 

juria, et terram Jannini douz Bugnion a lacu, ad septem denarios Gebennenses. 

 

 Item, debet dictus confitens dictis religiosis pro quadam via tendente a domo dicti Perrodi 

versus magnam viam ville que via movet a dictis religiosis, tres denariis Gebennensibus. 

 

 Item, debet dictis religiosis super duobus adosis prati sitis ouz Waulx juxta pratum 

Thomasseti Sutoris et Francesie filie Aymonis Escoffer quondam a juria, et pratum Anthonii 

douz Bugnion a lacu, quatuor denarios Gebennenses dictis religiosis per ipsum Perrodum 

persolvendos, witnesses Franciscus Benedicti, Johannodus Renduz, et Johannodus filius dicti 

Perrodi confitentis, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 



7 Johannodus douz Ruvergie ? nunc habitator de Gimel, 13 feb 1378, unum casale situm 

apud Gimel juxta pascua communia a juria, et curtile dicti Johannodi confitentis a lacu, ad 

quatuor denarios Gebennenses, witnesses Franciscus Benedicti et Janninetus Joffrey clericus de 

Gimel, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

7 Berthodus dictus Porsognioux filius quondam Johannodi Porsognioux de Gimel nomine 

suo et Jaqueti fratris suo, 13 feb 1378, en Boschet unam posam terre juxta terram domicellorum 

de Brussinel a vento, et terram Johannis Fillieta a borea. 

 

 Item, ibidem unam posam terre juxta terram heredum Jannini douz Bugnion a vento, et 

terram Johannis Escoffer a borea. 

 

 Item, ouz Crostellie (=Crestellier) unam setoratam prati juxta pratum Johannis Fillieta a 

juria, et terram heredum Nycodi Cristini a lacu. 

 

 Item, ou Croset tercium unius pose terre juxta terram de Karimentrant a vento, et terram 

Johannodi Joffrey a borea, in quibus rebus et possessionibus prelimictatis Janninus douz 

Bugnion juratus die et anno presentibus hinc medietate exceptis predicto quod pertinet dicto 

Berthodo qua medietate confitetur se tenere a dictis religiosis ad unum bichetum cum dimidio 

bladi medietate frumenti et medietate avene ad mensuram Albonem [et] ad dimidium bichetum 

frumenti ad dictam mensuram, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

7v Thomas Escoffer de Gimel, 13 feb 1378, unam setoratam prati juxta pratum Johannis 

Andree a vento, et pratum quod tenet Girardus Bernar de Sancto Georgio a borea. 

 

 Item ouz Flumaul unam posam terre juxta terram heredum ouz Burdet a borea, et terram 

predicti confratrie a vento, ad duos denarios Gebennenses. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis unam posam terre sitam ou Raffort juxta viam tendentem de 

Gimel apud Albona et terram dicti Thome confitentis a vento, ad decimam dicto domino priori 

quam diu dictam terram tenebit per ipsum persolvendam, presentibus testibus supradictis. 

 

7v Mariona uxor Mermeti Guiber de Bieria, 13 feb 1378, unam posam terre sitam in 

territorio de Saubraz juxta terram Ansermi Yvo ? a lacu, et terram Marione filie quondam 

Johanneti filii Mermeti a juria, ad sex decim denarios Gebennenses, presentibus testibus 

supradictis. 

 

7v Perreta douz Poesieur de consensu et auctoritate Perrodi Chivilliar (Chinilliar ?) de Gimel 

mariti sui, Johanneta et Perrineta sorores filie quondam Johannodi dicti douz Poesiour, et 

Stephanodus Charpilliet, Stephaneta filia quondam Nycodi douz Crest de laude Girardi Poncet 

mariti sui, et Johanneta filia quondam Perruneti Huguet, 13 feb 1378, quod ipsi Johannes filius 

Perreti Beubet (=Boubet ?) absens ad relacionem predicti confitencium et recognicionem suam… 

necnon Jaqueta filia quondam Johannodi Charpilliet de Gimel ad relacionem dicti Stephani 

Charpilliet compersonarii (=comparcionarii) sui tenent a dictis religiosis,  

 



 Primo, casalia domorum suarum cum ortis contiguis sita in villa de Gimel juxta vias 

publicas hinc et inde et juxta ipsam viam tendentem versus Sanctum Georgium et currentem [a] 

borea. 

 Item, unum casale cum ochia contigua nunc in ochiis situm prope ecclesiam a vento, et 

viam tendentem de ecclesia versus Bieriam a borea, et pratum domini prioris a lacu, et ochiam 

dicti Palliot a juria. 

 

 Item, ouz Crestellie duas posas terre et prati juxta pratum Johannis Fillieta a lacu, et 

terram Francesie filie Aymonis Escofer a juria. 

 

 Item, retro casale heredum dicti Froment a lacu, et aquam dictam Darbona a juria quod 

nunc tenet Aymo dictus Champion ex permutacione ut dicunt. 

 

 Item, eis Champs de Gimel unam posam cum dimidia terre juxta terram Aymonis 

Champion a vento, et terram Nychole Mani ?, terram Johannete filie Johannis Huguet a borea, et 

viam publicam tendentem versus juriam a vento, quam posam cum dimidia terre tenet Aymo 

dictus Champion. 

 

 Item, en Lespinaz unam posam terre juxta terram heredum dicti Poncet a juria, et terram 

Johannodi Renduz a lacu, quam tenet Perretus Renduz filius dicti Johannodi. 

 

 Item, sus Chez Joffreyz duas posas terre juxta terram Johannis Sutoris quam tenet ab ipso 

Aymone Joffrey a lacu, et terram dicti Aymonis Joffrey a juria, quarum duarum posarum terre 

unam possidet Aymo Champion. 

 

 Item, versus loz Mullini ? dimidam falcatam prati juxta aquam Gireil Piers deis Ayweres 

duas posas terre et prati nunc conversas in prato juxta viam et communitatis de Gimel a juria, et 

terram quam nunc possidet Johannes Escoffer a vento. 

 

 Item, en Combis Rognen ? unam posam terre juxta terram Johannis dicti Fillieta a juria, 

et terram Jaquete filie Perreti Cummunaul a lacu. 

 

 Item, en Verney unam posam terre juxta pratum heredum Johannis Poncet a lacu, et 

terram Perrodi Colon a juria, quam tenet Nycodus Fabri. 

 

 Item, subtus lo Mollars Grosse Perre ? unam posam terre juxta viam publicam a borea, et 

terram dicti Champion a vento, et terram que tenent ab Humberto de Sivirier a juria. 

 

 8v  Item, sus les Bugnion duas posas terre juxta terram Perreti Escoffer a vento, et 

terram Perreti de Roser a lacu. 

 

 Item, juxta viam prope mollendinum prioris dimidiam falcatam prati juxta viam publicam 

a juria, et pratum Johannete Chastellanna ? a lacu, et pratum Aymonis Champion a borea. 

 

 Item, terragium quinque posas terre sitam en la Buschielliz juxta rispam de la Buchielliz 

a lacu, et terram Johannis douz Bugnion a juria. 



 Item, ouz Perrerex unam posam terre juxta viam douz Pererex a lacu, et terram dicti 

Jollobin a juria. 

 

 Item, en Visins circa septem posas terre juxta terram Aymonis Champion a vento, et 

terram heredum dicti Poncet a borea. 

 

 Item, en la Pra unam setoratam prati juxta aquam mollendini et pratum Francesie filie 

Aymonis Escoffer a juria, et pratum Aymonis Champion a vento, ad quatuor rasos bladi 

medietate frumenti et medietate avene ad mensuram Albone et duodecim denarios Gebennenses, 

witnesses Johannodus Palliot et Janninetus Joffredi clericus de Gimel, with signature and 

paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

8v Perreta ? douz Poesiour predicta de consensu dicti Perrodi mariti sui, (same date ?), de 

tenemento Johannete et Nychole filiarum Perrodi de la Chinaul, unam posam terre sitam ouz 

Curson juxta terram Perrodi Collon a lacu, et terram Johannis Boubet a juria, testibus supradictis, 

with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

8v Johannes filius quondam Williermi Escoffer, 13 feb 1378 (die et anno quibus supra),  

 

Primo, dimidiam posam terre juxta terram dicti confitentis ab utraque parte indivisam 

cum Perreto fratre suo ad dimidiam bichetum frumenti ad mensuram Albone. 

 

 Item, tenet de bonis Allodin ex acquisito unum casale nunc in ochia situm apud Gimel 

juxta casale dictorum Renduz a juria, et pratum dicti confitentis a lacu. 

 

 Item, sus lo Crest de Borreres duas posas terre ex acquisito juxta viam eis Planens a 

borea, et terram confratrie Sancti Spiritus de Gimel a vento, ad octo denarios Gebennenses, 

witnesses Dominus Henricus de la Pra et Janninus Joffredi clericus de Gimel, with signature and 

paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

9 Predictus Johannes Escoffer, (same date ?), de bonis Johannis filii Nychodi Cristini,  

 

 Primo, decimam terrarum infrascriptarum, videlicet duarum posarum terre sitarum ouz 

Peret juxta terram dicti Johannis confitentis a borea et vento. 

 

 Item, ouz Chagnoz dimidiam posam terre nunc in prato juxta terram Johannodi Marugler 

a lacu, et terram dicti confitentis a juria. 

 

 Item, de bonis Nychodi ? Davy ? (see next reconnaissance) unius pose terre site ouz 

Raffort juxta viam publicam tendentem de Gimel versus Albonam a borea, et terram dicti 

confitentis a vento, ad duos bichetos bladi medietate frumenti et medietate avene ad mensuram 

Albone, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

9 Delia uxor Johannis Escoffer predicti filia quondam Johannodi filii Nychodi Davy de 

Gimel with approval of her husband, 13 feb 1378 (die et anno predictis), decimas ? terrarum ? 

infrascriptarum sitarum in finagio de Gimel,  



 Primo, unius pose cum dimidia terre site en Boschet juxta terram heredum eis Beners ? a 

vento quam tenet Johannes Fillieta et terram dicti confitentis a borea. 

 

 Item, ouz Crestallie dimidiam posam terre nunc in prato juxta pratum Nychole Rendu ? a 

vento, et pratum dicti Johannis Escoffer a borea ad unum bichetum bladi medietate frumenti et 

medietate avene… 

 

 Item, tenet dicta Delia a dictis religiosis en la Condemina duas posas terre juxta terram 

Johannodi Renduz a borea, et terram domicellorum de Brussinel a vento, et viam tendentem de 

Essertines versus Bieriam a juria, ad unum bichetum bladi medietate frumenti et medietate avene 

ad mensuram Albone, witnesses Thomas Escoffer et Williermus Jannineti Joffrerii de Gimel 

clericus, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

9v Dominus Jacobus curatus de Gimel, 13 feb 1378 (die et anno quibus supra), pro 

parsonagia dicte ecclesie de Gimel 40 solidos Lausannenses, et tenet ab eisdem casale furni sui 

situm in villa de Gimel juxta viam publicam a lacu et borea, et terram Stephanodi Charpilliat a 

juria, quod casale dictus prior sibi relinquit, tenendus gratis donum furnus ibidem edificatus (i.e., 

considering the hearth constructed there as a gift), witnesses Franciscus Benedicti et Johannes de 

Grolie dictus Cler, with signature and paraphe of Jaquetus Grancerii. 

 

9v Perretus filius Johonodi Rendu de Gimel, 21 mar 1379, Primo, unam peciam vinee sitam 

es Chences ? juxta terram et pratum dicti confitentis a borea, et terram Jaqueti dicti Coinsyn a 

vento. 

 

Item, unam peciam terre sitam en Lespyna juxta terram Johannodis Pallio quam tenet a 

dictis religiosis de bonis dictorum Poncet a juria, et terram dicti confitentis a lacu. 

 

Item, in villa de Gimel unam ochiam continentem circa unam fosseratam terre juxta 

domum dicti Perreti a juria, et ochias dicti Chevrer quas tenet heredes Johannis Escofer a lacu. 

 

Item, unum casale ibidem juxta ochiam dicti Allondi ? quam tenet heredes Johannis 

Escofer a lacu, et domum dicti confitentis a juria. 

 

Item, unum curtile juxta domum dicti Perreti a juria, et ochiam predicti confitentis de 

bonis Perreti Borgeys a lacu, ad dimidium bichetum frumenti et duos solidos et quinque denarios 

Gebennenses, witnesses Dominus Reynaudo ? curatus de Brussins et Aymonetus dictus 

Champion de Gimel.  (This reconnaissance is in a different hand, but not signed.) 

 

10 Jonodus dou Bugnyon habitator de Quercu super Perreys, 17 mar 1379, subtus Mongerel 

unam falcatam prati juxta pratum Johannis Fillieta a lacu, et pratum heredum Aymonis ? Escofer 

a juria, et bonis es Favroz de Gimel, ad quatuor denarios Gebennenses ut dicit, witnesses 

Franciscus Benedicti et Mermetus de Alamant clericus, with signature and small paraphe of 

Vuilliermus de Alingio. 

 

10 Perrodus fiius Johonodi Pallioz de Gimel de consensu, voluntate, auctoritate, et expresso 

consensu dicti Johannodi Pallio patris sui, 28 mar 1379,  



Primo, en Ursins quatuor posas terre juxta nemus Domini Albone a borea, et terram 

Girardi Poncet de Gimel a vento. 

 

Item, unam posam cum dimidia terre en Lespyna juxta terram Johannodi Rendu a lacu, et 

viam tendentem de Gimel apud Saubrea a juria. 

 

Item, ou Pra de la Favery unam falcatam prati juxta pratum Girardi Poncet a lacu, et 

pratum quod tenet a domino curato de Gimel a juria. 

 

Item, es Champs de Gimel unam posam terre juxta terram dicti Cuvillio a juria, et terram 

quam tenet Johannes Fillieta per obligacionem a Johanne Escoffer a lacu. 

 

10v Item, ou Quarro unam posam et medietatem dimidie pose terre juxta terram 

Girardi Poncet a juria, et terre Thome Suctoris a lacu. 

 

Item, en la Saugy unam falcatam prati juxta pratum Humberti de Siviraco a lacu, et 

terram dicti Johannodi Pallio a juria. 

 

Item, ou Verney unam falcatam prati juxta pratum Girardi Poncet a borea, et pratum 

Domini Albone a vento. 

 

Item, ou Vernasson (written vuasson or unasson, but it is very likely that the abbreviation 

sign that should have appeared over the first two letters was omitted in error) dimidiam falcatam 

prati juxta pratum Girardi Poncet a juria, et terram Johonodi Joffrrey modico communi 

intermedio a lacu. 

 

Item, ou Vaul modicum prati juxta pratum Johannis Fillieta a borea, et viam publicam de 

Gimel versus Albonam a vento, ad tres rasos medietate frumenti medietate avene ad mensuram 

Albone, et quinque denarios cum obolo Gebennenses, in quo homagio et fidelitate Stephana filia 

quondam Johonodi Poncet hominis liberis dictorum religiosorum et pro confessione ipsius 

Stephanete tenebatur in veteri extenta, et quod homagio dictus Perrodus fecit et intravit jure 

successoris ? dicte Stephanete matris sue et de consilio et consensu Petremandi 

dimitis (=dimmitis) de Friburgo Castellani Albone (that is, Petremandus had been sent to 

Aubonne to serve as châtelain). 

 

Item, dictus Perrodus a dicto Domino Prior de novo sibi abbergato sub dicto homagio pro 

se et suis heredibus,  

 

Primo, en la Pra duas posas terre juxta terram Johonodi Rendu a juria, et terram heredum 

Thome Chappel a lacu, et viam publicam tendentem de Gimel versus Albonam a vento ad duos 

bichetos frumenti ad mensuram Albone. 

 

Item, en la Comba unam posam terre juxta terram heredum Johannerii Cavaliar a lacu, et 

terram Humberti de Siviriaco a juria, ad dimidiam bichetum frumenti. 

 



Item, dimidiam falcatam prati juxta pratum Stephani de Canali et Domini Albone a juria, 

que dimidia falcate prati sita est en Lesclosa ad tres solidos Lausannenses, witnesses 

Stephanodus Seschaul, Johannes Montrichier, et Mermetus de Alamant clericus, signed 

Vuilliermus de Alingio coram que ita est, with small paraphe. 

 

11 Johonodus Palliodi de Gimel, 28 mar 1379 (die et anno quibus supra), unam posam cum 

dimidia terre en la Saugy juxta pratum es Poncet a lacu, et terra Johonodi Rendu a juria, de bonis 

dictorum Favros ad unum rasum avene ad mensuram Albone. 

 

Item, tenet unam posam terre ouz Vernasson juxta terram Johonodi Joffrey a lacu, et 

terram ou Champion a juria, presentibus Mermeto de Alamant clerico et Francisco Benedicti de 

Brussins.  

 

Item, tenet a dictis religiosis unam posam terre sitam ou Boschet juxta terram es 

Ruschunet a borea, et terram es Marugler quam tenet Jaquetus Cristini a vento, with signature 

and small generic paraphe of Vuilliermus de Alingio.  (Note that the names of the witnesses 

seem to be misplaced, and the last two items do not include mention of any rents that are due.  In 

other words, this item may be incomplete.) 

 

11 Perrodus dou Rossey de Gimel, 30 mar 1379 (anno quo supra), modicum prati ou 

Crestellier juxta pratum heredum Perrodi de Chinaul et pratum heredum Perrodi de Canali a lacu, 

et pratum heredum Janini Attolla a borea, et pratum Aymonerii dou Rossey a vento, de bonis 

dictorum Favros, witnesses Mermetus de Alamant clericus et Johonodus Pallio de Gimel, with 

signature and small paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

11 Idem Perrodus [dou Rossey] modicum prati ? quod tenebat per obligacionem a Johonodo 

dicto Bructin de Gimel precio octo solidorum Lausannensium, quem obligacionem dictus 

Perrodus dicto domino priori presenti et recepti quictavit ? et remisit et in signum quictacionis et 

remissionis eidem domino priori licteram dicte obligacionis tradiderit (but written with the 

abbreviation sign over the last t instead of the last d, as if intending tradiditer—this scribe 

routinely handles the -erit suffix this way), et dictus dominus prior quictavit dicto Perrodo 

siempre omnes retentas sibi debitis pro dicto prato, datum 01 apr 1379 (anno quo supra), 

witnesses Franciscus Benedicti et Aymonetus Champion de Gimel, with signature and small 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

11v (In a different hand)  Nychodus Waryn morans Albone nomine Perronete filie quon 

uxoris sue, 27 apr 1379, unam falcatam cum dimidia falcata prati en Lespyney juxta pratum 

heredum ou Chastellanat a vento, et pratum heredum Perrodi de Placea a juria. 

 

Item, unam posam terre prope casale Nycholay quondam Escofer dicti Marcolet et supra 

casale Johonodi Rendu juxta terre heredum ou Chastellanat a lacu juria, et terre heredum ou 

Pugniet a juria lacu. 

 

Item, en Mont Givel ? duas partes unius secturate prati juxta communitatis de Montgivel 

? a vento, et pratum Johannis Andree a borea, ad quatuor solidos Lausannenses, witnesses 

Johannes Billioux et Jaquetus de Coster de Apples, quas res tenet ut dicit dicta uxor sua per 



assignationem dotis, with signature and paraphe of Mermetus de Alamant (he appears in one of 

the preceding reconnaissances as a witness). 

 

(Fols. 12-18 are blank.) 

 

18v 09 jun 1375, Venerabilis Dominus Henricus de Siviriaco prior prioratus 

Romanimonasterii ordini Cluniacensis Lausanne diocesis ex una parte, et Nobilis Gallisius de 

Viriaco nomine suo et Domine Luque de Balma matris sue…, allegiance, signed by Vuilliermus 

de Alingio with small paraphe, and followed by attestation of Vuilliermus de Alingio de Rotulo 

clericus notarius publicus, 09 jun 1375 (anno die quibus supra indicione decima tercia). 

 

18v Anno domini millesimo ccco septuagesimo quinto die nona mensis junii (09 jun 1375), 

Venerabilis cir Dominius Henricus de Siviriaco prior prioratus Romanimonasterii ordine 

Cluniacensis Lausannenses diocesis ex una parte, et Nobilis vir Gallisius de Viriaco nomine suo 

et Domine Luque de Balma Domine matris sue [ex altera parte], ad instancium et requisicionem 

dicti domini prioris ex causa permutacionis inter ipsos facte de rebus et possessionibus censibus 

et aliis juribus in quibus homines infrascripti tenebantur et tenere poterant ? predicte domine 

Luque et Gallisio eius filio ad certas res et possessiones sibi traditus per dictum dominum 

priorem in villis de Gillie, Sancti Eugenti, [et ?] de Tartignier ? quas idem dominus prior sibi 

facit responderi dictus Gallisius quo nomine fecit percepit et juxit perpetue et irrevocabile 

responderi per dictos homines infrascriptos homagia, census, et reddictibus, usagia, et res et 

possessiones ubique sunt site et existunt pro quibus dicti census, reddicti, et usagia dicti domine 

Luque et Gallisio tenebantur et fuerunt perpetue consuetis cum omnimodo juris et dominio 

dictarum rerum ac juridicionem…, witnesses Guilliermus Maior de Romanomonasterio et 

Nycolas Benedicti de Brussins, with signature and small paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

 Et ego vero Vulliermus de Alingio de Rotulo clericus notarius publicus imperiali 

auctoritate…, verifying the above transaction, with large paraphe but no signature. 

 

 
 

19 Sequitur recogniciones hominium de volontate, jussu, et mandato Domini Gallesii 

nomine suo et Domine Luque matris sue,  

 

19 Primo Johannes Gringet de Brussins confitetur se esse homo ligius dicti domini 

prioris Romanimonasterii et successorum suorum et tenere ab ipso domino priore tenementum 

suum quicquid tenebat a dictis Domina Luqua et Gallisio eius filio in quibusque et ubique 

consistunt et sub censu contento et declarato in extenta dicte Domine Luque dicto domino priore 

tradito. 

 

Item, Johannes de Subtusecclesiam, Franciscus Faber de Wau, Johannes Prodons, 

Johannodus Gaba, Johannes Bergier, Perretus Clerici de la Piera ? , Perretus de Grens, 

Johannodus Amodri ? (elsewhere Amondrici ?), Jaquetus filius quondam Johannis Magni de 



Subtuseclessiam, Johannes de Sancto Liberio, Nycolaus Benedicti, Johannodus Saviot de Vinsel, 

Stephanus Primet de Glant habitator de Brussins nomine Perronete uxoris sue, Roletus de Canali 

prior confratrie Sancti Spiritus de Brussins, Nycodus de Salat, qui homines et censerii supradicti 

de mandato, jussu, et voluntate dicti Gallesii in manibus dicti domini prioris et mei notarii 

scientis et recipientis ad opus et voluntatis dicti domini prioris et prioratus se esse et suos heredes 

vellere esse et esse debere obligatos et assentientes dictis domino priori prioratus et conventus 

Romanimonasterii et homagia census et redditus ipsis facere, reddere, solvere, et teneri sicud 

antedictum permutacionem et scambium (=excambium) dicte Domine Luque et Guiliermi 

tenebantur et res et possessiones ubique sive quas ab ipsis domina Luqua et Guilliermo tenebant 

sub homagiis et censibus ab ipsis religiosis recognoscire teneri et noveri…, 09 jun 1375 (anno, 

die, indicione, et coram testibus quibus supra), with attestation and large paraphe of Vuilliermus 

de Alingio de Rotulo, same date. 

 

19v Extenta rerum, possessionum, censuum, et reddituum, et usagiorum, debitorum, et 

pertinencium prioratui Romanimonasterii ordinis Cluniacensis Lausanne Diocesis in Gebbensio 

in locis et villis infrascriptis ad instanciam et requisicionem Venerabilis et Religiosis vir Domini 

Henrici de Siviriaco prioris dicti prioratus ad opus sui et suorum successorum et dicti prioratus, 

recorded by Vuilliermus de Alingio 07 mar 1379, with his attestation and large paraphe. 

 

20 Brussins 

 

20 Nos Reynardus de Romanomonasterio curatus de Brussins, 07 mar 1379, ad relacionem 

suam et per recognicionem Domini Bertholomei Bastida predecessori sui in veteri extenta ad 

mutacionem curatis decem solidos Lausannenses.  (Thus, 10 sols were owed to the prior upon 

each “mutation” or change of the holder of the office of curate for the parish of Brussins.  The 

reconnaissance of Dominus Bertoldus de Sissie, the preceding curate of Brussins in 1337, is 

found in Ad 24, fol. 12v.) 

 

 Item, tenet a dicto domino priore et conventu ex acquisicione facta per dictum 

predecessorem suum ab Aymone Grainget sibi laudata per dominum priorem in persona dicti 

predecessoris sui in veteri extenta, quandam ochiam sitam in villa de Brussins juxta ochiam 

Johannis Gringet a lacu, et cimisterium a jurie, ad sex denarios Gebennense. 

 

 Item, tenet dictus curatus parsonagium dicte ecclesie de Brussins quod dictis religiosis 

pertinet et ipsum pro prebenda sua, witnesses Franciscus Benedicti et Amedeus Gringet de 

Brussins, with signature and small paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

 (In a later hand)  Item, 12 nov 1380, Dominus Jacobus de Tullia nunc curatus de Brussins 

confitetur per presentes, confirms the above confession by Dominus Reynardus his late 

predecessor, with signature and paraphe of Henricus de la Pra. 

 

 (In an even later hand)  20 sep 1383, Nycodus Bastardus de Glant habitator de Brussins, 

confitetur se tenere et debere tenere a Domino Johanne de Seysello nunc prior Romanimonasterii 

et conventu dicti prioratus, quandam ochia sitam in villa de Brussins juxta ochiam Johannis 

Gringet a lacu, cimisterium a juria, cense 6 denarios Gebennenses, et 2 denarios Gebennenses de 



novo in augmentacionem census dicte ochie, et quam ochiam predictus dominus prior de 

voluntate Domini Jacobi nunc curati de Brussins accensavit predicto Nycodo etc. 

 

 Item, quod dictus prior nomine suo et quo supra quictat predictum curatem de Brussins et 

successores suos de supradictis sex denarios census in alia recognicione debitos, with signature 

and small paraphe of Johannes Vivent notarius publicus. 

 

20v Nycholaus Benedicti de Brussins, 07 mar 1379 Style of the Nativity, res et possessiones 

infrascriptas,  

 

 Primo, domos suas cum casalibus, ortis, et ochiis contiguis justa (=juxta) ochiam quam 

tenet idem confitens de bonis Amedei Vi ? (elsewhere Vy or Wy) de Brussins quondam a lacu, et 

communia de Brussins a juria, et viam publicam a vento, et terram et ochiam Johannodi Gaba, 

Johannis de Sancto Liberio, et viam publicam a borea, in quibus limitacionibus includuntur certe 

pecie terre, ochie, et mareschi quas habet ex acquisicione a dicto Vauriquiet et Perrodo dicto Foz 

Pevar (elsewhere Foz Pivar or Fol Pivar) et dicti Orio et quorumdem aliorum, quas acquisito 

venerabilis viri Dominus Henricus de Siviriaco prior dicti prioratus presens eidem confitenti et 

suis heredibus laudato et confirmato… 

 

 Item, tenet ab eisdem religiosis in loco dicto ouz Chanoz subtus Brussins unam posam 

terre juxta terram Johannis de Subtusecclesiam a vento, et terram quam tenet Johannes de Sancto 

Liberio quam tenet a Beatrice uxore Jaquemeti de Magnie a borea. 

 

 Item, ibidem unam posam terre cum quarta dimidia juxta terram Perreti Vivent de Vinsel 

a vento, et terram Nichodi Bastar de Glans a borea. 

 

 Item, ibidem tres partes vel circa unius pose terre juxta limictam tendentem de Brussins 

versus Verney a parte venti, et terram Jaquete uxoris Perreti de Grens (clear) a borea. 

 

 Item, en Comba de Bessones tam terre quam nemoris decem posas vel circa terre juxta 

nemus Johannis de Subtusecclesiam de Brussins a borea et vento. 

 

 Item, en Neyrynes sex posas terre quas quinque jacent juxta terram heredum dictorum 

Cornu de Britignier ex una parte, et alia jacet ibidem superius juxta viam publicam de Britignie a 

vento, super qua dictus Lovasson de Vinsel et heredes dicte Ponczola ? de Vinsel percipiunt 

unam gerbam pro terragio et decima de Luyn unam gerbam pro decima. 

 

 21 Item, en Roge Pra unam falcatam prati vel circa juxta pratum Aymonis de Glans 

domicelli a vento, et pratum dicti Nicholay Benedicti a borea. 

 

 Item, en Ravachaul unam falcatam prati cum dimidia juxta pratum Johannis de 

Subtusecclesiam de Brussins a borea, et pascua communia a juria.  

 

 [Item ?] en Mymiens ? (perhaps Mynuens ?) dimidiam posam vinee vel circa juxta 

vineam dicti domini prioris a lacu, et viam publicam a borea. 

 



 Item, subtus Brussins ouz Quarro dimidiam posam vinee juxta viam publicam a juria et 

borea. 

 

 Item, subtus Sanctum Vicentum tres posas vinee juxta vineam dicti Nicholay a parte 

venti, et vineam conventus Romanimonasterii a parte borea. 

 

 Item, en Leiserable unam posam terre juxta terram ouz Primati de Sancto Vicencio a 

parte boree, et terram Johannis de Subtusecclesiam a parte venti, debet domino pro predictis 

quinque solidos quatuor denarios Gebennenses [et] tres quarteronos frumenti. 

 

 Item, unum bichetum frumenti redditus domino in predicto tenemento. 

 

 Item, tenet a domino subtus Gillier dimidiam posam terre cum dimidia falcata prati juxta 

terram Girardi Nigri de Brussins a vento, et terram heredum Francisci Fabri de Gillier a borea.  

 

 Item, ouz Mares de Chinaul dimidiam posam terre et mareschi juxta terram dicti 

Nich[olay ?] et mareschi ex utraque parte, ad sex denarios Gebennenses. 

 

 Item, en Rojopra (elsewhere Roge Pra, Pra Roge, Pra Rod) unam pratum falcate vel circa 

juxta pratum Aymonis de Glant domicelli a vento, cum dimidia falcata prati dicto prato contiguo. 

 

 Item, en Chastellion unam posam terre et nemoris juxta vineam Jannini Escoffier de 

Brussins a lacu et juria. 

 

 Item, en Leserabloz tercium unius pose vel circa juxta terram quam nunc tenet dictus 

Nicholaus ab heredibus Johannis Feat de Luyns a vento, ad tres solidos Gebenneses. 

 

 Item, subtus stratam de Brussins unam posam cum dimidia terre vel circa juxta terram 

Amedei de Chinaul a borea, et terram heredum Perroneti Gringet de Brussins a vento, ad decem 

et octo denarios Gebennenses, inclusa censa pro dicta posa cum dimidia terre superius limictata 

juxta terram Perreti Vivent a vento. 

 

 Item, tenet de novo sibi abbergato per predictum dominum priorem et conventum ut per 

licteram ostensa in veteri extenta unam peciam vinee et ochie contiguarum sitam in villa de 

Brussins juxta vineam dicti Nich[olay ?] a lacu, et viam publicam a juria, de bonis a la Davidola 

ad tres solidos Gebennenses. 

 

 Item, ex empto facto a Ponceto de Jonccheria et Mermino fratre suo de laude domini ut 

per licteram ostensam in veteri extenta subtus Corberes unam posam vinee juxta vineam dicti 

domini prioris a borea et vento, ad octo denarios Gebennenses. 

 

 21v Item, de acquisito facto a Johannodo Viaz de Germagnie unam posam vinee sitam 

in territorio de Brussinel en Columbier juxta _____ (incomplete, blank lines) ex vento ad octo 

denarios Gebennenses ut per licteram ostensam in veteri extenta. 

 



 Item, tenet a domino es Estrabloz tercium posam vinee juxta vineam ecclesie de Brussins 

a vento, et vineam Johannis de Subtusecclesiam de Brussins a borea. 

 

 Item, dimidiam posam terre subtus ley Strabloz (divided at the end of a line, could be 

read as Leystrabloz) juxta terram dicti Nich[olay ?] a borea, et viam publicam a juria, de bonis 

dicti Calvis ? (perhaps Talius ?) de Brussins. 

 

 Item, tenet de acquisito facto a Nichodo et Johanne Rossier de Brussins dimidiam posam 

terre subtus Brussins juxta terram Stephani dicti Perreirez de Brussins a vento, et terram 

Perrissone relicte Hugueti Barberi a borea. 

 

 Item, tenet a domino de abbergato facto per Jordanam de Chinaul circa unam posam 

vinee supra Brussins juxta pascua communia a borea, et vineam dicti Rossier de Brussins a juria, 

pro qua solvere solebat dicte Jordane duos denarios per annum. 

 

 Item, tenet virtute institucionis heredum facte sibe per Aymonetam filiam Perrussodi 

Vauriquier quondam,  

 

 Primo, subtus Brussins unam posam terre juxta terram Amedei de Chinaul a borea, et 

stratam publicam a juria. 

 

 Item, supra Verney en Curcham unam posam cum dimidia terre juxta terram illorum de 

Cabanis de Verney a vento, et terram Perreti de Grens de Brussins a juria. 

 

 Item, en Espynoux supra Corberes circa quatuor posas terre juxta terram dictorum Regon 

de Brussins et illorum de Chinaul a parte lacus, et pratum dictorum Cornu a juria, pro quibus 

rebus et pro aliis quas tenet Amedeus Regis de Chinaul et Roletus de Chinaul debentur precio 

septem solidi Gebennensium quos debent solvere dictus Amedeus et Roletus de Chinaul. 

 

 Item, tenet ex acquisito facto a Johanne Fornerii et Johanneta eius uxore circa dimidiam 

posam terre sitam in villa de Brussins juxta pratum domini prioris a borea, et terram Johannis 

Fornerii de Brussins a vento, ad vigniti duos denarios.  (The remainder of this page is in a 

different and very small hand, highly abbreviated, with additional items pertaining to this 

reconnaissance – this notation, transcribed below, continues onto fol. 22, then the last few lines 

of the reconnaissance are in the previous, larger hand.  In other words, space was originally left 

to complete this item, which was later filled in by someone else.) 

 

 Item, quandam compocitionem factam cum Amedeo et Peroneto Regis ? de Chinal ut per 

licteram compositionis quam ostendit quandam peciam prati sitam supra Brussins juxta pascua 

communia a borea, et pratum Nycolay ? predicti a lacu et vento. 

 

 Item, tenet ex empto a Girardo Cornu ? (or possibly Coctier ?) de Britignie unam peciam 

prati circa unam falcatam en Erynes (=en Nerynes) supra nemus de Corberes juxta viam 

publicam a vento, et terram dicti Nycolay ? a juria et lacu, ad octo denarios Gebennenses. 

 



 Item, tenet a dictis religiosis ex certa permutacione vel excambii per eos cum Domina 

Luca de Barma (=Balma) domina de Monte et Gallesio eius filio sub censu infrascriptores 

infrascriptas,  

 

 Primo, en la Valleta circa i posam terre et nemoris et castanerii juxta mareschum 

Johannis de Subtusecclesiam a juria, et viam publicam a lacu et nemus ipsius Nycolay. 

 

 Item, en Corberes circa tres posas nemoris juxta terram seu vineam Johannis de 

Subtusecclesiam a lacu, et nemus ipsius Nycolay ? a vento. 

 

 Item, en la Folliousa circa sex posas terre et nemoris juxta nemus et terram Johannis de 

Subtusecclesiam a lacu et juria, cense 5 solidos Lausannenses. 

 

 Item, tenet subtus Brussins dimidiam posam terre juxta terram Johannis de 

Subtusecclesiam a vento, et terram dicti Nycolay ? a juria, pro qua dimidia posa terre debet 

heredes Vuilliermi Gringet vi denarios Lausannenses. 

 

 22 Item, supra Crestum de Brussins circa tres posas terre juxta terram Girardi Cornu 

ex una parte, et terram heredum Girardi de Bignin ex alia. 

 

 Item, in territorio de Vinsel ex acquisito a Girardi dou Verney de Bignin et filie sue duas 

partes duarum peciarum vinee terre et prati quarum una sita est subtus Vinsel juxta pascua 

communia a lacu, et pratum Johannodi Vivent de Vinsel a juria, alia pecia est supra la Mauliva et 

est tota dicti Nycolay ? juxta pascua communia a borea et lacu, et pratum Hugueti Fabri de 

Gillier a vento. 

 

 Item, subtus Sanctum Vicenti tercium unius pose vinee de dote et permutacione per 

quondam Perronetum Gringet de Brussins et eius uxorem juxta vineam confratrie de Brussins ex 

una parte, et viam publicam a lacu et juria, pro quadam pecia terre que non movetur a dicto 

domino sed movetur a domicellis de Cilignie. 

 

 Item, tenet ex accensamento facto per Dominam Luca dominam de Balma Mont 

quandam peciam vinee continentem circa unam fosseratam cum dimidia vinee sitam en Mimiens 

? (or possibly Minuens ?) juxta vineam Johannis de Subtusecclesiam a borea et vento, ad sex 

denarios Lausannenses, witnesses Mermetus de Alamant clericus, et Stephanodus de Ferreriis, 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

22 Jaqueta filia quondam Vuilliermi de Chinaul uxor Perreti de Grens with approval of her 

said husband, 07 mar 1379 (die, anno, et presentibus testibus quibus supra), res et possessiones 

infrascriptas,  

 

 Primo, domum suam cum casali, ochiis, alboribus (=arboribus) contiguis juxta clausum 

domini a vento, et viam publicam a borea. 

 



 Item, en Curcham[p] unam posam terre quam habet ex acquisito ut dicit de Perrode 

Sallaz ? sitam juxta terram Nicholay Benedicti a lacu, et quoddam rivum fluentem a jurie, ad 

unum bichetum frumenti. 

 

 Item, ab eodem ex acquisito sub eodem censu modicum prati siti ibidem juxta pratum 

Francisci Benedicti a lacu, et terram Perrodi Besson de Verney a juria. 

 

 Item, em Luvyna ? (elsewhere Luvinay ?) unam posam terre juxta terram Johannis 

Rossier a lacu, et terram Amedei de Chinaul a juria, sibi accensatam perpetue per dominum ad 

unum bichetum frumenti. 

 

 Item, en Lengolliouz dimidiam posam vinee juxta vineam dicti Calliat de Verney a vento, 

et vineam Leone filie Perroneti Gringet quodam parvo rivulo intermedio a borea, quam habet ex 

acquisito a Francisco de Genollie. 

 

 Item, ex acquisito ab eodem modicum prati apud Verney juxta pratum Mondeti Blondel 

de Verney a vento, et pratum Janini Wiber et Janini Rosselat a borea ad unum bichetum 

frumenti. 

 

 22v Item, subtus Pratum de Cruce unam posam terre juxta terram Johannis Prodon a 

borea, et terram dicti confitentis a vento, quam tenet per obligacione ut dicit a Johanne dicto 

Orioz. 

 

 Item, es Condemynes circa duas posas vinee juxta vineam Johannis de Furno de 

Germagnie a vento, et vineam quam colit dictus Franciscus a domino a borea, quam vinea habuit 

per permutacionem factam a domino priore … ad modicum vinee quod habebat dicta confitens in 

clauso domini. 

 

 Item, en Chinaul medietatem unius fossorate ochie que partitur cum Roleto de Chinaul et 

est sita juxta terram quam tenet Johannes Rossellat de bonis ou Foz Pivar. 

 

 Item, ibi prope superius medietatem unius fossorate ochie que partitur cum dicto Roleto 

et est juxta terram Amedei de Chinaul a borea, et viam publicam a vento. 

 

 Item, ou Cham[p] sus Chinaul medietatem unius fossorate cum dimidia ochie qua partitur 

cum dicto Roleto juxta ochiam quam tenet Johannes Rossellat de bonis ou Foz Piva[r] a lacu, et 

viam publicam a juria. 

 

 Item, en Chastelliom ? medietatem octo posarum nemoris et terre que partitur cum dicto 

Roleto et sunt site juxta nemus et terram quod et quam tenet Johannes de Sancto Liberio de bonis 

Francisci de Genollie a lacu et juria. 

 

 Item, em Filivous ? medietatem unius pose cum dimidia terre et nemoris juxta nemus 

dictorum Gringet a vento, et nemus Roleti de Chinaul de bonis dicti Vauriquier a borea. 

 



 Item, en Nerynes medietatem quatuor posarum terre contiguarum juxta terram quam tenet 

Nicholai Benedicti de bonis dicti Vauriquier a juria, et terram heredum ouz Fo Pyvar a lacu. 

 

 Item, ibidem prope medietatem duarum posarum terre juxta terram heredum ou Cornuz 

de Espynoux a juria, et terram es Gringet a lacu. 

 

 Item, subtus Brussins dimidiam posam terre juxta viam publicam a lacu et juria. 

 

 Item, subtus Stratam de la Croys circa dimidiam posam terre juxta terram Nicholay 

Benedicti a vento, et terram heredum Johannis Orio a borea. 

 

 Item, en Curchans (=Curchamp) unam pecie terre juxta terram ouz Boverat de Yverney 

(apparently an error for Verney, see below) a jura, et pratum Francisci Beneciti a lacu. 

 

 Item, em Pra de Ostaz medietatem dimidie falcate prati juxta pratum Perreti de Sala a 

lacu et juria. 

 

 Item, quatuor denarios Gebennenses census quos sibi debent Perronetus et Amedeus de 

Chinaul et per confessionem ipsorum in veteri extenta. 

 

 Item, tenet em Pra Dosta unam peciam prati juxta pascua ex utraque parte quam habet per 

obligacionem a Nichodo de Sala ut dicit. 

 

 23 Item, en Champanyer de bonis Johannis Orioz quam tenet per obligacionem unam 

posam terre juxta terram Johannis Orio quondam a lacu et juria, et debet domino pro rebus 

predictis et hereditate sua duos bichetos frumenti, tres denarios Gebennenses. 

 

 Item, ex acquisito seu per obligacionem de bonis dicti Orioz em Champagnye juxta 

terram Hugoneti Fabri a borea, et terram Johannis de Subtusecclesiam a vento. 

 

 Item, ex acquisito de Janino Rossier quandam ochiam sibi per dictum Janinum 

accensatam ad duos solidos eidem Janino et suis heredibus persolvendos, et est sitam juxta 

terram Francisci Benedicti et dicti Orio a lacu, et terram dicte confitentis a juria, witnesses 

Franciscus Benedicti et Johannodus Rossie de Brussins, followed without a break by an 

additional item omitted above :  

 

 Item, tenet a dictis religiosis per obligacionem dicit de bonis ou Fol Pyvar em 

Chastellions unam posam terre juxta nemus Roleti de Chinaul a juria, et terram heredum Perrodi 

Prete (=Perrete, abbreviation sign omitted ?) a lacu, with paraphe and signature of Vulliermus de 

Alingio. 

 

23 Perretus de Grens habitator de Brussins, 19 mar 1379 (anno quo supra), imperium, 

witnesses Dominus Reynaudus curatus de Brussins et Mermeus de Alamant clericus, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 



23v Roletus filius quondam Janini de Chinaul, 08 mar 1379 (anno quo supra), res et 

possessiones infrascriptas,  

 

 Primo, domos suas cum talibus ochiis et ortis contiguis juxta clausum domini a parte 

venti, et viam publicam a borea, et in hoc concluditur (should be includitur) una doma quam 

habet ex acquisito de bonis dicte Compagny. 

 

 Item, dimidiam unam (should be unius) fosserate que partitur cum Jaqueta uxore Perreti 

de Grens juxta ochiam quam nunc tenet Johannes Rossier de bonis dicti Fol Pyvar a lacu, et 

ochiam dicti Roleti de Chinaul a juria. 

 

 Item, medietatem unius fossorate ochie que partitur cum Jaqueta uxore Perreti de Grens 

site supra domum Peroneti Regis juxta terram Amedei Regis de Chinaul a borea, et viam 

publicam a vento. 

 

 Item, medietatam unius fossorate cum dimidia ochie site ouz Chaux supra Brussins juxta 

ochiam quam colit Johannes Rossel de bonis quondam dicti Fol Pyvar a lacu, et viam publicam a 

juria que partitur cum Jaqueta uxore Perreti de Grens. 

 

 Item, en Chastellione medietatem octo posarum tam terre quam nemoris que partitur cum 

dicta Jaqueta uxore Petri de Grens et sunt site juxta nemus et terram quod et quam tenet Johannes 

de Sancto Liberio de bonis Francisci de Genollie a lacu et juria. 

 

 Item, en Filivous medietatem unius pose cum dimidia terre et nemorum juxta nemus 

dictorum Gringet a vento, et juxta nemus seu terram dicti Roleti a borea de bonis dicti 

Vauriquier. 

 

 Item, em Erynes (=en Nerynes) medietatem quatuor posarum terre contiguarum juxta 

terram quam tenet Nicolaus Benedicti de bonis de Vauriquiet a juria, et terram heredum dicti Fol 

Pyvar a lacu. 

 

 Item, ibidem prope medietatem duarum posarum terre juxta terram heredum ouz Cornu 

de Espinoux a juria, terram dictorum Gringet a lacu. 

 

 Item, medietatem dimidie pose terre site subtus Brussins juxta viam publicam a lacu et 

juria superius recognite per Jaquetam filiam quondam Vuilliermi de Chinaul. 

 

 Item en Curchans (=Curchamps) medietatem unius pecie terre juxta terram oux Boverat 

de Verney a juria, et pratum Francisci Benedicti a lacu. 

 

 Item, medietatem dimidie falcate prati em Pra Osta juxta pratum Perreti de Sala a lacu et 

juria.  

 

 Item, medietatem quatuor denariarum Gebennensium in quilibet sibi tenent Amedeus et 

Perronetus Regis sibi confitente et Jaquete filie quondam Vuilliermi de Chinaul. 

 



 Item, unum morcellum vinee retro Chinaul juxta aquam dictam Duey a juria, et vineam 

clausi domini a lacu, et duos bichetos frumenti receptibilis et tres denarios Gebennenses redditus 

domino in Nativitatis Domini. 

 

[Item,] en Champagnier unam posam terre juxta terram Johannis de Subtusecclesiam a 

borea, et terram domini prioris a vento, per permutacionem de qua fit mencio inferius. 

 

 Item, tenet ex acquisito facto a Jaqueta Compagny quandam domum cum casali superius 

comprehensam infralimitatam domus sue. 

 

 Item, a Muynsel subtus Gillier unam posam et dimidiam terre juxta terram heredum dicti 

Dessoda de Gillier a borea, et terram Henrici Auberti de Gillier a vento. 

 

 24 Item, subtus Gillier unam posam terre juxta terram quam tenet Guillierma uxor 

Stephani Bugnyouz de bonis dicti Orio a borea, et terram quam nunc tenet Johannodus Gaba de 

bonis dicti Pittunat ? (=Pactunat etc.) a vento. 

 

 Item, retro Chinaul modicum terre juxta terram heredum Perrodi Prere a lacu, et terram 

Johannis de Sancto Liberio quam tenet de bonis Francisci de Genollie a juria. 

 

 Item, unum morcellum planchie supra clausum domini juxta pascua communia a jurie et 

clausum domini a lacu. 

 

 Item, unum morcellum vinee quam vineam habuit per permutacionem factam cum 

domino priore et quam colebat a domino sibi dimissa unacum una pose terre superius limitata, 

pro quodam morcello vinee quam habebat in clauso domini ad duos bichetos frumenti et unum 

caponem. 

 

 Item, tenet ex acquisito de bonis dicti Vauriquiet circa unam fossoretam ochie subtus 

domum dictorum Reys juxta domum seu terram Amedei Regis a juria, et terram dicti Roleti a 

lacu. 

 

 Item, modicum terre situm supra Chinaul juxta viam publicam a vento, et terram Jaquete 

filia quondam Vuilliermi de Chinaul et dicti Roleti a borea. 

 

 Item, super Brussins unum morcellum terre juxta vineam et terram Amedei et Perroneti 

Regis a lacu, et viam publicam a vento. 

 

 Item, unum morcellum terre retro domum Amedei Regis juxta terram Perroneti Regis a 

borea et vento. 

 

 Item, en Filivoux unum morsellum tam terre quam nemoris juxta terram et nemus 

dictorum Roleti et Perreti de Grens a vento, et nemus seu terram Amedei de Chinaul a borea 

quam tenet de bonis dicti Vauriquier ad viginti duos denarios Gebennenses. 

 



 Item, partem suam dimidie pose vinee site subtus Gillier juxta vineam Johannis de Furno 

de Germagnier a vento, et vineam Domini Francisci quam colit a domino a borea. 

 

 Item, unum morsellum tacte sus la Valeta juxta Brussins juxta terram Amedei Regis 

quam tenet de bonis dicti Vauriquier (clear) a vento et borea. 

 

 Item, supra clausum domini unum morsellum vinee juxta vineam curati de Brussins a 

lacu, et pascua commune a juria, quam tenet a confreria Sancti Spiritus de Brussins per 

accensacionem ad quatuor cupas vini. 

 

 Item, unam posam terre nunc em Champagnier en Roges juxta terram Perreti de Grens a 

juria, et terram Guillierme uxoris Stephani Bugnion a lacu, quam tenet per obligacionem a 

Mermeto Oriod. 

 

 Item, dimidiam posam terre sitam ibidem prope juxta terram Nichodi Bastardi quam tenet 

a domino a vento, et terram Johannis de Subtusecclesiam quam tenet de bonis dicti Orio a borea, 

witnesses Nicholas Benedicti et Franciscus eius filius, with signature and paraphe of Vulliermus 

de Alingio. 

 

24v Perretus dictus Cler de la Perreta de Poulie habitator de Brussins, 08 mar 1379 (die et 

anno quibus supra), res et possessiones quas merum mixtum imperium et omnimodam 

juridicionem que debet eisdem religiosis…, witnesses Dominus Reynauldus curatus de Brussins 

et Franciscus Benedicti, with signature and paraphe of Vuillermus de Alingio. 

 

24v Johannes dictus Bergier filius quondam Johannis Bergier de Brussins, 08 mar 1379 (die 

et anno quibus supra), res et possessiones infrascriptas, 

 

 Primo, domum suam cum quasali (=casali) et ochia contigua dicto casali sitam apud 

Brussins juxta domum et ochiam Johannodi Gaba a lacu, et vineam quam colit dictus confitens a 

curato de Brussins a juria. 

 

 Item, unum morsellum ochie situm subtus domum et ochiam dicti Johannodi Gaba juxta 

viam publicam a borea, et ochiam dicti Johannis a vento et borea, ad duos denarios Gebennenses, 

et pro predictis debet dictus confitens Johannodo Gaba viginti denarios Gebennenses per annum 

de usagiis…, witnesses Dominus Reynauldus curatus de Brussins et Franciscus Benedicti 

supradictis, with signature and paraphe of Vullermus de Alingio. 

 

25 Johonodus Gaba filius quondam Mermeti Gaba de Brussins, 08 mar 1379 (die et anno 

quibus supra), res et possessiones infrascriptas,  

 

 Primo, domum suam cum casali sitam apud Brussins juxta viam publicam a borea, et 

ochiam Johannis Bergier de Brussins et communia pascua a juria, et ochiam Nycholay Benedicti 

a venti, et terram heredum Mermeti et Johannis Bergier a lacu, ad quatuor solidos Gebennenses. 

 

 Item, unam ochiam sitam apud Brussins juxta ochiam Nicholay Benedicti a vento, et 

viam publicam a borea, ad quinque solidos et quatuor denarios Gebennenses. 



 Item, unum morsellum vinee site em Pieret juxta vineam Amedei Gringet a lacu, et 

vineam quam tenet Franciscus Gaba a Leona filia quondam Petri Gringet a juria. 

 

 Item, unam posam terre quam tenet per obligacionem a Perreto Peccunat ? sitam subtus 

Gillier juxta terram Roleti de Chinaul a borea, et terram Hugoneti ? Fabri a vento, witnesses 

Franciscus Benedicti et Amedeus Gringet de Brussins, with signature and paraphe of Vullermus 

de Alingio.  (The name rendered here as Peccunat could equally well be read as Pectunat, 

Pettunat, Peccimat, Pectimat, or Pettimat.  However, there are a few places in this volume where 

it appears as Pecconat or similar, seemingly ruling out the readings that contain -im-.) 

 

25v Johannes Prodons filius quondam Johannis Prodons de Brussins, 08 mar 1379 (die et 

anno quibus supra), res et possessiones infrascriptas, 

 

 Primo, em Borgessam circa duas fosseratas terre juxta ochiam quam tenet Nichodus de 

Gaba a domino a vento, et terram Perrodi Prere quam tenet Johanneta Bessona a borea. 

 

 Item, retro domum Leone filie Peroneti dicti Gringet unam ochiam juxta ochiam Girardi 

de Vy a borea, et domum dicte Leone a vento, ad decem octo denarios Gebennenses. 

 

 Item, tenet unum morsellum vinee nemoris en Corberes juxta nemus Johannis de 

Subtusecclesiam a juria, et vineam Nichodi Bastardi de Glans a lacu, ad duos denarios 

Gebennenses, quos dominus remitit dicto Nicholao Bastardo. 

 

 Item, unam posam terre sitam ver Chie (=vers Chez) lo Cornu juxta terram Nicholay 

Benedicti a lacu, et terram Girardi Despinoux a juria, witnesses Nichodus Bastardi et Amedeus 

Gringet, with signature and paraphe of Vullermus de Alingio. 

 

26 Guilliermus de Monte habitator de Brussins, 08 mar 1379 (die et anno quibus supra), 

domum suam cum casali juxta viam publicam a lacu, et terram Nicholay Benedicti a juria, quam 

habet ex empto ut dicit a Johanne de Sancto Liberio sub censu de quo dictus Johannes debet onus 

portare ut dicit, witnesses Dominus Reynaudus curatus de Brussins et Nicholaus Benedicti dicti 

loci, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

26 Nycodus de Sala de Brussins, 08 mar 1379 (die et anno predictis), domum suam cum 

casali et orto ante dictam domum juxta vineam dictorum religiosorum a vento et juria, et viam 

publicam tendentem versus Nyons a lacu, ad dimidiam sextarium vini ad mensuram de Brussins. 

 

 Item, tenet retro dictam domum unum casale quod habuit per permutacionem a Johanne 

Prodons ad duodecim denarios Gebennenses, quos solvere consueverat super quandam ochiam in 

dicta permutacione dicto Johanni Prodons et est situm dictum cultile permutatum superius juxta 

vineam de Borgesam a juria, et dictum domum a lacu. 

 

 Item, en Pra Doesta duos morsellos prati quos tenet Perretus de Grens per obligacionem 

quorum unus situs est juxta pratum Roleti de Chinaul et Perreti de Grens ab utraque parte, altera 

est juxta pascua communia ad quatuor denarios Gebennenses. 

 



 Item, tenet ab eisdem modicum domus et casalis cum modico terre per accensacionem 

sibi factam per predecessores Johannis de Subtusecclesiam una[cum?] uno morsello vinee site 

ante dictam domum juxta terram dicti Johannis de Subtusecclesiam a borea, et viam publicam a 

lacu, ad duos solidos Gebennenses et unam libram cere et unum capone, with signature and 

paraphe of Vullermus de Alingio. 

 

26v Perrissona filia quondam Amedei lo Maczons, 08 mar 1379 (die et anno quibus supra), de 

bonis dicti Amedei en Chastellion, circa unam posam castanearum, nemoris, et terre juxta nemus 

Perroneti Regis a lacu, et nemus Johannis Rossier a juria, ad duos denarios Gebennenses, 

witnesses Dominus Reynaudus de Brussins curatus et Nicholaus Benedicti, with signature of 

Vullermus de Alingio. 

 

26v Janinus filius quondam Jacole filie Johannis dicti Rataz ? , 08 mar 1379 (die et anno 

quibus supra), res et possessiones infrascriptas,  

 

 Primo, domum suam cum casali et ochia contiguis continentem circa unam posam terre in 

villa de Brussins juxta pratum domini prioris a vento, et terram heredum Perreti Peccunat ? a 

borea, ad quinque solidos Gebennenses et unum bichetum nucum. 

 

 Item, versus lo Fossaul de Vinsel dimidiam posam vinee juxta vineam quam tenet 

Johannes Rossier a vento, et fossale a borea. 

 

 Item, en Curchans (=Curchamps) item modicum prati et partitur cum Johanne Rossier 

juxta pratum Perreti de Grens a vento et borea. 

 

 Item, em Chastellion en la Croppa ? quartum unius pose terre vinee nunc rispa juxta 

vineam Nicholay Benedicti a lacu, et vineam heredum ouz Prere a juria. 

 

 Item, en la Cropa ? unam fosseratam vinee juxta vineam heredum Jordane dou Pralet a 

lacu, et vineam ouz Rosset a juria. 

 

 27 Item, en Chastellion dimidiam posam nemoris juxta nemus Roleti de Chinaul a 

juria, et nemus heredum ou Fol Pyvar a lacu. 

 

 Item, ibidem superius dimidiam posam exerti juxta terram et nemus heredum Amedei 

Maczons a borea, et terram et nemus Johannis Orio a vento. 

 

 Item, en Bondex ? dimidiam posam terre juxta terram Johannis Rossier a lacu, et terram 

Jaquete uxoris Perreti de Grens a jurie, et debet pro predictis domino unum quarteronum 

frumenti ad mensuram Nividuni. 

 

 Item, tenet ab eisdem de bonis Girardi de Vi en Corberes dimidiam posam vinee juxta 

vineam Johannis de Subtusecclesiam a vento et borea et lacu. 

 

 Item, quoddam morsellum prati retro domum et ochiam Nicholay Benedicti de Brussins a 

parte lacus et boree, witnesses Nicholaus Benedicti et Franciscus eius filius de Brussins, with 



signature and paraphe of Vullermus de Alingio, followed by additional item « Janninus Gaba 

supra scriptus tenet a domino priore et conventu predictis sibi de novo accensamento ? per 

Dominum Johannem de Seisselo priorem Romanimonasterii predicte perpetue et irrevocabiliter 

quandam ochiam sitam ouz Pra de la Croiz juxta ochiam dicti confitentis a borea, et ochiam … ? 

(looks like highly abbreviated Dominici morantis, apparently a reference to the next 

reconnaissant Dominicus de Vichiriaco, see below) apud Brussins a vento, et ochiam Nychodi 

Bastardi de Glans a juria, ad novem solidos Lausannenses redditus domino priore quolibet anno 

in Nativitatis Domini, et pro duobus florenis quos habuit ? dominus nomine introgii » , dated 11 

dec 1383, sibi de novo accensatis per Dominum Johannem de Seisselo priorem 

Romanimonasterii, with signature and paraphe of Henricus de la Pra. 

 

27 Dominicus de Vichiriaco habitator de Brussins, 08 mar 1379 (die et anno quibus supra), 

domum suam cum casali sitam in villa de Brussins juxta ochiam ecclesie de Brussins a vento et 

lacu, et viam publicam a borea, ad duodecim denarios Gebennenses, witnesses Dominus 

Reynaudus curatus de Brussins et Nicholaus Benedicti, with signature and paraphe of Vullermus 

de Alingio, followed by additional item : 

 

 “Dominicus suprascriptus”, allegiance to Dominus Johannes de Seissello, “Res infrascriptas 

sitas in finagio et territorio de Brussins sibi traditis et abergatas per dominum nomine suo et 

conventus predicti prioratus nomine dicti homagii et bonum,  

 

« Primo, quandam posam vinee in territorio de Condemines juxta viam tendentem de 

Gebbenis Albonam a lacu, et viam tendentem de Brussins ad terram de Mussel a juria, et vineam 

Amedei de Canali et Perreti de Gren a vento, et vineam Berthodi Michie de Verney quam tenet a 

dictis religiosis a borea. 

 

« Item, quatuor posas terre sitas en Champagnye juxta terram quam tenet Girardi Boquin 

a dictis religiosis a vento, et terram domini prioris a borea, iter publicum a parte jurie, et terram 

dictorum religiosorum a lacu. 

 

« Item, quandam ochiam sitam ouz Pra de la Cruez ? (see above in the preceding 

reconnaissance, this is probably Pra de la Croix) juxta iter tendens de Brussins ad Verney a 

vento, et ochiam Nychodi Bastardi a juria, et ochiam Jannini Gaba a borea videlicet ad septem 

solidos Lausannenses census pro dicta vinea et novem solidos Lausannenses pro dicta ochia et 

quatuor capones seu gallinas pro dicta terra », 12 nov 1383, with signature and paraphe of 

Henricus de la Pra. 

 

27v Stephanus dictus Primiet (=Primet, Primeti) de Glans habitator de Brussins, 08 mar 1379 

(die et anno quibus supra), nomine Perronete uxoris sue filie quondam Johannis Juglar (or 

perhaps Inglar ?—however, in Fj 70, citing the present reconnaissance, commissaire Aymonetus 

Pollens renders the name Julliard), res et possessiones infrascriptas dicto Johanni abbergatori per 

bone memorie Dominum Altaudum Alamandi priorem dicti prioratus et conventum dicti loci ut 

per licteras abbergatmenti quas ostendit,  

 



 Primo, domum suam cum casali, ochiis, et ortis contiguis continentem circa duas 

fosseratas terre in villa de Brussins juxta domum Hugueti Barber a borea, et terram Stephani de 

Subtusecclesiam quam tenet dictus Stephanus nomine quo supra per accensacionem a vento. 

 

 Item, unum citurnum cum casali situm ibi propre juxta domum Hugueti Barber a lacu, et 

domum Domini Stephani de Verney a borea. 

 

 Item, es Tactes subtus Brussins duas posas terre contiguas juxta prati Stephani Mychiel 

seu heredum a la Fornery (i.e., the heirs of the widow Fornier) de Verney a juria, et terram 

Hugonetus ? Barber a lacu. 

 

 Item, duas seituratas prati ibidem supradictas duas posas juxta prata a la Fornery 

quondam (another reference to the late widow Fornier) de Verney a juria, et pratum Guilliermi 

Lathomi a lacu. 

 

 Item, en la Curtarey unam posam terre juxta terram Aymonis Tartignyns a vento, et 

pratum eis Bessons de Verney a borea. 

 

 Item, retro Meller dimidiam posam terre ad terragium cum decima juxta terram 

Guilliermi Lathomi a lacu, et terram Perroneti Besson a juria. 

 

 Item, duas partes … (« duas partes » apparently repeated in error ?) unius ochie indivise 

cum Guilliermo Lathomo juxta vineam Stephani Tissot de Dulicio a borea, et terram heredum 

Johannete Mugneir a vento. 

 

 Item, modicum terre seu gerdilis en Verney juxta gerdile Perroneti Besson de Verney a 

juria, et terram vel gerdile des Chavanes a lacu, et pro omnibus predictis debet domino in 

Nativitatis Domini quinque solidos Gebennenses [et] duos capones. 

 

 Item, tenet ab eisdem religiosis unam peciam vinee en Leiserabloz juxta vineam 

Aymoneti ? de Glant domicelli a vento, et vineam Johannis de Subtusecclesiam quam tenet 

Jaquemetus de Magnins ? a borea. 

 

 Item, medietatem domus sue, casalis, et ochie juxta domum ipsius confitentis a borea, et 

terram Johannis Rossier a vento, et terram Johannis de Subtusecclesiam a juria, ad duos solidos 

decem denarios Lausannenses solvendos Johanni de Subtusecclesiam. 

 

 28 Item, tenet per obligacionem a Perreto Pectunat ? quandam peciam terre subtus 

Gillier juxta terram quam possident dicti Manney ? de Gillier a borea, et terram Perroneti Regis 

de Canali de Brussins a vento, precio novem librarum Lausannenses quam recognicionem 

predictam laudavit et ratifficavit Perroneta filia quondam Johannis Juglar predicta. 

 

 Item, tenet ad certum tempus ? quandam ochiam sitam ante domum suam juxta viam 

publicam a juria, et pratum domini a lacu, ad quatuor solidos Lausannenses, witnesses Franciscus 

Benedicti et Stephanodus de Ferreriis domicellus, with signature and paraphe of Vullermus de 

Alingio, followed by additional item dated 11 nov 1383, « Stephanus Primet suprascriptus tenet a 



domino priore et conventui predictis sibi per Dominum Johannem de Seisello priorem dicti 

prioratus de novo accensacione perpetue quandam ochiam sitam apud Brussins en la Cruez ? 

(=en la Croix ?) juxta ochiam Guilliermi Lathomi a vento, et semitam tendentem de Brussins 

apud Dulliet a borea, ad sex solidos Lausannenses, pro duobus florenis quos habuit dominus 

nomine introgii », with signature and paraphe of Henricus de la Pra. 

 

28 Guilliermus Lathomus habitator de Brussins, 09 mar 1379 (anno quo supra), res et 

possessiones infrascriptas sibi abbergatas per bone memorie Dominum Altaudum Alamandi 

priorem dicti loci et conventum eiusdem ut per licteram abbergamenti quam ostendit, 

 

Primo, domum suam cum casali et ochia retro dictam domum sita[m] juxta ortum 

Stephani Primet de Glant a vento, et domum seu ochiam dicti Francisci Exinbardi a borea, et 

viam publicam tendentem versus Nividuni a lacu. 

 

Item, unam posam terre sitam ou Curta Rey subtus Brussins juxta terram Stephani Primet 

predicti a lacu et juria. 

 

Item, subpra Meller unam posam terre juxta viam publicam tendentem de Verney versus 

Albonam a lacu, et terram Stephani Primet a juria. 

 

Item, en Verney retro domum dicti Missillier unam posam terre juxta pratum dicti 

Missilliet a lacu, et terram Jaqueti Michie a juria. 

 

Item, en Rafondet circa duas posas terre juxta nemus Petri de Dulicio a borea. 

 

Item, dimidiam falcatam prati subtus lo Gran Pra juxta pratum Girardi Missiliat de 

Verney a juria, et pratum Nicholay Benedicti a lacu. 

 

28v Item, en Ravachaul unam falcatam prati juxta pascua communia a vento et juria, 

et pratum curati de Brussins a borea, et pro predictis debet domino in festo Nativitatis Domini 

octo solidos Lausannenses que quatuor pose superius limitate sunt ad terragium, quod terragium 

dominus remisit dicto Guilliermo per novem annos. 

 

Item, ante domum suam ad certum tempus quandam ochiam juxta pratum domini a lacu, 

et viam publicam a juria ad sex solidos Lausannenses, witnesses Franciscus Benedicti et 

Franciscus Gaba, with signature and paraphe of Vullermus de Alingio, followed by additional 

item dated 11 nov 1383, « Guilliermus suprascriptus tenet a dictis domino priori et conventu sibi 

de novo per dominum perpetuo accensatam quandam ochiam sitam apud Brussins ouz Pra a la 

Cruez (=Pra de la Croix) juxta ochiam Girardi Bastardi a parte jurie, et pratum domini a lacu, et 

est indivisa cum Stephani Primet ad sex solidos Lausannenses, et pro duobus florenis quos habuit 

dominus nomine introgii », with signature and paraphe of Henricus de la Pra. 

 

28v Franciscus Gaba filius quondam Humberti de Pont de Vaul, 09 mar 1379 (die et anno 

quibus supra), res et possessiones infrscriptas,  

 



 Primo, circa duas fosseratas vinee sitas apud Brussins loco dicto em Prasset juxta viam 

publicam a vento, et vineam quam colit Johannodus Gaba ab Aymoneto de Glans a juria, et 

vineam Amedei Gringet a lacu, ad quinque solidos Gebennenses, witnesses Franciscus Benedicti 

et Stephanodus de Ferreriis domicellus, with signature and paraphe of Vullermus de Alingio. 

 

29 Johanneta (the tail of the letter J is ornamented with the image of a figure eight knot) 

relicta Johannis Bessons tutrix et tutorio nomine Henrici et Reynaudi liberorum suorum et 

quondam dicti Johannis, 09 mar 1379 (die et anno quibus supra), confitetur quod dicti liberi sui 

quos impuberes sunt homines ligii dictorum dominorum prioris et conventus, res et possessiones 

infrascriptas,  

 

 Primo, domum suam cum casali et ochia contiguis juxta viam publicam tendentem versus 

Gillier a lacu, et vineam Johannis de Sancto Liberio a juria, et vineam Aymonis de Glant a borea, 

et ochiam Girardi de Vy a vento, ad sex potos olei redditus domino in Carnisprevio Veteri, 

witnesses Franciscus Benedicti et Amedeus Gringet de Brussins, with signature and paraphe of 

Vullermus de Alingio. 

 

29 Johanneta predicta relicta Johannis Bessons, 09 mar 1379 (die et anno quo supra), res et 

possessiones infrascriptas ex successione seu donacione Stephani filii quondam Perrodi Prere, 

 

 Primo, domum suam cum casali et ochia contiguis retro dictam domum in villa de 

Brussins juxta ochiam Johannis Rossier a borea, ochiam Johannis de Subtusecclesiam a juria, et 

viam publicam a lacu, et ochiam Domini Francisci Eximbardi a lacu vento. 

 

 Item, en Chinaul modicum ochie juxta ochiam Jaquete uxoris Perreti de Grens a lacu, et 

terram Jaquete Compagny quam nunc tenet Roletus de la Chinaul a lacu et juria. 

 

 Item, unum parvum sellionium terre juxta terram Johannis Rossier a borea, et terram 

Jaquete uxoris Perreti de Grens a vento. 

 

 Item, en Chastellion modicum nemoris et terre continentem circa dimidiam posam juxta 

nemus Johannis Rossier a lacu, nemus et terram dicte Johannete a juria. 

 

 29v Item, supra Chinaul morsellum vinee nunc en tactaz juxta vineam heredum 

Ansermeti Gaba a vento, et pascua commnia a juria. 

 

 Item, ouz Bondex unam posam terre juxta russellum douz Bondex a vento, et viam de 

Nerines a borea. 

 

 Item, subtus stratam subtus villam de Brussins dimidiam posam terre juxta terram Colerii 

de Chinaul a vento, et terram Nicholay Benedicti a borea, debet domino priori pro dicta dimidia 

posa et pro ochia cum casai primo dictis, unum quarteronum olei ad mensuram Nividuni. 

 

 Item, tenet em la Valeta circa dimidiam posam nemoris juxta nemus Johannis Rossier a 

lacu, et nemus Colerii de Chinaul a juria. 



 Item, em la Troppa ? circa cimidiam posam vinee nunc desertam juxta vineam Janini 

Gaba a juria, et vineam Johannis de Sancto Liberio a lacu, debet pro predictis omnibus excepta 

censa olei dimidium quarteronum frumenti. 

 

 Item, ou Bondex unum morcellum vinee nemoris juxta nemus Johannis de 

Subtusecclesiam a lacu. 

 

 Item, tenet de bonis Jaquete Compagny em Chastellions unam peciam terre et nemoris 

juxta nemus Johannis Rossier a lacu, et viam dou Berdiou a vento, et nemus Johannis Rossier a 

borea. 

 

 Item, tenet per obligacionem de bonis Jaquete Compagny de usagiis… , witnesses 

Dominus Franciscus Exinbardi presbiter et Franciscus Benedicti de Brussins, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio 

 

30 Johannes dictus Forner et Stephaneta eius soror uxor Perrodi dou Coron ? habitatoris de 

Brussins, 09 mar 1379 (die et anno quibus supra), res et possessiones infrascriptas.  

 

 Primo, domum suam cum casali et ochia contiguis sitis apud Brussins juxta viam 

publicam a juria, et pratum domini prioris a borea. 

 

 Item, ibidem subtus dictam domum dimidiam posam terre juxta terram quam tenet 

Nicholaus Benedicti a Stephaneta de Mont a borea, et viam publicam tendentem versus 

Nividunum a lacu. 

 

 Item, em Barriliet circa unum jornale vinee juxta viam publicam a vento, et vineam 

Stephani Primet a borea, in qua vinea percipit dictus dominus prior terciam partem dicti vini et in 

nuce seu noyer in dicta vinea existente. 

 

 Item, unum seillion terre subtus domum dicti confitentis juxta terram Perreti de Grens a 

vento, et terram dictorum confitencium a borea, quam tenet ad censam a Johanne de 

Subtusecclesiam ad duos denarios duodecem denarios Gebennenses persolvendos, et debet pro 

predictis tres solidos et duos denarios Gebennenses redditus domino in Nativitatis Domini, et 

Nicholao Benedicti viginti duos denarios ut in veteri extenta, witnesses Amedeus Gringet et 

Franciscus Benedicti, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

30 Perrodus dou Corom ? predictus, (same date ?), usagia, witnesses Dominus Reynaudus 

curatus de Brussins et Franciscus Benedicti, with signature and paraphe of Vulliermus de 

Alingio. 

 

30v Amadeus (Amedeus) filius quondam Aymonis ? Gringet de Brussins, 09 mar 1379 (die et 

anno quibus supra), res et possessiones infrascriptas tam de antiquo tenemento quod ab 

ecclesiam et prioratus Romanimonasterii solebat quam de rebus et possessionibus dicto domino 

priori traditis per Nobilem dictam Dominam Lucam de Balma dominam de Mont et Galeisium 

eius filium per permutacionem inter ipsos factam,  

 



 Primo, de antiquo tenemento suo subtus Gillier unam posam cum dimidia tam terre quam 

prati juxta terram Nicholay Benedicti a vento, et terram Girardi Bastardi de Brussins a borea, 

cuius terre et prati Nichodus Bastardus de Glant tenet medietatem a parte boree per obligacionem 

et cessionem sibi factum per Roletum de Chinaul ad et Johannes Gringet presens postremo de 

jure quod habet et intendit habere in dicta terra et prato. 

 

 Item, em Filivoux unum morcellum nemoris et prati cum Johanne Gringet juxta nemus 

dicti Johannis Gringet a juria, et viam publicam a lacu. 

 

 Item, en Marsolex unam posam terre juxta terram heredum illorum de Subtusecclesiam. 

 

 Item, em Marvuliet unam falcatam prati juxta pratum dicti Primat de Sancto Vicencio et 

heredum Girardi de Vy a vento, et pascua communia a borea, ad unum quarteronum frumenti ad 

mensuram Nividuni. 

 

 Item, tenet ab ipsis religiosis dominis suis per permutacionem factam cum dicta Domina 

Luca,  

 

 Primo, domum suam cum casali et ochia contiguis juxta viam publicam tendentem versus 

Gillier a juria, et terram Nicholay Benedicti et terram Perreti Davidel (in Fj 3, the name is 

Davidex) a borea, et ochiam Johannis de Subtusecclesiam a lacu, et viam publicam a parte 

anteriori. 

 

 Item, partem suam duarum posarum nemoris ou Verney juxta nemus Johannis de 

Subtusecclesiam a lacu, et terram illorum de Vi a juria, et parciuntur ? cum Johanne Gringet et 

Leona consanguinea sua. 

 

 Item, ibi prope unam posam terre em Pratus ? juxta terram Johannis de Subtusecclesiam a 

juria, et nemus Aymonis de Glans a lacu. 

  

 Item, em Willi Bioudeta ? partem suam dimidiam posam terre juxta terram heredum 

Jordane de Chinaul a parte lacus. 

 

 Item, en Ravachaul ? dimidiam falcatam prati juxta pratum Johannis de Subtusecclesiam 

a borea et vento. 

 

 Item, es Tactes circa dimidiam falcatam prati juxta pratum Johannis de Subtusecclesiam a 

borea, et pratum Stephani Primet a vento. 

 

 Item, partem suam sex denariorum quos sibi et suis comparcionariis suis debet Nicholaus 

Benedicti presens et confitens pro una pecia terre sita subtus Brussins juxta terram dicti Nicholai 

a borea, et terram Johannis de Subtusecclesiam a vento. 

 

 Item, en la Mossery unam peciam prati juxta pratum Johannis de Sancto Liberio a borea, 

et pratum Nicholai Benedicti a vento, ad quatuor solidos et octo denarios Gebennenses. 



 Item, unum morcellum nemoris juxta nemus Johannis Gringet a juria, et nemus Leone 

filie Perroneti Gringet a lacu. 

 

 Item, unam posam terre et prati es Establoz ? juxta terram Perroneti de Brasier ? a vento, 

et terram Nicholay Benedicti a borea, quam terram tenet de bonis Janini filii Jaqueti de 

Subtusecclesiam, pro qua posa solvit idem confitens unum bichetum frumenti Johanni de 

Subtusecclesiam, witnesses Dominus Reynaudus curatus de Brussins et Nicholaus Benedicti 

predictus, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

31 Johannes fiius quondam Johannis Gringet de Brussins, 10 mar 1379 (anno quo supra), res 

et possessiones infrascriptas tam de antiquo tenemento quod ab ecclesia et priore 

Romanimonasterio tenere solebat quam de rebus et possessiones dicto domino priori traditis per 

Nobilem Dominam de Balma dominam de Mont et Gallesium eius filium per permutacionem 

inter ipsos factam, 

 

 Primo, de antiquo tenemento suam (should be suo) unam posam vinee sitam en Corberes 

juxta vineam Johannis de Subtusecclesiam a vento, et vineam Nichodi Fromaget a boree. 

 

 Item, en la Mossery dimidiam posam terre juxta terram Perroneti de Chinaul a vento, et 

terram Nichodi Bastardi a borea. 

 

 Item, en los Tactes dimidiam falcatam prati juxta terram Leone filie Perroneti Gringet a 

lacu, et pratum Johannis de Subtusecclesiam a juria. 

 

 Item, en Fillivous duas posas nemoris et tacte juxta nemus Johannis de Subtusecclesiam a 

vento, et nemus Roleti de Chinaul et Perreti de Grens a borea, et viam publicam a lacu, et terram 

Perreti de Grens a juria. 

 

 Item, tenet ab ipsis religiosis dominis suis per permutacionem factam cum Domina Luca 

de Balma,  

 

 Primo, domum suam cum casali et orto contiguis sitam apud Brussins juxta domum 

Girardi ? Bastardi a juria, et ochiam quam tenet Vuillermus Lathomus a Beatrice uxore Jaqueti 

de Magnie et Annessone de Vinsel a lacu, et viam publicam a vento, et terram Perreti Davidel a 

borea. 

 

 Item, partem suam duarum posarum nemoris ouz Verney juxta nemus Johannis de 

Subtusecclesiam a lacu, et terram illorum de Vy a juria, et cum Aymonodo Gringet partiuntur et 

Leona consanguynea sua. 

 

 31v Item, en Filivous unum morcellum nemoris juxta nemus Amedei Gringet a lacu, 

et nemus Leone filie Perroneti Gringet a juria. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis salvo jure alterius en Langolliouz dimidiam posam vinee 

juxta vineam Leone filie Perroneti Gringet a vento, et vineam Nichodi Fromaget a juria borea, et 

vineam Johannis de Subtusecclesiam a juria, et viam tendentem de Brussins versus Vinsel a lacu, 



cuius dimide pose vinee tenet dictus Johannes terciam partem per obligacionem a dicta Leona 

factam precio quinque florenorum. 

 

 Item, unum sellionum prati ou Pra des Sauges juxta pratum Nicholay Benedicti a vento, 

et pratum Johannis de Subtusecclesiam a borea. 

 

 Item, en la Mossery unam falcatam prati juxta pratum Johannis de Sancto Liberio a 

vento, et pratum Nicholay Benedicti a borea, ad duos solidos quatuor denarios Gebennenses, 

witnesses Perretus de Grens et Franciscus Benedicti de Brussins, with signature and paraphe of 

Vulliermus de Alingio. 

 

31v Johannes de Sancto Liberio de Brussins, 10 mar 1379 (die et anno quibus supra), res et 

possessiones infrascriptas tam de antiquo tenemento quod ab ecclesia et prioratu 

Romanimonasterii tenere solebat quam de rebus et possessionibus dicto domino priori tradito per 

Nobilem Dominam Dominam Lucam de Balma dominam de Mont et Gallesium eius filium per 

permutacionem inter ipsos factam,  

 

 Primo, de antiquo tenemento suo domum suam cum casali et ochia contiguis sitam in 

villa de Brussins juxta ochiam Nicholay Benedicti a vento, et viam publicam a borea, domum 

Johannis Prodons a lacu. 

 

 Item, tenet ex acquisito facto per eundem a Francisco de Genolie ad census res et 

possessiones infrascriptas en Chastellion, [primo,] unum morcellum nemoris juxta nemus Roleti 

de Chinaul a juria, et nemus Johannis filii dicte Jacole a vento. 

 

 Item, in eodem territorio unam peciam nemoris juxta nemus Roleti de Chinaul a lacu, et 

nemus Johannis Rossier a juria, et viam dou Bardiour (elsewhere Berdeouz) a vento. 

 

 32 Item, en Chastellions unam peciam terre juxta terram Johannete Bessona a borea, 

et terram Johannis Rossier a vento, quas res aquisierunt ? a dicto Francisco de Genollie prius per 

eum accensate ad decem solidos Lausannenses dicto Francisco persolvendos, quos decem solidos 

census dictus Johannes acquisivit a dicto Francisco ut per licteram dicti accensam sibi laudatam 

per dominum ? et per licteram vendicionis dictorum decem solidorum quam vendicionem 

dominus Henricus prior predictus eidem Johanni et suis heredibus laudat et confirmat salvo jure 

dicti prioratus quas licteras exibuit. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis de bonis Mermeti Orioz quondam hominis ligii dictorum 

religiosorum unam peciam prati continentem duas falcatas sitas ouz Pra dou Peys juxta pratum 

Nicholay Benedicti a juria, et pratum Johannis de Subtusecclesiam a lacu, et pratum illorum de 

Brussinel a borea, et terram Johannis de Subtusecclesiam a vento, quod pratum habet per 

vendicionem sibi factam per dictum Mermetum Orioz precio centum solidorum quam 

vendicionem dictus dominus prior eidem Johanni laudat et confirmat salvo jure dicti prioratus. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis per permutacionem factam cum Domina Luca de Balma 

domina de Mont, res et possessiones infrascriptas,  

 



 Primo, apud Vinsel unum morcellum vinee juxta vineam Jaquemeti de Magnie quam 

tenet a Johanne de Subtusecclesiam a vento, et vineam prioratus de Sancto Georgio a borea, et 

viam publicam a lacu, ad quinque solidos Lausannenses redditus domino in Nativitatis Domini 

pro domo, casali, et ochiis primo limitate et ad decem et novem denarios cum obolo 

Gebennenses redditus domino in Nativitatis Domini et tercium unius poti olei redditus domino in 

Carnisprivio Veteri. 

 

 Item, unam falcatam prati en la Chaul juxta pratum Perreti Vivent ? a juria, et pratum 

Johannodi Vicendat a lacu. 

 

 Item, en la Glery dimidiam falcatam prati juxta pratum ecclesie de Luyn ex una parte et 

pascua communia a vento et lacu, et pro ipsis pecie duabus debet dictum tercium potum olei 

census. 

 

 Item, tenet ab eisdem en la Tassunery circa unam posam terre juxta terram heredum 

Peronerii ? de Vinsel ex una parte, et pascua communia ex alia. 

 

Item, en Lespinous circa dimidiam posam terre juxta terram Nicholay Benedicti ex una 

parte et terram Benedicti Ruffi ex alia. 

 

 Item, in Capo de la Rocheta circa tres posas terre juxta terram ecclesie de Luyns ex una 

parte et terram heredum es Tissot de Dulis ex altera, quas tres posas terre ulterio limitatas tenet a 

dictis religiosis decem novem denarios cum obolo Gebennenses suprascriptorum cum torculari et 

casali torcularis juxta domum Perreti Vivent ? ex una parte, et vineam Johannis Vicendat ex 

altera parte, witnesses Nicholaus Benedicti et Amedeus Gringet de Brussins.  

 

 (These two lines apparently added later at the bottom of fol. 32, not very clear.)  Item, 

donet a dicto domino sub censu predicto omnes res et possessiones quas habet et tenet in toto 

territorio et finagio de Brussins et de Vinsel exceptis jura et proprietatis ? alteriis.) 

 

 (Text of the above notation continues on fol. 32v : )  et parciuntur ? cum Amedeo Gringet 

et Leona consanguinea sua. 

 

 32v Item, em Fillivoux unum morcellum nemoris juxta nemus Amedei Gringet a lacu, 

et nemus Leone filie Perroneti Gringet a juria. 

 

 Item, tenent a dictis religiosis savlo jure alterius en Langollens dimidiam posam vinee 

juxta vineam Leone filie quondam Perroneti Gringet a vento, et vinam Nichodi Fromaget a 

borea, et vineam Johannis de Subtusecclesiam a juria, et vineam tendentem de Brussin versus 

Vinsel a lacu, de qua dimidia posa vinee tenet dictus Johannes terciam partem per obligacionem 

a dicte Leona precio quatuor ? florenorum. 

 

 Item, unum seillionum prati ouz Pra dicte Sauges juxta pratum Nicholay Benedicti a 

vento, et pratum Johannis de Subtusecclesiam a borea. 

 



 Item, em la Messery unam falcatam prati juxta pratum Johannis de Sancto Liberio a 

vento, et pratum Nicholay ? Benedicti a borea ad duos solidos quatuor denarios Gebennenses, et 

confitetur ac recognoscit, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

32v Johannodus Amondri ? de Brussins, 10 mar 1379 (die et anno quibus supra), usagia only, 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

33 Perrissona relicta Hugueti Barbers habitator de Brussins, 10 mar 1379 (die et anno quibus 

supra), quandam domum cum casali eiusdem infra villam de Brussins juxta terram Nicholay 

Benedicti a vento, domum [et] terram Johannodi Gaba a juria, quam domum tenet ad census sibi 

per Johannem de Subtusecclesiam perpetue ad vii solidos Lausannenses dicto Johanni et suis. 

 

 Item, modicum curtilis sibi accensati per Johannem de Sancto Liberio, witnesses 

Dominus Reynardus curatus de Brussins et Franciscus Benedicti dicti loci, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

33 Mermetus Baculet alias Cirgons ? habitator de Brussins, 10 mar 1379 (die et anno quibus 

supra), quandam domum cum casali et orto contiguis sitis infra villam de Brussins juxta terram 

Johannis de Subtusecclesiam a vento, et terram Domini Francisci Eximbardi, Guillermi Lathomi, 

et uxoris Stephani Primet a lacu, et ochiam ecclesie de Brussins a borea, quos domum, casale, et 

ortum predictos tenet ad censum perpetue a Johanne de Subtusecclesiam ad septem solidos 

Lausannenses census dicto Johanni persolvendos in festo Beati Michaelis, witnesses Dominus 

Reynaldus curatus de Brussins et Nicholaus Benedicti, with signature and paraphe of 

Vullilermus de Alingio. 

 

33v Hugonetus Caliat de Givrins habitator de Brussins, 10 mar 1379 (die et anno quibus 

supra), quandam domum et casali et ochia contiguis retro juxta terram heredum Johannis 

Bessons a borea, et viam publicam tendentem versus Gillier a lacu, et vineam Johannis de Sancto 

Liberio a juria, et terram Johannis Prodons et Johannis de Sancto Liberio a vento, quas domum, 

ochiam, et curtile tenet ad censum perpetue a Johanne de Subtusecclesiam ad quinque solidos 

Lausannenses in festo Beati Johannis Evvangeliste dicto Johanni et suis persolvendos, witnesses 

Dominus Reynaudus curatus Brussins et Nycholaus Benedicti, with signature of Vulliermus de 

Alingio. 

 

34 Amedeus de Chinaul de Brussins, Perretus filius quondam Mermeti Reys de Chinaul, et 

dictus Colletus ? eius frater, 08 mar 1379, res et possessiones infrascriptas, 

 

 Et primo, domos suas cum casalibus et ochiis contiguis juxta pratum et terram Roleti de 

Chinaul et Jaquete uxoris Perreti de Grens a vento, terram et marescum Nichodi Benedicti a 

borea, in quibus limitacionibus concluditur (=includitur) quedam ochia quam tenet ad censuum 

ad quatuor denarios a dicta Jaqueta et quedam ochia quam habet ex acquisito a dicto Vauriquiet. 

 

 Item, ibidem unam ochiam continentem unam fosseratam en Bocuney ? juxta vineam 

Johannis Rossier a borea, vineam Roleti de Chinaul de bonis dicte Compagny a vento. 

 



 Item, subtus ochiam dicti Vauriquier quandam ochiam et pratum cum alboribus 

(=arboribus) juxta pratum et marescum Nichodi Benedicti et Johannodi Gaba a borea, et terram 

et ochiam Jaquete uxoris Perreti de Grens, Roleti Orioz de Chinaul a vento. 

 

 Item, unum morcellum vinee continentem unam posam supra domos ipsorum en la Vigny 

dou Cham juxta viam tendentem de Brussins versus Britignie a lacu, et communia ville de 

Brussins a vento, et vineam de Castellione a borea. 

 

 Item, en Chastellion circa unam posam nemoris juxta nemus heredum Perrodi Prere a 

lacu, et nemus Johannis de Subtusecclesiam a borea, et nemus dicti Vauriquier a vento. 

 

 Item, en la Vaul quasdam planchias et exerta continentas circa duas posas juxta planchias 

dicti Pacifiat ? a borea, et planchiam Roleti de Chinaul a vento. 

 

 Item, sub Expionis (=Espiney) circa quinque posas terre juxta terram Nichodi Benedicti a 

juria et quasdam planchias a lacu, terram et nemus Johannis Rossier a borea. 

 

 Item, ibidem unum exertum circa unam posam terre juxta terram Roleti de Chinaul a 

borea, et terram dictorum confitencium a vento. 

 

 Item, em Willibrouda (apparently Willibronda or similar in earlier terriers ?) unam posam 

terre juxta terram Johannis Prodon a lacu, et terram Johannis de Sancto Liberio a juria. 

 

 Item, sus la Crousa unum morcellum planchie juxta terram Jaquete de Chinaul a borea, et 

terram Roleti de Chinaul a juria. 

 

 Item, subtus domum dicti Estevenyer dimidiam posam terre juxta terram Johannis de 

Subtusecclesiam a vento, et terram heredum Perrodi Prere a borea. 

 

 Item, en la Mossery unam posam terre juxta viam publicam tendentem de Brussins apud 

Verney a vento, et terram dicti Benedicty a borea. 

 

 Item, dimidiam posam terre sus la Mosery juxta terram heredum Perreti Gringet a borea, 

et terram Nichodi Bastardi de Glans a vento, in qua dimidiam posam includatur (should be 

includitur, indicative, not subjunctive) quidam morcellus quam habet ex acquisitione a 

Johannodo Amondri et Nichodo eius filio. 

 

(Fols. 34v-35 are repeated, but more clearly written, on fols. 35v and two lines at the top 

of fol. 36.  These two versions are combined below, with the variants from fols. 35v-36 shown in 

parentheses.  Fol. 35v is marked at the bottom “vacat”, showing that the duplication was 

recognized when the volume was completed.) 

 

 34v Item, en Mussel unam posam cum dimidia terre quam habent dicti Perreti ? 

(dictus Perretus) et Collie ? (dictus Collie) de assignacione dotis matris sue juxta terram quam 

nunc tenet Perretus dou Mas de bonis dictorum Pillio de Gillie a vento, et terram heredum Perreti 

Petonat (Pettonat) a borea. 



 Item, en Condemynes (Condemines) quandam peciam vinee juxta vineam quam colit 

Dominus Franciscus capellanus (capellanus omitted on fol. 35v) a domino priore (de Bieria) a 

borea, et vineam Johannis de Furno a vento, quam vineam habent per permutacionem factam (in 

clauso) a domino priore presente et confitente ad modicum vinee quod habebant in clauso 

domini. 

 

 Item, in Fillivaux (Fillivoux) unum morcellum vinee, (vinee) nemoris, et planchie juxta 

nemus Johannis Rosset (Rossier) a borea, et nemus heredum Perrodi Prere a borea, et nemus 

dictorum confitencium ab eidem parte, [et] planchias et nemora Roleti de Chinaul (Chynaul) a 

vento. 

 

 Item, unam planchiam en la Vaul juxta planchiam Roleti de Chinaul a borea et vento, ad 

duos solidos Gebennenses redditus domino in festo Beati Johannis Evvangeliste et ad sex 

denarios Gebennenses redditus domino in dicto festo in deductionem census Johanneti 

(Johannodi) Vauriquier per dictos confitentes persolvendos (solvendos) et ad quatuor solidos et 

octo denarios Gebennenses redditus domino di dicto festo per dictum Amedeum pro se pro rebus 

quas tenet de bonis Aymonete Vauriqueta et ad unam cupam frumenti ad mensuram de Brussins 

per dictos confitentes eidem domino priori et conventui (priori et conventui omitted on fol. 35v) 

(persolvendos) in dicto festo. 

 

 Item, tenet dictus Amedeus pro se ex acquisito a Guilliermo Lathomo duas partes unius 

seiturate (falcate) prati site subtus ecclesiam pratum ecclesie de Brussins juxta pratum dicte 

ecclesie a borea, et pascua communia a vento. 

  

 Item, tenet dictus Amedeus per se ex acquisicione (acquisito) a Johanne de 

Subtusecclesiam unam falcatam prati sitam (siti) em (en) la Sougeta juxta pratum dicti Johannis 

a vento, et pratum Petri Calliat de Verney a borea. 

 

 Item, tenet dictus Amedeus per se ex acquisicione (acquisito) a Jaqueto Michiel (Michie) 

de Verney unam seituratam (falcatam) prati sitam ou Pra a la Forney juxta iter tendens (viam 

tendentem) de Brussins apud Verney a juria, et terram heredum Johanneti Juglar a lacu. 

 

 Item, tenet dictus Amedeus per se ex acquisitione (acquisito) a Johannodo Baul de 

Verney unam posam terre et Rawachaul (clear, demonstrating that the possible reading 

Ranachaul is incorrect) (Ravachaul) juxta terram Girardi Missilliet a borea, et terram Petri 

Calliat de Verney a vento. 

 

 Item, tenet dictus Amedeus per se circa unam posam fosseratam vinee sitam em Combes 

(en Conbes) juxta terram Perreti de Grens a borea, et vineam Leone filie Perreti Gringet a vento. 

 

 Item, tenent dicti confitentes unum denarium Lausannensem census quem eisdem debent 

heredes dicte Compagny (Compagnye) pro quadam vinea sita em Bridillion juxta ochiam et 

ortum Johannis Bergier a lacu, et pascua communia a juria. 

 



 Item, tenet dictus Amedeus per se en Luvernex unam posam terre juxta terram quam 

tenent Perretus de Gren (Grens) et Jaqueta eius uxor a lacu, et terram Hugoneti ? Fabri a juria, ad 

unum bichetum frumenti. 

 

 Item, tenet dictus Amedeus per se unum morcellum terre [continens] circa dimidiam 

posam subtus domum Johannis Jacole (Jacobe) juxta terram Nicholay ? Benedicti a borea et 

vento, quam tenet ex acquisitione (acquisito) de bonis dictorum Boverat. 

 

 35 Item, tenet dictus Perronetus per se unum morcellum vinee quam colit supra 

clausum domini juxta vineam domini a borea, witnesses Nicholaus Benedicti et Perretus de 

Grens, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

(Fol. 35v and two lines at the top of fol. 36 are duplications of fols. 34v-35, as explained above; 

the text is not repeated here.) 

 

36 Johannes filius quondam Janini dicti Rossier, 08 mar 1379, domum suam cum casali et 

orto sitis juxta domum predictam juxta domum Johannis de Subtusecclesiam a borea, et viam 

publicam a vento, ad duodecem denarios Lausannenses. 

 

 Item, unam ochiam continentem dimidiam posam terre in villa de Brussins juxta viam 

tendentem a villa de Brussins versus Nividunum a lacu, et terram Johannis de Subtusecclesiam a 

juria, ad unum potum olei ad mensuram Nividuni redditus domino in Carnisprevio Veteri. 

 

 Item, es Vaul de Brussins circa quinque posarum terre et nemoris juxta viam et nemus 

Aymonis de Glans a lacu, et terram domini prioris a vento, ad tres solidos Gebennenses [et] 

unum caponem. 

 

 Item, en la Joncchieri dimidiam posam vinee juxta vineam Johannis de Subtusecclesiam a 

borea, et pratum heredum de Pecconat a vento. 

 

 Item, en Luverniey ? (elsewhere Luverney, Luvernex) duas posas terre quarum una jacet 

juxta terram Jaqueti Girardi de Gillier a lacu, et terram uxoris Perreti de Grens a juria, altera jacet 

ibidem juxta terram Johannete filie quondam Bertholeti de Domo Aymonodi a vento, et terram 

Simondi Pillio a borea, ad duos bichetos frumenti receptibils ad mensuram Nividuni. 

 

 Item, en Curchamps in fenagio de Verney tercium unius falcate prati indivise cum Jacola 

Ratola ? juxta pratum Perreti de Grens a vento, et terram quam tenet Roleti de Chinaul a borea. 

 

 Item, circa dimidiam posam vinee in territorio de Vinsel versus lo Fossaul juxta vineam 

dicti confitentis de bonis Amedei Maczons a vento, et vineam Janini Vivey (clear) a borea. 

 

 Item, supra Chinaul circa unam fosseratam vinee juxta vineam Nicholay Benedicti a 

borea, et terram Mermete de Amedei de Chinaul a vento. 

 



 36v Item, circa quartum unius pose terre et nemoris en Chastillion juxta terram 

Nicholay Benedicti a lacu, et planchiam Johannete Bessona a juria in qua Juninus (=Janinus) 

Gaba habet medietatem. 

 

 Item, en Chastellions circa unam fosseratam terre juxta terram Johannis de Sancto 

Liberio a lacu quam tenet a Francisci de Genollie, et terram Nicholay ? Benedicti a juria. 

 

 Item, ibidem unam fosseratam terre juxta terram Janini Gaba a lacu, et terram dicti 

confitentis de bonis Amedei Lathomi (=Maczons ?) a juria. 

 

 Item, en Chastellions circa unam posam nemoris juxta nemus Johannete Bessona a juria, 

et nemus Johannis de Sancto Liberio a lacu. 

 

 Item, ou Bondex dimidiam posam terre juxta terram dicte Jacoulie (=Jacole ?) quam nunc 

tenet Janinus Gaba eius filius a juria, et terram Johannete Bessona a lacu, pro quibus debet 

domino priori et conventui predictis unum quarteronum frumenti pulcri. 

 

 Item, tenet de bonis dicti Lardon unam peciam vinee et mareschi subtus Corberes 

continentem circa tres partes unius pose terre juxta vineam Johannis de Subtusecclesiam a borea, 

et pratum heredum Perrodi Peccunat a vento, ad duos solidos Gebennenses.  

 

 Item, tenet dictus confitens ad … duos capones.  (Missing word likely an abbreviation, 

but if so, not marked as such.  Possibly intended as decimduos capones, but this construction is 

not found anywhere else in this volume, and we have no record of any feudal rent involving so 

many chickens.  It is also possible it has been lined out or was intended to be lined out, the image 

is not clear enough to be sure.) 

 

 Item, tenet idem a domino priore per abbergamentem sicut dicit de bonis Perroni ? (see 

below, where he is Perrunetus) Fol (elsewhere usually Fol Pivar or Fol Pyvar) hominis ligii 

domini quondam sibi factum,  

 

 Primo, circa unam fosseratam ochie super ochias eis Reys juxta terram Amedei de 

Chinaul a borea, et viam publicam a vento. 

 

 Item, sus la Duey unum parvum morcellum ochie juxta terram Jaquete Compagny a 

vento, et terram Johannis de Sancto Liberio a borea. 

 

 Item, unam posam planchie et nemoris en Chastellions juxta communia de Brussins a 

lacu, et nemoris Johannis de Sancto Liberio et Janini Gaba a juria. 

 

 Item, en Chastellion circa tres posas nemoris et planchie juxta nemus domini de Montibus 

a borea, et planchiam Perrodi Prere ? a vento. 

 

 Item, en la Cropa ? (apparently written copa) circa unam fosseratam cum dimidia planchie 

et nemoris juxta planchias juxta Johannis Gaba a lacu, et nemus heredum dicti Loriot (=Oriod) a 



juria, pro quibus bonis Perruneti Fol debet domino priori et conventui tres bichetos frumenti 

receptibilis ad dictam mensuram et duos solidos Gebennenses. 

 

 Item, tenet de bonis ouz Fol Pyvar duas posas terre sus Chastellions juxta nemus Perrodi 

Prere ? a lacu, et terram dicti confitentis a juria. 

 

 Item, ibidem ? de bonis Amedei Lathomi ex successione Perrunete matris sue filie dicti 

Amedei Primo ? hominis ligii dictorum religiosorum,  

 

 Primo, unam posam vinee sitam em Cresteloz subtus Sanctum Vicencium juxta vineam 

Perreti Davudex ? (=Davidex ?) a vento, et vineam Aymoneti de Glant a borea, ad dimidium 

sextarium vini redditus domino priori in vindemiaris et ad dimidum sextarium vini per dictum 

confitentem solvendum annuatim confratrie de Brussins in vindemiaris. 

 

 Item, apud Vinsel circa unam fosseratam vinee juxta vineam uxoris Jaquemeti de Magnie 

a vento, et vineam dicti confitentis a borea. 

 

 Item, unam posam terre en Chastellion vel circa juxta terram Nicholay Benedicti a juria, 

et terram heredum Johannis Perrison quam tenet. 

 

 37 Item, ibidem dimidiam posam terre et nemoris juxta nemus liberorum eis Reis de 

Chinaul a lacu, et nemus dicti Fol Pivar quod tenet dictus confitens a juria. 

 

 Item, ouz Planoz duas posas terre juxta terram Johannis de Subtusecclesiam a juria, et 

terram eis Cornu de Espinoux a lacu. 

 

 Item, a la Valleta ? supra Brussins circa dimidiam posam nemoris juxta nemus Johanneti 

(probably should be Johannete) Bessona a juria, et viam publicam a lacu. 

 

 Item, en la Duey duas fosseratas planchie juxta viam publicam a borea, terram heredum 

Perrodi Prere et vineam Roleti de Chinaul a vento. 

 

 Item, en Curchamps quartum unius pose terre juxta terram Nichodi de Sala a vento, et 

terram Roleti de Chinaul a borea, ad unum bichetum frumenti. 

 

 Item, en Chastellion modicum terre juxta viam publicam a borea, et terram ouz Fol Pyvar 

quam tenet dictus confitens a vento, witnesses Dominus Reynardus curatus de Brussins et 

Franciscus Benedicti dicti loci, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

37 Perretus Pectonat (Pecconat), no date, apparently incomplete, res et possessiones 

infrascriptas per confessionem ipsius Perreti in extenta manu Jaqueti Berniczis ? de Perrueys 

recepta,  (Here, and again on fol. 38, appear to be the only places in this volume where a 

previous terrier is attributed to a specific commissaire.  The version on fol. 38 appears to be 

clear, Berniczoz.  Because of the reference to Jaqueta, widow of Perretus, see below, what we 

see here may simply be a copy or paraphrase of that earlier reconnaissance, Perretus himself 

having by now died.) 



 Primo, domum suam cum casali in villa de Brussins juxta viam publicam a juria, et 

terram Johannis Prodons quam nunc tenet confratria Sancti Spritus de Brussins a borea. 

 

 Item, ibidem unam ochiam et unam posam terre contiguam juxta terram Janini Gaba a 

vento, et terram quam tenet Girardi Bastardi a borea et juria, et stratam magnam a lacu, et ochia 

sita est juxta ochiam Girardi Bastardi a lacu, quas domum, ochiam et terram tenet Jaqueta relicta 

dicti Perreti presens et confitens in assignacionem dotis sue ut dicit viginti libri confitetur 

habuisse decem florenis de dictis viginti libris per Perretum sibi assignatis. 

 

 Item, tenebat a predictis religiosis em Champagnier circa quinque posas tam terre quam 

prati juxta terram domini prioris hinc et inde. 

 

 37v Item, en Muyssel ? circa unam posam terre dudum vinee sibi traditum in 

augmentum de bonis Girardi ? de Chinaul juxta vineam Nicholete de Altacuria ? a vento, et viam 

publicam a lacu et juria, pro hiis debet sex bichetos frumenti ad mensuram Nividuni. 

 

 Item, en Pertuys unam posam terre juxta terram domini hinc et inde ad terragium. 

 

 Item, de bonis Perrodi de la Croys et Domini Johannis de Arsier sibi tunc de novo 

abbergatis en Champagnye circa tres posas juxta terram dicti Loquontis ? (uncertain 

abbreviation) a vento, et terrale de Vinsel a borea. 

 

 Item, subtus Gillier unam posam terre subtus Condemines juxta terram Perroneti Regis a 

vento, et terram Henrici Auber a borea ad quinque bichetos frumenti ad dictam mensuram. 

 

 Item, debet ultra predicta pro predictis sibi traditis de bonis Sencillie Johannis (or should 

this be read as Sencillie, Johannis, [et] ?), Girardi de Chinaul, Perrodi Maczon, et Domini 

Johannis de Arsier decem solidos Gebennenses. 

 

 Item, en la Joncchiery dimidiam falcatam prati de bonis Poncerii Vaulion sibi tunc de 

novo traditam per dominum ut dicit ut in veteri extenta juxta vineam et marescum ouz Rossier a 

borea, et vineam Nicholay Benedicti a lacu ad duodecim denarios Gebennenses qui traditi sunt 

Nichodo Bastardi de Glant in feudum sub homagio ligio cum certis aliis rebus. 

 

 Item, unam posam vinee in Joncheria circa unam posam juxta vineam dicti prioris a lacu, 

et vineam Nycodi Bastardi et fossale de Vinsel, et debet dominus perpetuum vini liberum sive ? 

decimam. 

 

 Item, en Champagnye loz Pity unam posam terre juxta terram dicti Pectunat a borea, et 

terram heredum Mermeti Orioz a vento, ad duos bichetos frumenti. 

 

 Item, unam posam terre sos les Condemines juxta terram Roleti de Chinaul a borea, et 

terram Hugoneti ? Fabri a vento salvo juris alterius si ista posa ulteria limitat si ab alio reperietur 

? moveri, datum ad relacionem Roleti de Chinaul et Amedei Gringet et per veteram extentam (no 

more text, bottom half of fol. 37v is blank). 

 



38 Johannes filius quondam Stephani de Subtusecclesiam de Brussins nunc absens, 30 mar 

1379, tenet a dictis religiosis domino priore et conventu Romanimonasterii ab antiquo ut per 

confessionem et recognicionem dicti Stephani patris sui factam in manibus Jaqueti Berniczoz ? 

de Perrueis curie domini officialis Gebennis jurati mutatis cuius in presenti recognicione 

nominibus ab quorum tenementariorum limitatorum qui ab humanis decesserunt,  

 

 Primo, duas falcatas prati em la Sougeta juxta pratum heredum Reymondi Mabilie a 

borea, et pratum quod tenet Mermetus de Aquiano a vento, de quibus tenet unam Amedeus de 

Canali. 

 

 Item, en Ravachaux tres falcatas prati juxta pascua communia a borea, et pratum 

Nicholay Benedicti a vento. 

 

 Item, en la Chaux unam falcatam prati juxta pascua communia a lacu et vento, et pratum 

Nicholay Benedicti a juria. 

 

 Item, eis Suschet circa decem et octo posas terre juxta terram illarum (possibly should be 

illorum) de Vy a borea et lacu, et viam publicam tendentem de Britignie versus les Molles a 

juria. 

 

 Item, en Marsolex unam posam terre juxta terram es Gringet. 

 

 Item, es Suschet unam posam terre juxta terram curati de Luyns. 

 

 Item, modicum nemoris de Corberes continens quinque posas vel circa nunc in vineam in 

parte juxta vineam es Porter et vineam domini prioris a vento. 

 

 Item, juxta clausum domini prioris unam posam vel circa vinee juxta dictum clausum a 

vento, borea, et lacu. 

 

 Item, en Corberes dimidiam posam vinee juxta vineam illorum de Vi a borea, et vineam 

dicti Johannis a vento, et pro hiis omnibus debet domino octo solidos Gebennenses. 

 

 Item, debet ad relacionem dicti Stephani ut in veteri extenta de elemosina datis per 

predecessores suos duos solidos Gebennenses census solvendos in dicto termino. 

 

 Item, dictus Stephanis nomine suo et aliorum heredum dicti Perruneti avi sui et per 

confessionem dicti Stephani tenet a dicto domino priore en Muyssel sex posas terre juxta viam 

publicam tendentem de Gilliers versus Champagnie a vento, et terram Johanneti Primet de 

Sancto Vicencio quam tenet Johannes de Sancto Liberio a Beatrice uxore Jaquemeti de Magnie. 

 

 Item, unam domum cum casali cum ochiis contiguis sitam in villa de Brussins que fuit de 

bonis Domini Vuilliermi olim presbiteri de Vinsel juxta domum heredum Berseti de Brussins 

clerici a lacu, et ochiam heredum Amedei Amondrici de Brussins et Nicholay Benedicti a vento, 

et domum Johannodi Gaba a borea et juria, quam domum superius limitatam tenet ad censum a 

dicto Johanne de Subtusecclesiam Perrisona relicta Hugueti Barber ad duos solidos bichetos 



frumenti ad mensuram Nividuni pro predictis sex posis terre, et quinque solidos Lausannenses 

pro casali et ochia redditos domino in Nativitatis Domini. 

 

 Item, tenet dictus Stephanus de bonis Mermeti Orioz ex obligacione vel ex empto supra 

Meller de quatuor seyturatas limitatas in recognicionem dicti Orioz videlicet tres falcatas scilicet 

duas pro se et unam pro Cristina filia Perreti Bovet ? quam regit impuberem, et Johannes de 

Sancto Liberio tenet aliam falcatam ad relacionem dicti quondam ut in veteri extenta pro duabus 

quarum scilicet pro una dicti Stephani et pro falcata Cristine debentur a Lorioz (=Oriod) duo[s] 

solidos census quos tenet ex empto vel obligacione idem Stephanus nomine suo et Cristine et ut 

in recognionem dicti Orioz. 

 

 Item, en Leiserable ? unam posam vinee ex obligacione vel empto ut in recognicoinem 

dicti Orioz. 

 

 38v Item, en Champagnie duas posas terre ex obligacione ut in recognicionem dicti 

Orioz. 

 

 Item, nomini dicte Cristine quartum unius pose terre subtus Pratum de la Croys (written 

c˚ys) in assignacionem dotis Francesie matris dicte Cristine ut in recognicionem dicti Orioz. 

 

 Item, dictus Johannes tenet per se versus molendinum de Verney unam posam terre ex 

obligacione de bonis Reymondi de Verney juxta terram Missilieti de Verney et viam publicam a 

vento. 

 

 Item, de bonis ouz Forneriat de Verney in territorio de Verney duas partes unius pose 

terre juxta ochiam es Chavanes a vento, et terram es Fornerat a lacu ex obligacione. 

 

 Item, tenet ex obligacione de bonis Jaquete sororis Stephani Michiel (inserted above the 

line, poorly legible if at all :  unam peciam prati ? et terre ?) juxta terram heredum Johannis 

Juglar a lacu et juria. 

 

 Item, tenet de bonis Perruneti Berclat ex empto quandam ochiam continentem circa unam 

fosseratam ante domum heredum Johannis Fornerii ? juxta terram Perreti de Grens a vento, et 

viam publicam a juria et lacu, ad sex denarios Gebennenses in exoneracionem census dicti 

Berclat. 

 

 Item, dictus Johannes tenet a dicto domino de bonis Berseti Vauriquier versus Vinsel ouz 

Fossaul quartum tercii unius pose vinee juxta vineam dicti Johannis a vento, et vineam Amedei 

Maczon a borea,  

 

Et refert dictus Stephanus de Subtusecclesiam in veteri extenta quod dicta Cristina 

impuberes filia quondam Perreti Boveres ? absens tenet a domino priore et conventu unam 

ochiam sitam in villa de Brussins ante domum suam juxta casale heredum Girardi de Vy a juria 

et borea. 

 



Item, unam peciam vinee continentem circa unam fosseratam ad quinque denarios 

veteres. 

 

Item, Janinus filius Jaquemeti de Subtusecclesiam quondam absens ad relacionem 

dicti Stephani ut in veteri extenta tenet a domino priore nomine dotis Jaquete matris sue en 

Fillivous unam posam cum dimidia nemoris et terre quam tenet in accensacionem perpetuam 

heredes Johannis Gringet ab ipso Janino ut in veteri extenta juxta terre illorum de Chinaul a juria, 

et nemus dictorum Gringet a lacu, ad duos solidos eidem Janino et ut ad relacionem dicti 

Aymoneti ? Gringet in veteri extenta. 

 

Item, en Marsolex dimidiam posam terre juxta terram Stephani de Subtusecclesiam. 

 

Item, en Marwiliet unam falcatam prati juxta pratum es Gringet et Girardi de Vy a vento 

et juria, pro quibus omnibus debet dictus Janinus domino ad relacionem dicti Stephani ut in 

veteri extenta unam quarteronum frumenti pro uno pane menedie ad mensuram Nividuni, et 

dominus debet eidem ut dicit dictus Stephanus prandium semel de duobus annis ut in veteri 

extenta. 

 

 Item, ad relacionem dicti Stephani ut in veteri extenta Jaquetus filius Johonodi de 

Subtuseccleisam impuberis absens tenet a domino priore ex successione Mermete matris sue 

filie quondam Girardi de Vy casale domus cum quandam ochia ibidem contigua continens 

quartum unius posam in villa de Brussins juxta viam publicam a vento, et ochiam ouz Peccunat a 

borea, ad sex denarios Gebennenses et unum quarteronum frumenti. 

 

 39 Item, en la Juncchery ii fosseratas ? vinee juxta vineam heredum Perroni ? 

Gringet a borea, et viam tendentem versus Corberes a vento a vi denarios et duas partes oboli et 

duas partes unius quarteroni frumenti ad mensuram Nividuni redditus domino in Nativitatis 

Domini, et dominus eidem ad relacionem dicti Stephani unum prandium quolibet anno. 

 

 Item, tenet per permutacionem factam inter dictum dominum priorem et Dominam 

Lucam de Balma dominam de Monte Veteris [quod ?] Johannes est homo ligio … et sub 

homagio predicto tenet ut per veterem extentam res et possessiones infrascriptas … (text highly 

abbreviated here, uncertain),  

 

 Primo, en les Sauges in territorio et Brussins unum seillionum vel circa sestam partem 

unius pose terre juxta terram dictorum Gringet a vento, et pratum dicti Johannis a borea. 

 

 Item, en la Pererusa ? dimidiam posam terre juxta terram dicti confitentis a vento et 

borea. 

 

 Item, en la Folliousa circa tres posas nemoris et terre [juxta] nemus Nicholay Benedicti a 

lacu, et nemus nepotum suorum a juria. 

 

 Item, en la Vaul dimidiam posam castaneree juxta terram Nicholay Benedicti a lacu, et 

castaneream ipsius Johannis acquisite des Potter a juria. 

 



 Item, eis Corberes circa duas posas vinee juxta vineam heredum Ansermi Gaba quam 

colit a Girardo de Vy a borea, et vineam dicti Johannis a vento. 

 

 Item, es Chintres dimidiam falcatam prati juxta pratum heredum Perrodi de Sancto 

Vicencio a vento, et pratum dicti Johannis a borea. 

 

 Item, en Ravachaux dimidiam falcatam prati juxta pratum heredum Girardi de Vy a 

borea. 

 

 Item, en la Mauliva ? circa dimidiam falcatam prati.  

 

Item, in territorio de Vinsel unam fosseratam vinee juxta vineam ipsius Johannis a borea, 

et vineam heredum Perreti de Vinsel a vento. 

 

 Item, en Pondex octavam parte unius falcate prati juxta pratum dicti Johannis a juria, et 

pro predictis debet domino annuatim duos solidos tres denarios Gebennenses tam de redditu 

quam de garda perpetua domino. 

 

 Item, tenet de bonis Perreti Poctel ? en la Vaul dimidiam posam castanee juxta castaneam 

dicti Johannis a lacu. 

 

 Item, en Corberes circa unam posam cum dimidia vinee juxta vineam dicti Johannis a 

vento, et pascua communia a borea. 

 

 Item, tenet de eisdem bonis xxi denarios census quos debet Girardus de Vy pro dimidia 

falcata prati de feudo domino en Ravachaux indivisa cum heredibus dicti Girardi et consortibus 

suis. 

 

 Item, en Corberes de eisdem bonis unam fosseratam vinee juxta vineam dicti Johannis a 

borea, et pro hiis debet domino duos solidos et unum denarium Gebennenses. 

 

 Item, apud Vinsel unam fosseratam cum dimidia vinee juxta vineam ipsius Johannis a 

vento, quam emit ab heredibus Johannis Tissot de Vinsel in qua vinea percipiunt heredes dicti 

Vauriquier sextam partem. 

 

 Item, tenet a domino sus Champagnie unam falcatam prati juxta pratum heredum 

Johanneti de Brussinel a vento, et pratum heredum dicti Chuati de Barsie ? a borea. 

 

 Item, es Vernetes ii posas terre juxta terram ipsius Johannis a juria, et terram heredum 

Griardi de Vi a lacu. 

 

 Item, tenet de bonis Jaquemeti de Subtusecclesiam [et] Johannis et Johannodi fratrum in 

territorio de Brussins quandam ochiam continentem circa dimidiam posam juxta terram Perreti 

de Grens a borea, et terram Johannis de Sancto Liberio a vento. 

 



 Item, in Fine dimidiam posam vinee pro indiviso cum predicto Johanne de Sancto 

Liberio. 

 

 Item, en la Folliousa unam posam nemoris juxta nemus dicti Johannis a lacu, et nemus 

Nicholay Benedicti a juria. 

 

 Item, en Erynes unam posam terre juxta nemus predicti Nicholeti ex una parte. 

 

 Item, dimidiam falcatam prati en Ravachaux juxta pratum heredum Johannodi de Vy pro 

indiviso cum eodem. 

 

 Item, ibidem prope en la Mauliva dimidiam fosseratam terre pro indiviso cum predicto 

Johanne. 

 

 Item, en Corberes duas fosseratas vinee juxta vineam heredum Perroni ? Gringet a borea, 

et vineam dicti Johannis a vento. 

 

 Item, en Pondex octavam parte unius falcate prati indivisam cum predicto Johanne, et pro 

predictis debet duos solidos et tres denarios Gebennenses tam de redditu quam pro garda domino 

et debet calvacatam (=cavalcatam). 

 

 Item, tenet de bonis dicti Johanneti nomine dotis Jaquete uxoris sue filie quondam Petri 

(clear) Gringet de Brussins,  

 

 Primo, infra villam de Brussins duas fosseratas ochie cum arboribus juxta domum et 

ochiam Petri Davidex a lacu, et ochiam Amedei Gringet a juria. 

 

 Item, en Verney super les Valles de Brussins circa unam posam terre juxta terram 

dictorum Gringet a lacu, et terram heredum Girardi de Vy a juria. 

 

 Item, ibidem superius duas posas nemoris juxta nemus heredum predicti Johanneti et 

fratrum suorum de lacu, et nemus dictorum Gringet a juria. 

 

 Item, en Walli Bioudet dimidiam posam terre juxta terram heredum Jordane de Chinaul a 

lacu, et terram illorum de Sancto Vicencio a juria. 

 

 39v Item, en Ravachaux dimidiam falcatam prati indivisam cum dictis Gringet juxta 

pratum heredum ipsius Johanneti et Johannis predicti a duabus peciis pro hiis debet domino duos 

solidos et sex denarios. 

 

 Item, tenet de bonis Girardi de Vi de Brussins,  

  

 Primo, subtus Sanctum Vicencium quandam peciam vinee juxta vineam priori a vento, et 

vineam Michaelis Benedicti a borea. 

 



 Item, en Langoleron duas fosseratas vinee et mareschi juxta vineam et [terram ?] Leone 

filie Pererii ? Gringet a vento, et vineam dicti Johannis a borea. 

 

 Item, en Corberes duas fosseratas vinee in duabus peciis contiguis juxta vineam dicti 

Johannis a tribus partibus et vineam dicte Leone a vento. 

 

 Item, in eodem territorio duas posas nemoris juxta nemus predicti Johannis a vento, et 

viam publicam tendentem a villa de Brussins versus Britignier a borea. 

 

 Item, en Valle quartum unius pose castanee juxta castaneam predicte Leone a borea, et 

pratum es Reys de Chinaul a vento. 

 

 Item, en Ravachaux duas partes unius falcate prati pro indivisa cum predicta Leona juxta 

pratum dicti Johannis ex una parte. 

 

 Item, en leis Vernetes circa tres posas terre juxta heredum Mermeti Donques a vento, et 

terrram dicte Leone a vento borea, pro predicto debet domino duos denarios Gebennenses. 

 

 Item, en Ravachaux terciam partem unius falcate prati juxta pratum dicti Johannis et 

illorum de Subtusecclesiam a borea, sub censu predicto. 

 

 Item, tenet de bonis es Portel (=Porter) emptis ? a dicta Cuendy en Corberes circa duas 

fosseratas vinee juxta vineam dicti Johannis a vento, et vineam heredum Berseti de Brussins 

clerici a borea.  

 

 Item, subtus Brussins circa unam fosseratam cum dimidia ochie juxta terram heredum 

Berseti de Brussins a borea, et terram Michaelis Benedicti a vento. 

 

 Item, en Ravachaux unam falcatam prati pro indivisa cum predicta Leona juxta pratum 

illorum de Subtusecclesiam ex una parte. 

 

 Item, en Corberes unam fosseratam cum dimidia vinee juxta vineam predicti Johannis a 

vento et borea, pro predictis de bonis es Porter debet domino x denarios Gebennenses. 

 

 Item, tenet ou Verney circa tres posas terre et nemoris juxta terram domini a borea, et 

nemus es Gringet a vento. 

 

 Item, de bonis Johannis Tornerii ? , Berseti clerici, et Perreti ? fratrum,  

 

 Primo, campum de la Rocheta supra Vinsel circa tres posas terre juxta terram ecclesie de 

Luyn a juria, et terram Perreti Vivent ? a lacu. 

 

 Item, ibidem prope en la Tassiniery ? circa unam posam terre juxta terram heredum 

Poncerii de Vinsel a juria, et pascua communia ab aliis partibus. 

 



 Item, sus Mont circa dimidiam posam terre juxta terram heredum Perreti Vauriquier a 

juria, et terram heredum Ruffi de Britignier a lacu. 

 

 Item, en la Chastanyerea circa duas fosseratas vinee juxta vineam heredum Mermete filie 

quondam Johannis Tissot a lacu, et pascua communia a juria. 

 

 Item, apud Vinsel quoddam casale cum quoddam torculari ibidem existenti juxta domum 

Perreti Vivent (clear) a lacu, et domum et casale heredum Johannis Perrin de Vinsel a juria. 

 

 Item, ibidem circa dimidiam fosseratam vinee juxta ochiam Johannis Pictet quondam a 

vento, et vineam heredum Vuilliermi de Britignie a borea, et vineam Sancti Georgii a borea, ad 

terciam parte vini domino quam terciam partem accensavit dominus dicto Berseto ad quatuor 

solidos Gebennenses, ut per licteram quam inde ostendit in ipsa veteri extenta. 

 

 Item, subtus Vinsel en la Chaul unam falcatam prati juxta pratum heredum Johannis 

Stephani Tissot a lacu. 

 

 Item, en la Glery dimidiam falcatam prati juxta pratum ecclesie de Luyns a borea, et 

pascua communia a vento. 

 

 Item, subtus Vinsel circa unam fosseratam falcate prati pro indivisa cum Reynaudo Fabri 

de Gilli juxta pratum Johannis de Sinarclens a vento, pro hiis debent unum potum olei in Veteri 

Carnisprivio. 

 

 Item, tenet dictus Johannes de bonis dicti Berseti et de bonis et abbergo es Potter,  

 

Primo, en Corberes circa unam fosseratam vinee juxta vineam heredum Girardi de Vy a 

vento, et vineam dicti Johanis a borea. 

 

 Item, ibidem dimidiam posam vinee juxta vineam dicti Johannis a borea. 

 

 Item, subtus Brussins unum sellionum terre juxta terram dicti Johannis a borea, et terram 

heredum Girardi de Vy a vento. 

 

 Item, ou Verney circa unam posam cum dimidia terre et rispe juxta terram heredum 

Girardi de Vi a juria, et terram es Gringet a lacu, pro hiis de dicto abbergo debet domino x 

denarios, de quibus bonis Johannis de Sancto Liberio percipit terciam partem.  

 

 40 Actum juxta informacione veterum extentarum de quibus supra fit mencio ipso 

Johanne de Subtusecclesiam in remotis partibus agentis ad relacionem Michaelis Benedicti et 

quorumdem aliorum proborum dicti loci die penultima mensis marcii anno quo supra (30 mar 

1379), with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio.  Followed by later notation, 03 ? (or 

06?) nov 1386, Johannes de Subtusecclesiam pledges fealty to Frater Johannes de Seisselo prior 

prioratus Romanimonasterii, before Mermetus de Alamand clericus notary, witnesses Nicodus 

alumpni de Glans domicellus (this is the man usually called Nicodus Bastardus de Glant 

domicellus) et Johannes de Ginulliaco clericus.  (Ginulliaco is a possible reading, but so is 



Gimilliaco, all apparently referring to old names of the commune now called Genollier, in the 

district of Aubonne.  Old spellings such as Gemeliaco are also known.) 

 

40 Jaqueta Mermeti dicti Orio de Brussins relicta (more naturally, this passage would have 

been expressed as Jaqueta, relicta Mermeti dicti Orio de Brussins) nomine liberorum suorum et 

dicti Mermeti, et Nicholaus Fromager (Fromaget) nomine Johannete filie dicti uxoris sue, 11 mar 

1370, res et possessiones infrascriptas, videlicet dicta Jaqueta nomine liberorum duas partes et 

dictus Nychodus nomine dicte Johannete terciam partem,  

 

 Primo, domum suam cum casali et orto seu ochia contigua continentem duas fosseratas 

juxta vineam domini prioris a vento, et viam publicam a borea, et ochiam Nicholay Benedicti a 

lacu. 

 

 Item, ibi prope superius unam ochiam juxta viam publicam a lacu, et pratum Amedei et 

Perroneti de Chinaul a juria, quam tenet Nicholaus Benedicti per acquisicionem ut dicunt. 

 

 Item, subtus Brussins unam posam terre vel circa juxta viam publicam a vento, et terram 

Nicholay Benedicti a borea, quam tenet Johannes de Subtusecclesiam. 

 

 Item, en Chapalles en les Vauz de Brussins duas posas terre contiguas quarum juxta 

terram Johannis Rossier a juria et vento, et terram es Vellons de Sancto Vicencio a lacu. 

 

 40v Item, supra la Valleta duas posas terre contiguas quarum Perretus de Grens tenet 

unam superioram ex obligatione juxta terram a juria, et exerta eis Reys de Chinaul et heredum 

Amondrici do Brussins a lacu. 

 

 Item, en la Croppa ? dimidiam posam tam vinee quam terre juxta vineam Nicholay 

Benedicti a lacu, et terram Roleti de Chinaul a juria, quam tenet confratria. 

 

 Item, subtus pratum de la Croy unam posam terre juxta terram predicti Mermeti quam 

tenet Johannes de Subtusecclesiam superius limitatam a borea, et terram Johannis de 

Subtusecclesiam Sancto Liberio a vento, cuius pose terre tenet medietatam Annissona de Vinsel 

et aliam medietatam tenet Johannes de Subtusecclesiam. 

 

 Item, subtus pratum de la Croys unam posam terre juxta terram Perreti de Grens a vento, 

et terram Johannis Prodon de Brussins a borea, quam tenet Perretus de Grens per obligacionem. 

 

 Item, en Muyssel unam posam cum dimidia terre juxta terram heredum Domini Johannis 

de Arsier a borea, et terram eis Pillioz quam tenet Perretus dou Mas a vento. 

 

 Item, dicit quod de abbergo dicti Mermeti una posa cum dimidia terre quam ibi tenent 

dicti Pilliouz et aliam posam cum dimidia terre superius prope limitatam tenet Perrinetus Regis 

de Chinaul. 

 

 Item, en Lespineta duas posas terre quarum Johannes Prodon de Gillier tenet unam ex 

obligato juxta terram Amedei Gringet a vento, et viam publicam a borea. 



 Item, en Luvinex tres posas terre quas nunc tenet Franciscus Fabri ex obligacione juxta 

terram predicti Francisci a borea, et viam publicam a juria. 

 

 Item, en Champagnye novem posas terre contiguas de quibus Stephanus de 

Subtusecclesiam et Johannetus Pillioz nunc tenent quatuor posas per obligacionem et Perretus de 

Grens unam ex obligacione, et tenent nunc duas posas Stephanus Bugnyon, et Franciscus 

Benedicti unam posam cum dimidia, dimidiam posam terre tenet nunc Johannes de 

Subtusecclesiam ex obligacione. 

 

 Item, ibidem dimidiam posam terre quam tenet Roletus de Canali non invenitur ? una 

posa sed dicit quod includitur in ipsas octo juxta furnum de Vinsye a borea, et terram Johannis 

Pilliod a vento et versus juria. 

 

 Item, en Champagny duas posas terre ex permutacione sibi facta per dominum priorem 

quondam pro una posa terre in Cruce contenta in veteri extenta quarum liberi Francesie sororis 

dicti confitentis tenent nunc unam in assignatione dotis juxta terram dicti prioris a vento, et 

pascua communia a borea. 

 

 Item, supra Meller duas falcatas prati contiguas juxta pratum Petri de Sancto Boneto a 

borea, et terram Johannis de Subtusecclesiam a vento, quas duas falcatas prati nunc tenent ex 

obligacione Johannes de Subtusecclesiam et Johannes de Sancto Liberio. 

 

 Item, subtus torcular Domini Stephani de Vernet subtus Leserablo dimidiam posam terre 

quam nunc tenet Nicholaus Benedicti ex obligacione juxta terram dicti Nicholay Benedicti a 

borea, et terram Hugonis ? Fabri a vento. 

 

 Item, tenet duos solidos Gebennenses census quos nunc tenet ex obligato Stephanus de 

Subtusecclesiam sibi debitos pro duabus falcatis prati supra Meller quarum nunc possident unam 

Johannes de Subtusecclesiam et Johannes de Sancto Liberio juxta pratum dicti confitentis a lacu, 

et pratum Nicholay Benedicti a juria. 

 

 41 Item, en Leserabloz duas posas vinee contiguas quarum [tenet] Franciscus 

Benedicti ex obligacione unam et Johannes de Subtusecclesiam aliam, ignorit quo titulo. 

 

 Item, unam dimidiam posam tenet dictus confitens juxta vineam dicti confitentis a vento, 

et vineam Johannis de Subtusecclesiam a borea. 

 

Item, ibidem duas partes unius pose vinee de quibus possidet Nicholaus Benedicti 

medietatem titulo vendicionis et aliam medietatem tenet dictus confitens in qua medietate 

Franciscus Benedicti percipit medietatem vinum titulo obligacionis juxta vineam Johannis de 

Subtusecclesiam quam nunc tenet Aymonis ? dou Pulvyt ? a borea, et vineam Johannis de 

Subtusecclesiam a vento. 

 

Item, tenet dictus confitens en Langollen dimidiam posam vinee et dominus prior totidem 

de elemosina data per Mermilliodum Tallins ut in veteri extenta, in qua predicta mediete pose 



vinee Franciscus Benedicti percipit medietatem ex obligacione juxta vineam Johannis Gringet a 

vento, et vineam domini prioris a borea. 

 

 Item, de novo sibi tradicto per dominum priorem pro cursu rivi ? (extremely unclear, 

possibly a word is divided at the end of a line) reverso ? per ochiam dicti confitentis en 

Langolliouz circa unam posam vinee juxta vineam Johannis de Subtusecclesiam a juria, et 

vineam dicti confitentis a lacu, pro hiis predictis debet domino priori in Nativitatis Domini 

quatuor bichetos et unum quateronum frumenti ad mensuram Nividuni et sex denarios 

Gebennenses. 

 

 Item, tenet de bonis ouz Fol Pyvar en Chastellion dimidiam posam castanee juxta nemus 

Johannis Rosserii a juria, et terram Johannis de Sancto Liberio a lacu, quam tenet confratria de 

Brussins, witnesses Nicholaus Benedicti et Franciscus Benedicti de Brussins, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

41v Nichodus Bastardus de Glant, 11 mar 1379 (anno quo supra), res et possessiones 

infrascriptas, 

 

 Et primo, quandam peciam vinee, terre, et nemoris sitam versus la Joncchiery ? in 

territorio de Brussins juxta nemus Johannis de Subtusecclesiam seu aliorum liberorum de 

Subtusecclesiam a juria, et quandam publicam viam publicam tendentem de Corberes versus 

lacum a vento, et juxta vinam confratrie de Brussins a borea, et viam publicam seu marescum 

quod a nobis tenet Perretus Pectunat sub annuo censu unius grossi. 

 

 Item, unam peciam terre en Champagnie continentem circa quatuor posas juxta terram 

Mermeti Orio a borea et juria, et juxta pratum Perreti Petunat a vento, et terram seu pratum 

Jaquemeti Gyrardi a lacu. 

 

 Item, quandam ochiam sitam in villa de Brussins juxta cimisterium de Brussins a lacu, et 

viam publicam a borea et vento, et semitam per quam itur ab ecclesiam versus furnum ex altera. 

 

 Item, unum grossum in quo Perretus Pectonat tenebatur dicto domino priori racione dicti 

mareschi. 

 

 Item, quandam ochiam sitam infra villam de Brussins supra Pratum Crucis juxta viam 

publicam a juria, et pratum domini prioris a lacu, et juxta terram Janini Gaba a borea, et limictem 

tendentem versus Verney a vento, sibi de novo datam in recompensacionem cuiusdem partem 

ochie superius limictate per dominum priorum recente et ad visum suum. 

 

 Item, tenet sub eodem homagio res inferius declaratas quas acquisivit sicut potest ? 

(written p̅t ̅) acquisere sive laude usque ad sexaginta Lausannenses semel de rebus libras de rebus 

a dicto domino priore moventibus ut per licteras ipsorum religiosorum hic exibitas,  

 

 Primo, tenet subtus Pratum de Cruce circa duas partes unius pose terre juxta terram 

Johannis de Sancto Liberio a borea, et terram Nicholay Benedicti a vento, quam peciam terre 

habuit per permutacionem factam ut dicit cum Johannes de Subtusecclesiam ad unam aliam 



peciam terre sitam prope Mosseria juxta terram dicti Johannis de Subtusecclesiam ex utraqua 

parte. 

 

 Item, tenet duas partes unius pose terre site subtus Gillier juxta terram Girardi Bastardi a 

borea, et terram Amedei Gringet a vento, per cessionem sibi factam per Roletum de Chinaul. 

 

 Item, dimidiam posam terre sitam subtus la Mossery juxta terram Girardi Bastardi de 

Brussins a borea, et terram Johannis Gringet a vento, ex cessione sibi facta per Perretum de 

Grens precio sexaginta et quindecem solidorum Lausannensium. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis domum suam cum casali sitam infra villam de Brussins juxta 

domum Johannis de Subtusecclesiam a vento, et viam publicam a lacu et borea, et domum 

Johannis Prodon a juria, quam per accensamentum perpetuum sibi factum per dictum Johannem 

ad septem solidos Lausannenses dicto Johanni et suis persolvendos anno quolibet in festo Sancti 

Michaelis, witnesses Dominus Reynaldus curatus de Brussins et Nicholaus Benedicti de 

Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

 42 Two more notations relating to the above reconnaissance :  11 nov 1386, Nicodus 

alumpnus quondam Jaquemeti de Glans domicelli swears fealty before Dominus Johannes de 

Seisselo humilis prior etc., with signature and paraphe of Mermetus de Alamand clericus – thus 

revealing the parentage of Nicodus Bastardus de Glans – and listing one more item, quandam 

domum quam acquisivit a Amedeo ? de Vechurs habitatoris de Brussins (could this be the 

dominus de Vichiriaco cited above, fol. 27 ?) sitam apud Brussins juxta viam publicam a borea, 

et ochiam quam tenet idem Nicodus a vento.  

 

42v Johannes dictus Gringet de Brussins, 11 mar 1379 (anno quo supra, presumably referring 

back to the preceding signed reconnaissance), res et possessiones infrascriptas, 

 

 Primo, ex dono facto dicte confratrie de [Brussins] in elemosina perpetue subtus 

Vicencium ? duas partes unius pose vinee site juxta vineam Nicholay Benedicti a borea, et 

vineam domini prioris de Perruys quam tenet dictus Primat de Sancto Vicencio a vento per 

Girardum de Vy quondam (this reading might make sense, if the intent is to indicate that 

Girardus de Vy was the one who made the donation to the Confrérie?) de Vy, quam vineam tenet 

Amedeus Gringet presens et confitens ad medium vinum dicte confratrie. 

 

 Item, ex dono et elemosina factis dicte confratrie per Johannetam filiam quondam 

Ponerole? de Vinsel et per Johannetum dictum Pioz, en Bernar circa unam fosseratam vinee 

juxta vineam Perreti Vivent (clear) a vento, et vineam Johannodi Vivent (not clear, could be read 

as Vinent) a borea, quam tenet Johannodus Saviot ? ut dicunt, et pro predictis duabus vineis 

debet dicta confratria, dicto domino priori et conventui ad relacionem dicti prioris et aliorum 

subscriptorum sexdecim denarios Lausannenses. 

 

 Item, tenet ipsa confratria a dictis religiosis supra Vinsel unam posam vinee juxta vineam 

Johannis Wyboz a vento, et quoddam fossale a borea. 

 



 Item, ibidem prope unam fosseratam vinee juxta vineam heredum Johannis Pictet de 

Serra a lacu, et nemora communia de Vinsel a juria, ad duos denarios Lausannenses. 

 

 Item, quinque solidos quos debet Nichodus Fromaget pro duabus peciis castanearum 

sitarum una en Chastellion juxta nemus Johannis Rossier a juria, et terram Roleti de Chinaul a 

lacu, altera en la Croppa (Troppa ?) juxta nemus Perreti de Grens a borea, et nemus seu terram 

dicti Foz Pyvar a vento, ad relationem Nichodi Fromaget, ita quod possit redimere precio 

contento in lictera super obligacionem facta per Mermetum Orioz de cuius bonis fuerunt, 

witnesses Franciscus Benedicti et Perretus de Grens morantes apud Brussins, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

42v Petrus Davidex de Brussins, 11 mar 1379 (die et anno quibus supra), per accensamentum 

sibi factum per Amedeum de Envy, prope Romanummonasterium en Tres Cloz unam posam 

vinee juxta vineam Johannis Rossie a borea et juria, et viam publicam tendentem de Brussins 

versus Gillie a lacu, ad dimidium sextarium vini redditus domino in vindemiaris et ad dimidium 

sextarium vini confratrie Sancti Spiritus de Brussins et ipsi Amedei et suis unum sextarium vini 

dicto termino persolvendos, witnesses Franciscus Benedicti and Amedeus Gringet de Brussins, 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

43 Leona filia quondam Perruneti Gringet de Brussins, die _____ mensis _____ 1379 (blank 

spaces left for day and month), tenet sub homagio ligio et censu infrascripto tam ab antiquo 

tenemento quod per permutacionem factam inter dictos religiosis et dictam Lucam de Balma 

dominam de Mont, res et possessiones infrascriptas,  

 

 Primo, unum jornale vinee vel circa en la Jonchiery juxta viam (likely intended as 

vineam ?) Johannis de Subtusecclesiam a vento, et vineam Reymondi de Verney quam nunc 

tenet Amedeus de Chinaul a borea, ad duos denarios cum obolo et tercium alterius oboli et 

tercium unius quarteroni frumenti. 

 

 Item, debet ut per recognicionem dicti patris sui ut in veteri extenta duos denarios 

Lausannenses quos Wella ? dicta de Vy donavit de elemosina priori Romanimonasterii super 

bonis suis. 

 

 Item, partem suam unius pose cum dimidia nemoris et castanearum en Fillivoux juxta 

nemus Amedei Gringet a borea a juria, et nemus Johannis Gringet a lacu. 

 

 Item, terciam partem duarum falcatarum prati en Marwilliet juxta pratum ou Pinat de 

Sancto Vicencio et heredum Girardi de Vy a vento, et pascua communia a borea, et pro predictis 

debet domino. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis per dictam permutacionem ouz Verney cum Amedei [et] 

Johanne Gringet consanguineis suis tercium pose nemoris juxta terram heredum Girardi dou Vy 

a juria, et nemus heredum Jaquemeti de Subtusecclesiam ex alia.  

 

 Item, en Wuibronda tercium dimidie pose terre juxta terram Johannis de Sancto Liberio a 

lacu, et terram heredum Petri de Sancto Vicencio a juria. 



 Item, en Ravachaul tercium dimide falcate prati cum dictis consanguineis suis indivise 

cum heredibus Jaquemeti de Subtusecclesiam juxta pratum illorum de Subtusecclesiam. 

 

 Item, tercium sex denarii Lausannensium census cum suis consanguineis. 

 

 Item, tenet de dote matris sue domum suam cum casali sitam apud Brussins cum ochia 

contigua juxta viam publicam a vento et lacu, et ochiam Johannis Prodons a borea, et ochiam 

Johannis de Sancto Liberio a juria. 

 

 43v Item, circa dimidiam posam vinee et mareschi en Langolliouz juxta vineam 

heredum Girardi de Vy a borea, et semitam tendentem versus Vinsel a lacu. 

 

 Item, en la Vaul quartum unius pose castaneree juxta castaneream Johannis de 

Subtusecclesiam ex utraque parte. 

 

 Item, en Corberes unam posam nemoris juxta nemus heredum Girardi de Vy a juria, et 

nemus Benedicti ex lacu. 

 

 Item, en Ravachauz (clear) tercium unius falcate prati indivise cum heredum Girardi de 

Vy juxta pratum illorum de Subtusecclesiam ex utraque parte. 

 

 Item, ou Verney circa unam posam terre alias en Pertuys juxta terram heredum Girardi de 

Vy ex utraque parte. 

 

 Item, es Vernetes unam posam terre juxta nemus illorum de Subtusecclesiam a borea, et 

terram heredum Girardi de Vy a vento, et debet dicto domino prioro pro predictis dicto domino 

priori et conventui tres solidos duos denarios cum obolo Gebennenses, witnesses Amedeus 

Gringet et Franciscus Benedicti de Brussins.  No signature or paraphe, but otherwise apparently 

complete. 

 

43v Perrodus ly Galliarton habitator de Brussins, 12 mar 1379 (anno quo supra), est homo 

justiciabilis dictorum religiosorum quod diu residebit infra villam de Brussins et confitetur quod 

dictus prior habet in ipsum et bona sua merum mixtum imperium et omnimodam juridicionem, 

bannum, clamum si commictet, et cetera usagia ut alii homines de Brussins, witnesses Amedeus 

Gringet et Johannes de Vercellis habitaor de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus 

de Alingio.  

 

44 Johonodus Crotier Sancti Eugendi habitator de Brussins, 12 mar 1379 (die et anno quibus 

supra), quandam domum cum casai et curtili juxta furnum et terram domini prioris a borea, et 

terram Nicholay Benedicti quodam rivo intermedio a vento, per accensacionem sibi per dictum 

Johannem factam pro octo solidis Lausannensibus census dicto Johanni et suis in festo Beati 

Michaelis singulis annis persolvendis, et dictus Johannes ut dicit sibi promisit manutenere et 

guerentire, witnesses Franciscus Benedicti et Amedeus Gringet, but no sigature, followed by an 

additional item : 

 



 Item, dictus Johannodus juratus die et anno quibus supra tenet a dictis domino priore et 

conventu ex successione Hugole dou Murgier quondam matris sue,  

 

 Primo, unam posam terre ou Mares de la Pierra juxta terram Perrodi dou Santou a vento, 

et pratum eiusdem Perrodi et dicti Briczo a borea. 

 

 Item, quartam partem unius falcate prati a parte inferiori site ou Pra subtus Carreriam 

juxta viam publicam dou Sougey a lacu, et terram es Crotier a juria, et est per metas cum suis 

parcionariis. 

 

 Item, quartum partem unius pose terre per metas cum suis parcionariis en la Comba juxta 

pratum dicti Briczo a lacu et juria, scilicet terre a juria et terra illorum dou Murgier a vento. 

 

 Item, quartam partem unius falcate prati indivise cum illis dou Murgier ou Mares en la 

Comba juxta pratum illorum dou Murgier a juria, et terram dicti [name omitted here ?] a lacu, et 

pratum Percivalli Briczo a borea, et viam publicam a vento, ad duos solidos Lausannenses, 

witnesses Franciscus Benedicti et Amedeus Gringet, with signature and paraphe of Vulliermus 

de Alingio. 

 

45 Dominus Franciscus Eximbardi de Brussins capellanus, 11 mar 1379, res et possessiones 

infrascriptas de vendictione eisdem religiosis homagium ligium sitas in villis et terrioriis de 

Brussins et de Verney, 

 

 Primo, domum suam cum casali eiusdem et ochia contiguis juxta ochiam Girardi Bastardi 

de Brussins a borea, domum et ortum Guilliermi Lathomi a vento. 

 

 Item, dimidiam posam terre subtus Gillier juxta terram Johannis Prodons a borea, et 

terram Johannis de Sancto Liberio a vento. 

 

 Item, unam posam vinee subtus Gillier es Condemynes in qua dominus percipit vinum 

liberum et unum sextarium vini de communi cum uno morcello terre contiguo juxta vineam 

Amedei de Chinaul et Perreti de Grens a vento, et vinea Perreti Calliat de Verney a borea. 

 

 Item, in villa de Verney dimidiam posam terre juxta terre Girardi Missilliet a borea, et 

terram Johannis Besson a vento. 

 

 Item, dimidiam posam terre ou Battiouz juxta aquam Dulive a vento, et iter publicum a 

borea, quam tenet dictus Missilliet a dicto Domino Francisco ad censum unius quarteroni 

frumenti et duorum denarii Lausannensium. 

 

 Item, unam posam terre sitam es Emtoz juxta terram Berthodi Michie a juria, et terram 

liberorum Johannis Besson a lacu. 

 

 Item, in eodem loco dimidiam posam terre juxta terram Perrunodi Besson a lacu, et 

terram heredum Johannodi Blondel a juria. 

 



 Item, unam parvam ochiam sitam en Verney ante domum Johannis Besson juxta ochiam 

Berseti Bertret a lacu, et terram Perrunodi Besson a vento. 

 

 Item, dimidiam seturatam prati en Ravachaux juxta terram Johannis Gringet a vento, et 

pratum Amedei Gringet a borea, ad quatuor solidos Gebennenses. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis de tenemento matris sue unam ochiam sitam in villa de 

Brussins juxta ochiam Perrodi Prere a borea et ochiam quam colit Johannodus Saviot de Vinsel a 

vento, et viam publicam a lacu, ad quatuor solidos Gebennenses, witnesses Dominus Henricus de 

la Pra curatus de Columberio et Franciscus Benedicti de Brussins, with signature and paraphe of 

Vulliermus de Alingio. 

 

46 Franciscus Benedicti de Brussins, 04 apr 1379,  

 

 Primo, quandam ochiam sitam in villa de Brussins retro domum Nichodi (written out in 

full) et Francisci Benedicti juxta ochiam Jaquete uxoris Perreti de Grens a juria, viam publicam a 

vento, et ochiam dictorum Nicodi et Francisci Benedicti a borea. 

 

 Item, en Ronges in territorio de Champagnie unam posam cum dimidia terre juxta terram 

Nichodi Bastar de Glant a lacu, et terram Guilliermete uxoris Stephani Bugnyon a juria. 

 

 Item, ibidem unam posam terre juxta terram dicti Guilliermete a lacu, et terram uxoris 

Perreti de Grens a juria. 

 

 Item, eis Estrabloz dimidiam posam vinee juxta vineam Johannis de Subtusecclesiam a 

borea et juria. 

 

 Item, ibidem terciam partem unius pose vinee juxta vineam dictorum Nicodi et Francisci 

Benedicti a juria et lacu. 

 

 Item, versus Langeollion dimidiam posam vinee juxta vineam domini prioris et vineam 

Johannis Gringet a vento, quas res suprascriptas tenet ut dicit per obligacionem factam a 

Mermeto Orio quondam et suis heredes. 

 

 Item, tenet a dictis domino priore et conventu furnum de Brussins cum casali et plateam 

ante dictum furnum sibi perpetum per dictum dominum priorem et conventum accensatum pro se 

et suis heredibus a suo corpore ligitime procreatibus…, and if there are no such heirs, the 

property reverts to the said convent, with other conditions, cense 35 solidos Lausannenses, 

witnesses Stephanodus de Ferreriis domicellus et Octhonus Girardi de Novocastro, ita est per me 

Jaqueti ? Grancerii clericus … with paraphe. 

 

46v Johannes filius Perreti Vivent de Brussins, 20 may 1382, in accensamentum et 

abbergamentum a domino priore et conventu Romanimonasterii,  

 

 Quandam peciam vinee deserte sitam in territorio de Vinsel juxta vineam dicti Perreti 

Vivent patris sui a lacu, et vineam Aymoneti de Glant domicelli a parte venti, et vineas Perreti 



Vivent et plurium aliorum a borea, cense 2 solidos, witnesses Franciscus Benedicti et 

Guilliermus Maior de Romanomonasterio, with signature and paraphe of idem Johannes Vivent. 

 

46v (Addition to the reconnaissance of Franciscus Benedicti)  17 nov 1386, Johannes de 

Seysello humilis prior … leases to Franciscus Benedicti de Brussins in augmentation of his 

reconnaissance, videlicet duas posas terre sitas en Champagnie juxta terram Johannis de 

Ginulliaco eidem de novo abbergatas… ex vento, et terram dicti domini prioris ex borea, et 

carreriam publicam ex juria, cense 2 capones, witnesses Johannes de Ginulliaco ? clericus et 

Johannes de Subtusecclesiam domicellus, with signature and paraphe of Johannes Vivent. 

 

47 10 nov 1386, reconnaissance of Johannes de Ginulliaco clericus de domicellus ? , res et 

possessiones que quondam fuerunt Roleti de Canali de Brussins et Jaquete dicti Compagniez 

ubicunque sint et quocumque reperius possent et prout continentur et limictantur in recognicione 

precedenti per dictum Roletum de Canali facta [et] recepta manu Vulliermi de Alingio, et hoc 

pro censu, serviciis, et tributis pro dictis abbergamentis, tenementis, rebus, et possessionibus 

ipsorum Roleti et Jaquete solvere consuetis dictis religiosis. 

 

Idem Johannes confitetur … in augmentum dicti homagii nobilis, duas posas vinee sitas 

versus Lengielliour ? juxta senderium tendentem de Brussins versus Vinsel ex lacu, et vineam 

heredum Mermeti Orioz ex vento, et vineam ecclesie de Brussins et Johannis de Subtusecclesiam 

de Brussins ex juria, cense 10 solidos Lausannenses. 

 

Item, tradit et concedit in augmentum dicti homagii nobilis… tenere confitetur duas posas 

terre sitas in loco dicto en Champagnie juxta terram quam possidet Dominicus habitator de 

Brussins ex vento, sub censu predicta etc., witnesses Franciscus Benedicti, Petrus de Dulit 

domicellus, Nycodus de Glant, and unnamed others, with signature and paraphe of Johannes 

Vivent.  

 

47v Hugonetus Palamars ? de Dompra habitator de Brussins, 04 oct 1388, res et possessiones 

inferius declaratas,  

 

 Primo, quandam domum unacum orto retro ipsam domum que domus et ortus sunt apud 

Brussins juxta domum Guilliermi Lathomi ex vento, et carreriam publicam ex lacu, et domum 

Mermeti Cergon ex juria. 

 

 Item, unam posam vinee sitam in … (word lost in binding) de Condemines juxta vias 

publicas ex lacu et juria, ad septem solidos Lausannenses. 

 

Item, quandam ochiam sitam apud Brussins sitam in Prato de Cruce juxta Item quandam 

ochiam iter publicum ex vento, et ochiam quam Nycodus Bastar tenet a dicto domino priori ex 

juria, et ochiam Janini Gaba ex borea, ad novem solidos Lausannenses. 

 

Item, quatuor posas terre sitas en Champagnie juxta terram quondam Amedei Gringet a 

dicto domino priori ex vento, et terram quam Johannes de Ginulliaco clericus ab eodem domino 

prioris ex borea sub censu quatuor capones seu quatuor galinas solvendi… , et pro predicta domo 

superius limictata unacum dicta orta retro ipsam debet et debere confitetur per annum dictus 



Hugonetus de voluntate et mandato dicti Francisci Benedicti de Brussins unam galinam et 

duodecim denarios Gebennenses, witnesses Amedeus Gringet et Johannes Gringet et Dominus 

Franciscus Ysembardus (elsewhere Eximbardi or similar) and unnamed others, with signature of 

Johannes Vivent.  Que vero domus et ortus supralimictati traditi et delimitati fuerunt pro dicto 

Francisco Benedicti per dictum conventum sub homagio et in augmentum homagii per dictum 

Franciscum debitos dicto domino priori et conventui suo.  Item confitetur dictus Hugonetus de 

laude et consensu et voluntate prefati domini prioris se debere per annum predicto Francisco et 

suis pro supradicta vinea sita en Condamines duas cupas vini census, datum ut supra, with 

signature and paraphe of Johannes Vivent. 

 

48 Bersetus Chapuis habitator de Brussins, 20 may 1388, res infrascriptas,  

 

 Primo, dimidiam posam vinee sitam in Condemines de Verney juxta vineam Perreti 

Calliat a vento, et vineam Francisci Gaba quondam a borea. 

 

 Item, tres posas terre sitas in Champagnie juxta terram dictorum religiosorum a vento, et 

terram Girardi Milicar a borea, pro quibus rebus debet et solvere promisit dictus Bersetus… 

unum sestarium boni vini seu musti … 

 

 Item, confitetur dictus Bersetus nomine Mermeta uxoris sue filie quondam Mermeti 

Bioudet alias Cergan tenere a dictis religiosis quandam domum cum casali et orto contiguo sitis 

in villa de Brussins juxta ochiam Johanis de Subtusecclesiam a vento, et curtile curati de 

Brussins a borea, quos domum, casale, et ortum predictos tenere ad censum perpetuum a Johanne 

de Subtusecclesiam ad septem solidos Lausannenses dicti Johanni persolvendos, witnesses 

Franciscus Benedicti et Girardus Milicar de Brussins, with signature and paraphe of Mermetus 

Prangin. 

 

48 Beatrix filia quondam Mermeti Gabi (=Gaba) de Brussins, 20 may 1388 (anno et die 

quibus supra), quandam ochiam sitam in villa de Brussins juxta carreriam publicam tendentam 

versus la Perrata ? a borea, et vineam Francisci Benedicti a vento, et ochiam Johannis Bergier a 

juria, inter quas limicationes est quadam ochia quam dictus Johannes Bergier tradidit in 

excambium perpetuum Johannodus Gaba frater (written in nominative case) dicte Beatricis pro 

quadam domo sita in villa de Brussins quam dictus Johannodus tradidit dicte Johanne ? Bergier 

(ablative case) in excambium perpetuum et quam domum dictus Johanns Bergier recognoscere 

debet se tenere a dictis religiosis sub censu quatuor solidos Gebennenses… (too faint to read 

clearly), witnesses Franciscus Benedicti et Girardus Milicar de Brussins, with signature and 

paraphe of Mermetus Prangin.  (The previous item appears to be defective, with the underlined 

passage probably redundant.  We suggest it might have been intended as:  … quadam ochia 

quam traditit in excambium perpetuum Johannodus Gaba frater dicte Beatricis dicto Johanni 

Bergier, et quam domum dictus Johannes Bergier recognoscere debet se tenere…) 

 

48 Girardus Milicardi habitator de Brussins, 20 may 1388 (anno et die quibus supra), res 

infrascriptas sibi de novo abbergatis de bonis Perreti Pecunat quondam,  

 



 Primo, quandam domum cum orta et ochia ipsius sitam in villa de Brussins juxta viam 

publicam a juria, et terram et vineam Francisci Benedicti a lacu et borea, et ochiam Dominici 

Gaba a vento. 

 

 Item, unam ochiam ipsoram ? (possibly referring to the parcels enumerated in the 

previous item ?) et unam posam terre contiguam juxta terram Dominici Gaba a vento, et terram 

et vineam Francisci Benedicti a borea, et stratam publicam a lacu. 

 

 48v Item, quinque sex posas terre et prati sitas en Champagnie juxta terram Nycodi 

Bastardi a borea, et terram dictorum religiosorum a vento, ad quatuor bichetos frumenti ad 

mensuram Brussins census. 

 

 Item, en Pertuys unam posam terre juxta terram domini hinc et inde ad terragium. 

 

 Item, tres posas terre sitas in Champagnie juxta terram Johannis de Subtusecclesiam a 

vento, et terrale de Vinssier a borea. 

 

 Item, en la Jonchery dimidiam falcatam prati juxta vineam Francisci Benedicti a lacu, et 

vineam Nycodi Bastardi de Glant a juria, et pratum Johannis Rosset a borea, pro quibus rebus 

debet et solvere promisit dictus Girardus Milicar pro se et suis heredibus obligacione bona sue 

priori et conventui predictis et suis successoribus septem bichetos frumenti ad mensuram de 

Brussins et decem solidos Gebennenses census in Nativitatis Domini, witnesses Franciscus 

Benedicti de Brussins et Hugonetus de Dompra habitator de Brussins, with signature and paraphe 

of Mermetus Prangini. 

 

49 Apud Verney 

 

49 Perreta filia quondam Mermeti de Cabana de Verney hominis tailliabilis domini ad 

misericordiam domini, 10 mar 1379, sub servitute et tributo talliabili,  

 

 Primo, quoddam casale continens circa dimidiam fosseratam terre juxta domum Mondeti 

Blondel a juria, et pratum dictorum Missilliet a lacu. 

 

 Item, en Lochy unam posam terre et prati juxta pratum dicti Mondeti a borea, et pratum et 

terram Agnissone uxoris Jaqueti Michie a vento. 

 

 Item, en Pra Roge dimidiam falcatam prati juxta pratum dicti Mondeti a vento, et pratum 

dicte Agnissone a borea. 

 

 Item, en Melluens tercium unius pose terre juxta terram Girardi Missilliet a vento, et 

terram dicte Agnissone a borea. 

 

 Item, ou Pontet tercium unius pose terre ad terragium domino juxta terram dicti Mondeti 

a lacu, et terram Bersete (should be Berseti, masculine, see below) Bertret a juria. 

 



 Item, es oches unam fosseratam terre cum arboribus juxta pratum Perrunodi Bessons a 

borea, et terram Girardi Missilliet a vento. 

 

 Item, tercium unius pose terre en la Curta Reye juxta terram dicte Agnissonne a juria, et 

terram Jaqueti Michie quam tenet Perrunodus Besson a lacu. 

 

 Item, versus lo Vey Battiour unam fosseratam terre juxta terram Berseti Bertret a lacu, et 

terram Girardi Missilliet a juria. 

 

 Item, en Meller sus Verney unam posam terre ad terragium domino juxta terram dicti 

Mondeti a vento, et terram Bonimontis a borea, videlicet sub servitute et tributo tailliabili ad 

misericordiam domini et ad sex denarios Gebennenses redditus in festo Beati Michaelis pro pecia 

terre et prati de Lochi. 

 

 Item, tenet tercium unius pose nemoris en Rafondet juxta nemus Girardi Missilliet a juria, 

et nemus Jaqueti Michie a lacu. 

 

 Item, en Condemynes unam fosseratam vinee in qua dominus percipit tercium vinum 

liberum et in posa unum sextarium et vice (uncertain reading) juxta vineam quam colebat 

Perretus Petunat a borea, et vineam dicte Agnissone a vento, et debet pro predictis tailliam 

domino ad misericordiam domini.  (There are several different versions of the italicized 

provision in the other reconnaissances for Verney, below.  The idea being expressed appears to 

be that the prior will collect a sextarium from the best single pose in the vineyard, in addition to 

one third of the wine produced in the entire parcel.) 

 

 Item, debet tercium unius quarteroni olei in Carnisprivio Veteri pro ochia sita es Oches 

cum arboribus, witnesses Perrunodus Besson et Perretus Calliat de Verney, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

49v Perreta predicta filia quondam Mermeti de Cabana gubernatorio nomine Mermeti 

Bessons filii quondam Johannis Bessons de Vernex hominis tailliabilis dictorum religiosorum, 

no date, sub servitute et tributo tailliabili, domum suam cum cultina contigua sitam apud Verney 

juxta iter publicum a borea, et vineam Perrunodi a borea. 

 

 Item, unum ortum continentem dimidiam fosseratam terre ante dictam domum juxta 

ortum Berthodi Michie a lacu, et ortum Perrunodi Bessons a juria. 

 

 Item, unum morcellum terre continentem circa dimidiam fosseratam sitam prope cultina 

domus sue juxta terre Berthodi Michiel a lacu, et cultinam dicti confitentis a juria. 

 

 Item, sex denarios Lausannenses census domino Francisco Eximbardi de Brussins 

presbitero. 

 

 Item, dimidiam posam nemoris en Pity Raffondet juxta nemus Berthodi Michiel a vento, 

et nemus Agnissone uxoris Jaqueti Michie a borea. 

 



 Item, dimidiam posam terre sitam ibidem juxta nemus Girardi Missillier a lacu, et terram 

Perrunodi Besson a juria, ad terragium domino. 

 

 Item, en Melluens unam posam terre juxta terram Perrunodi Besson a vento, et terram 

Perruneti Mugnerii et Girardi Missilliet a borea. 

 

 Item, dimidiam posam terre em la Curterey ad terragium domino juxta terram Perreti 

Calliat a lacu, et terram Berseti Bertret a juria. 

 

 Item, en Leyseller unam posam terre juxta terram Jaqueti Michiel a vento, et terram 

Sancti Boneti a borea. 

 

 Item, dimidiam posam terre ante domum heredum dicti Baul ad terragium domino juxta 

terram Domini Francisci predicti a borea, et terram Perreti Calliat a vento. 

 

 Item, es Emptoz (= Entoz) unam posam terre juxta terram Perreti Calliat a lacu, et terram 

Jaqueti Michiel a juria. 

 

 Item, en Mellet unam falcatam prati juxta terram heredum Johanneti Juglar de Brussins a 

vento, et pratum heredum Johannodi Baul de Verney a borea, sub tributo et servitute talliabili 

dictis religiosis ad misericordiam domini. 

 

 Item, unam fosseratam vinee sitam en Rechignyar (elsewhere Rechiniar or similar) juxta 

vineam Perrunodi Besson a vento, et terram Bercherii Warnel de Duliit a borea. 

 

 Item, es Condemynes quartum unius pose vinee in qua dominus percipit tercium vinum 

liberum et unum sextarium in qualibet posa juxta vineam Perrunodi Besson a borea, et vineam 

dicte confitentis a vento, witnesses Perrunodus Besson et Perretus Calliat de Verney, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

50 Mondetus Blondel de Vernex, 10 mar 1379 (die et anno predictis), est homo tailliabilis 

dictorum religiosorum ad misericordiam, 

 

 Primo, domum suam cum casali sitam apud Verney juxta casale Perrete relicte Johannis 

Besson a lacu, et domum seu cultinam Jaqueti Michiel a juria. 

 

 Item, en Lochy unam posam terre et prati juxta terram et pratum Perrete relicte Johannis 

Besson a vento, et ochiam plures contors terrarum a borea, ad sex denarios Gebennenses pro 

dicta posa terre et prati. 

 

 Item, en Roge Pra (elsewhere Pra Roge, Pra Rod) tercium unius falcate prati quod tenet 

per obligacionem Perrodus Besson pro quinquaginta solidos juxta pratum dicte Perrete a borea, 

et terram Girardi Missilliet et plures contors a vento. 

 



 Item, es Oches de Verney dimidiam fosseratam juxta ochiam Girardi Missilliet a juria et 

lacu, cum nucibus et arboribus dicte ochie, ad tercium unius quarteroni oley redditus domino in 

Carniprivio Veteri. 

 

 Item, ouz Pontet tercium unius pose terre juxta terram dicte Perrete a juria, et terram 

Agnissone uxoris Jaqueti Michie a lacu, ad terragium domino. 

 

 Item, en Melluens tercium unius pose terre juxta terram Berseti Bertret a borea, et terram 

dicte Agnissone a vento. 

 

 Item, en la Curta Rey tercium unius pose terre juxta terram dicte Agnissone a lacu, et 

terram Berseti Bertret a juria. 

 

 Item, in Fafondet (clear, presumably an error for Raffondet) tercium unius pose nemoris 

ad terragium domino juxta nemus Jaqueti Michie a lacu, et nemus Girardi Missilliet a juria. 

 

 Item, tenet dictus Mondetus de dote Johannete uxoris sue filie quondam Stephani Michie 

de Verney unam ochiam continentem dimidiam fosseratam terre sitam es Oches juxta ochiam 

Berthodi filii quondam Johannis Michie a juria, et ochiam Berseti Bertret a lacu, pro quibus 

rebus et possessionibus debet domino tailliam ad misericordiam. 

 

 Item, unam fosseratam vinee subtus Gillier es Condemines juxta vineam dicte Agnissone 

a borea, et vineam Berthodi filii Johannis Michiel a vento, in qua percipit dominus tercium 

vinum liberum et evantagio (=advantagio, presumably meaning that the sextarium will be 

collected from the best single pose in the vineyard, at the discretion of the prior) in posa unum 

sextarium. 

 

 Item, es Ochetes dimidiam fosseratam terre juxta terram Girardi Missilliet a lacu, et 

terram Jaqueti et Berthodi Michiel a juria. 

 

 Item, unam posam terre en Daganet sos Verney juxta terram Jaqueti Michie a juria et 

lacu, witnesses Dominus Henricus de la Pra curatus de Columberio et Nichodus Bastardus de 

Glant, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

50v Perretus Calliat de Brussins Verney, 10 mar 1379 (die et anno quibus supra), est homo 

tailliabilis dictorum religiosorum ad misericordiam, sub servitute et tributo talliabilis, quoddam 

casale continens dimidiam fosseratam terre juxta domum Jaqueti Michie a juria, et ochiam dicti 

Perreti confitentis de bonis dicte Passera a lacu, ad tercium unius quarteroni frumenti et unum 

obolum. 

 

 Item, em la Golliouz unam fosseratam vinee juxta vineam Perreti de Grens a borea, et 

vineam Leone de Vissencie a vento, quam nunc tenet per obligacionem Amedeus de Chinaul.   

 

 Item, ou Pra de la Sougeta duas falcatas prati juxta pratum domini a borea, et pratum 

Johannis de Subtusecclesiam a vento, quas tenet per obligacionem Perrunodus Besson. 



 Item, em Pra Roge unam seituratam prati juxta pratum Johannis de Subtusecclesiam a 

borea, et pratum Agnissone uxoris Jaqueti Michiel a vento. 

 

 Item, en Meller duas falcatas prati juxta pratum Bonimontis a lacu, et terram Johannis de 

Subtusecclesiam a juria. 

 

 Item, en Meller dimidiam falcatam prati juxta pratum dicti confitentis a borea, et pratum 

dicte Agnissone a vento. 

 

 Item, en Cham dou Fossaul tres posas terre juxta pratum Mondeti Blondel a juria, et viam 

publicam a lacu. 

 

 Item, es Entoz unam posam terre juxta terram Perreti Mugner a lacu, et terram Mermeti 

filii quondam Johannis Besson a juria. 

 

 Item, dimidiam posam terre sitam ibidem juxta terram Jaqueti Michiel a lacu, et terram 

Domini Francisci Eximbardi presbiteri a juria. 

 

 Item, en la Combeta duas posas unius pose terre juxta terram dicte Agnissone a juria, et 

terram Berthodi Michiel a lacu, ad quatuor denarios census quos sibi debet Perrissona uxoris 

Johannodi Jacod de Duliit pro dimidia posa terre sita ou Boschet juxta terram dicte Perrissone a 

vento, et vinam publicam a borea. 

 

 Item, en Trex (Trey) Verney tres posas terre juxta terram Jaqueti Michie a borea, et rivum 

de Trey Verney a vento. 

 

 Item, unam ochiam sitam en Verney juxta domum Berthodi Michie a lacu, et casale dicti 

confitentis a juria, ad unum quarteronum oley ad mensuram Nividunii pro dicta ochia. 

 

 Item, ante domum Berthodi filii quondam Johannis Michiel unam posam terre juxta 

terram dicte Agnissone a borea, et terram Jaqueti Michiel a vento, ad terragium domino. 

 

 Item, ante molendinum Missilieti unam posam terre et prati juxta viam publicam a juria, 

et aquam dou Marowlliet a lacu, pro quibus rebus et possessionibus debet domino priori et 

conventui predictis duodecim bichetos frumenti ad mensuram Albone in festo Beati Michaelis. 

 

 Item, tenet en Ravachaux unam posam terre juxta terram dicte Agnissone quam tenet 

Amedeus de Chinaul a borea, et terram Jaqueti Michie a vento. 

 

 Item, ante domum Johanneti Baul de Verney duas partes unius pose terre ad terragium 

domino juxta terram Mermeti filii quondam Johannis Besson a borea, et terram dicte Agnissone 

a vento. 

 

 Item, en la Curta Rey dimidiam posam terre ad terragium domino juxta terram Mermeti 

Besson a juria, et terram Jaqueti Michiel a lacu, quam tenet ex excambium a Perrunodo Besson 



de Verney ad unam posam terre sitam ou Boschet juxta terram Beatricis filie dicti Bidaux de 

Duliit a vento, et terram Johannodi Jacod a borea. 

 

 51 Item, unum morcellum terre continens sextam parte unius fosserate terre en la 

Curta Rey juxta terram Jaqueti Michie a vento, et terram Perrunodi Besson a borea. 

 

 Iteum, unam posam cum dimidia terre sitam ou Cham Pictet juxta terram Jaqueti Michiel 

a borea, et terram Berseti Bertret a vento. 

 

 Item, en Rafondet unam posam nemoris juxta nemus Perrunodi Besson a vento, et terram 

Berthodi Michie a borea. 

 

 Item ou Pity Raffondet ex parte dicte Passera dimidiam posam nemoris juxta nemus 

Mermeti Besson a vento, et terram Berthodi Michiel a borea. 

 

 Item, en Rechignyar unam fosseratam vinee juxta vineam Berthodi Michiel a vento, et 

vineam dicte Agnissone a borea. 

 

 Item, ibidem unum morcellum planchie continens dimidiam fosseratam juxta vineam 

Perrunodi Besson a borea, et vineam dicte Agnissone a vento. 

 

 Item, dimidiam posam vinee sitam subtus Gillier es Condemines in qua dominus percipit 

tercium vinum liberum de evantagio in posa unum sextarium vini de rebus dicte Passera juxta 

vineam Jaqueti Michie borea et vento. 

 

 Item, supra domum Johannodi Baul unum parvum morcellum prati juxta pratum dicte 

Agnissone a vento, et pratum Perrunodi Besson a borea, quam tenet Perrunodus Besson per 

obligacionem pro viginti solidis pro quibus debet domino talliam ad misericordiam. 

 

 Item, medietatem unius pose terre site em Ravachaux (clear, the third letter is a v, not an 

n) quam tenet per obligacionem Johannes de Subtusecclesiam juxta terram dictorum Missilliet a 

borea, et viam publicam des Bastat a vento. 

 

 Item, quatuor denarios Lausannenses quos sibi debet annuatim Perrunodus Besson de 

Verney pro uno curtili siti prope domum dicti Perrunodi juxta terram dicti Perrodi Calliat a 

vento, et terram dicti Perrunodi a borea, witnesses Stephanus de Ferreriis domicellus et 

Franciscus Benedicti de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

51v Bertodus filius quondam Johannis Michaelis de Verney homo talliabilis dictorum 

religiosorum ad misericordiam, 10 mar 1379 (die et anno predictis), domum suam cum casali, 

cultina, et ochia retro sita apud Verney juxta domum Jaqueti Michie a lacu, et ochiam Perreti 

Calliat a juria. 

 

 Item, ou Pra la Sonery ? (possibly the first letter is F rather than S, and a possible 

abbreviation mark somewhere nearby ?) duas falcatas prati juxta pratum Jaqueti Michie a vento, 

et pratum Johannis de Subtusecclesiam a borea. 



 Item, ante domum dictorum Missilliet unam falcatam prati juxta viam publicam a borea 

juria, et rivum de Trey Verney a lacu. 

 

 Item, (inserted above the line:  ante) domum dictorum (inserted above the line:  

Missilliet) sextam partem unius falcate prati juxta pratum Perrunodi Besson a vento, et pratum 

dicti confitentis a borea. 

 

 Item, es Entoz unam posam terre juxta terram Domini Francisci Eximbardi a lacu, et 

terram dictorum Missilliet a juria. 

 

 Item, Tres (=Trey) Verney unam posam terre juxta viam publicam a borea, et terram 

Jaqueti Michie a vento. 

 

 Item, ibidem dimidiam posam terre juxta terram Jaqueti Michie a borea, et terram 

Perrunodi Besson a vento. 

 

 Item, ou Pra de la Conbeta (=Combeta, Combetaz) quartum unius seyturate prati juxta 

pratum Perrunodi Besson a vento, et terram dicti confitentis a borea. 

 

 Item, en la Conbeta (=Combeta) tercium unius pose terre juxta terram Perreti Calliat a 

juria, et terram Jaqueti Michiel a lacu. 

 

 Item, unam posam terre en Fussie juxta terram Jaqueti Michie a juria, et aquam de Fussie 

a lacu. 

 

 Item, en Feygeret ? unam posam terre juxta rivum de la Duliva (clear, not Dulina) a 

vento, et rivum de Trey Verney a borea. 

 

 Item, outres la Duliva (clear) quatuor posas terre ad terragium domino juxta aquam de la 

Duliva (clear) a borea, et terram Perreti Calliat a vento. 

 

 Item, unam posam terre et nemoris en Rafondet ad terragium domino juxta nemus Perrodi 

Besson a borea, et terram Guilliermi Maczon a vento. 

 

 Item, ante domum Mondeti Blondel dimidiam fosseratam terre juxta terram Jaqueti 

Michie a vento, et viam publicam a borea. 

 

 Item, es Oches quartum unius fosserate terre juxta rivum de Treys Verney a borea, et 

viam publicam a vento. 

 

 Item, unum quateronum frumenti census quod sibi debent liberi dicti Missilliet annuatim 

pro medietate mollendini de Verney. 

 

 Item, medietatem unius fosserate ochie site ante mollendinum Missilieti juxta bezeriam 

molendini Petri de Duiliit antenati et cursum antiquum molendini predicti a lacu. 

 



 Item, en Rechinyar dimidiam fosseratam vinee juxta vineam Jaqueti Michie a vento, et 

vineam Perreti Calliat a vento borea. 

 

 Item, subtus Gillier es Condemines dimidiam posam vinee in qua dominus percipit 

tercium vinum liberum et pro dimidia posa predicta de evantagio dimidium sextarium vini juxta 

vineam Jaqueti Michie a borea, et vineam Domini Francisci Eximbar presbiteri a vento. 

 

 Item, ibidem dimidiam posam vinee de bonis Johannis Michie in qua dominus percipit 

tercium vinum liberum et dimidum sextarium vini de evantagio de [vini] communi juxta vineam 

Mondeti Blondel a borea, et vineam Berseti Bertret a vento, pro quibus rebus, bonis, et 

possessionibus debet dicti religiosis talliam ad misericordiam. 

 

 Item, quartum unius falcate prati site en Trey Verney juxta pratum Jaqueti Michie a juria, 

et pratum Perreti Mugnerii a lacu. 

 

 52 Item, dimidiam seituratam prati ibidem juxta terram Jaqueti et Berthodi Michie a 

lacu, et aquam de Trey Verner a juria. 

 

 Item, medietatem unius morcelli prati siti ibidem juxta pratum Berthodi et Jaqueti Michie 

a lacu, et pratum Perreti Mugnerii a juria. 

 

 Item, dimidiam fosseratam terre in sito molendini Petri de Duliit juxta terram Perreti 

Mugner a vento, et terram Perrunodi Besson a borea, pro qua domo debet unum quarteronum 

frumenti ad mensuram Nividuni et tres denarios Gebennenses, witnesses Dominus Henricus de la 

Pra curatus de Columberio et Dominus Reynaudus curatus de Brussins, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

52 (Apparently added later, in a different hand and ink)  Humbertus filius Perreti Calliat de 

Verney, 22 dec 1384, se esse et debere esse homo talliabilis ad misericordiam viri Venerabilis et 

Religiosis Domini Johannis de Seysello nunc prioris prioratus Romanimonasterii presentis et 

recipientis nomine sue, prioratus et conventus sui, et suorum successorum, et se tenere confitetur 

ad dicto domino priore et suis in feudum talliabile totum tenementum et abbergamentum 

Berthodi Michie de Verney nuper de Fusy ? eidem Humberto de novo abbergatum propter 

defunctum vasselli, et hoc pro censu, servitute, etc. prout in recognicione dicti Berthodi 

supradicta continetur, witnesses Guilliermus Maior ? de Romanomonasterio, Franciscus 

Benedicti, Petrus ? de Grens, et Amedeus Gringet, datum apud Brussins in domo prioratus, with 

signature and paraphe of Johannes Vivent. 

 

52 Jaquetus Michiel de Verney filius quondam Stephani Michiel, 10 mar 1379 ? (die et anno 

predictis, but presumably not referring to the item immediately preceding, which was added 

later), est homo talliabilis dictorum dominorum prioris et conventus ad misericordiam, et domum 

suam cum casali et orto contiguis sitis apud Verney juxta domum Berthodi Michie a juria, et 

domum Mondeti Blondel a lacu. 

 

 Item, en la Pora des Noyer unam posam et quartum unius pose terre juxta terram Berseti 

Bertret a lacu, et terram Berthodi Michie a juria. 



 Item, retro Verney dimidiam posam terre juxta terram Perrunodi Besson a borea, et 

terram Perreti Calliat a vento. 

 

 Item, ibidem dimidiam posam terre juxta terram Berthodi Michie a borea et vento. 

 

 Iteem, es Entoz dimidiam posam terre juxta terram Petri Calliat a juria, et terram Mermeti 

Besson a lacu. 

 

 Item, en Ravachaux unam posam terre juxta terram Petri Calliat a borea, et terram 

dictorum Missiliet a vento. 

 

 Item, unam posam cum dimidia terre juxta terram Agnissone relicte Johannodi de Vinsel 

a borea, et terram Roleti de Chinauz a vento. 

 

 Item, en Buesselet (or possibly Luesselet ?) unam posam cum dimidia terre juxta terram 

Stephani Tissot de Dulis a vento, et terram Mermeti Besson a borea. 

 

 Item, en Vaulx unam posam terre ad terragium domino juxta terram Mondeti Blondel a 

lacu, et rivum de la Duliva a juria. 

 

 52v Item, ou Pra de la Forneri duas falcatas prati juxta terram heredum Johanneti 

Juglar a lacu, et viam publicam a juria. 

 

 Item, subtus Verney duas posas cum dimidia terre ad terragium domino juxta terram 

Perreti Calliat a juria, et terram Agnissone uxoris dicti confitentis a lacu. 

 

 Item, en Daganet tercium unius pose terre ad terragium domino juxta terram Agnissone 

uxoris dicti confitentis a juria, et terram Mondeti Blondel a lacu. 

 

 Item, ibidem, tercium unius pose terre ad terragium domino juxta terram Berseti Bertret a 

lacu, et terram Mondeti Blondel a juria. 

 

 Item, en Fusie unam posam terre juxta terram [Berseti] Bertret a juria, et aquam de Fusie 

a lacu. 

 

 Item, dimidiam posam terre em la Pala juxta terram Agnissone uxoris dicti confitentis a 

lacu, et terram Berseti Bertret a juria. 

 

 Item, unum quateronum frumenti census quod sibi debent liberi dicti Missiliet supra 

sedem molendinum de Verney quam tenent a domino, et duodecim denarios Lausannenses 

census quos sibi debent liberi dicti Missilliet pro dimidia posa terre circa dictum molendinum. 

 

 Item, en Lochy Davaul loz Mulyn (=devant le moulin ?) Missilliet dimidiam fosseratam 

terre juxta bezeriam aque mollendini Petri de Dulicio a juria, et cursum antiquum Dulive a lacu. 

 



 Item, dimidiam fosseratam terre in sito molendini Petri de Duliit juxta terram Perreti 

Mugnerii a vento et terram Perrunodi Besson a borea, quam nunc tenet Petrus de Duliit. 

 

 Item, es Ochetes dimidiam fosseratam terre juxta terram Mondeti Blondel a vento, et 

terram dicte Agnissone uxoris dicti confitentis a borea. 

 

 Item devant Verney medietatem unius seituratam prati juxta aquam fluentem retro 

Verney a juria, et plures contors camporum a lacu. 

 

 Item, ibidem medietatem dimidie seiturate prati juxta pratum Berthodi Michiel a lacu, et 

rivum de Trey Verney a juria, quam tenet Perrunodus Michie a lacu per obligacionem. 

 

 Item, ibidem quartum unius fosserate prati juxta pratum Perreti Mugnerii a juria, et 

pratum dicti confitentis a lacu. 

 

 Item, em Grant Rafondet duas posas nemoris ad terragium domino juxta nemus Berseti 

Bertret a lacu, et nemus Mondeti Blondel [et ?] parcionariorum suorum a juria, ad unum 

quateronum frumenti ad mensuram Nividuni et tres denarios Gebennenses. 

 

 Item, dimidiam posam terre ad terragium domino sitam es Oches devant Verney juxta 

terram Perreti Calliat a borea et vento. 

 

 Item, dimidiam posam vinee subtus Gillier es Condemines in qua dominus percipit 

tercium vinum liberum et dimidium sextarium vini de communi juxta vineam Berthodi Michie a 

vento, et vineam Perreti Calliat a borea. 

 

 Item, ibidem dimidiam posam vinee in qua dominus precipit tercium vinum liberum ut in 

alia superscripta et dimidium sextarium de communi juxta vineam Perreti Calliat a vento, et 

vineam Berseti Bertret a borea. 

 

 Item, apud Duliit en Regchiniar (=Rechignyar) unam fosseratam vinee juxta vineam 

Berthodi Michie a borea, et viam publicam de Duliit a vento. 

 

 Item, en Bercla medietatem dimidiam fosseratam ochie juxta vineam Perreti Mugnerii a 

borea, et carreriam publicam a vento. 

 

 Item, quatuor denarios census quos sibi debet Perrunodus Besson pro modico terre retro 

domum dicti Perrunodi juxta terram dicti confitentis a juria, et viam publicam a lacu. 

 

 53 Item, medietatem dimide seiturate prati ante domum dictorum Missilliet juxta 

terram Perreti Calliat a lacu, et rivum de Verney a juria. 

 

 Item, retro Verney dimidiam posam terre juxta terram Berthodi Michie a vento et borea. 

 

 Item, dimidiam posam nemoris out Grant Raffondet juxta nemus Perreti Mugnerii a juria 

et lacu, ad terragium domino. 



 Item, unam seituratam prati en Pra de la Forneriz (clear) juxta pratum Berthodi Michie a 

borea, et pratum dicti Jaqueti a vento, quam per obligacionem tenet ab ipso Amedeus de Chinaul. 

 

 Item, unam posam terre retro domum dictorum Mugneres de Verney ad terragium 

domino juxta terram Guilliermi Lachor a lacu, et terram Girardi Missilliet a juria. 

 

 Item, tenet a dicti religiosis furnum suum de Verney, ad quatuor bichetos frumenti, in quo 

furno omnis alii de Brussins Verney debent facere et coquere ut dicit, witnesses Dominus 

Henricus de la Pra curatus de Columberio et Perrunodus Besson, with signature and paraphe of 

Vulliermus de Alingio. 

 

53 Annissona (=Agnissona) filia quondam Johonodi Baul de Verney uxor Jaqueti Michie, 10 

mar 1379 ? (die et anno quibus supra), est mulier tailliabilis dictorum domini prioris et 

conventus, domum suam cum casali, ortis, et ochiis contiguis sitis in villa de Verney juxta viam 

publicam de Verney a juria, et terram Perreti Calliat a lacu, et casale dicti Perreti Calliat a vento, 

ad unum quarteronum frumenti et duas partes unius quarteroni frumenti ad mensuram Nividuni, 

duos denarios cum obolo Gebennenses. 

 

 Item, ante dictam domum tercium unius pose terre ad terragium domino juxta terram 

Perreti Calliat a borea et vento. 

 

 Item, ante domum Berseti Bertret unam posam terre et prati juxta terram Perrunete relicte 

Johannis Besson a borea, et rivum dou Verney a vento, ad sex denarios Gebennenses. 

 

 Item, en Curchamps unam posam terre juxta terram Nichodi (=Nicholay ?) Benedicti a 

juria, et terram Perrunodi Besson a lacu. 

 

 Item, en Ravachaulx unam posam terre quam per obligacionem tenet Amedeus de 

Chinaul juxta terram Perreti Calliat a vento, et terram Girardi Missilliet a borea. 

 

 53v Item, en Entoz unam posam terre juxta terram Perreti Mugnerii a borea juria, et 

terram Domini Francisci Boudinat presbiteri (is this the same person as the priest Dominus 

Franciscus Eximbardi?) a lacu. 

 

 Item, ibidem dimidiam posam terre juxta terram Perrunodi Besson a juria, et terram 

Girardi Missilliet a lacu. 

 

 Item, en Fussie unam posam terre ad terragium domino juxta terram Girardi Missilliet a 

borea et vento. 

 

 Item, em la Palla unam posam terre cuius medietate est ad terragium domino juxta viam 

de Dulliit a borea, et terram Jaqueti Michie a vento. 

 

 Item, ou Pontet tercium unius posam terre juxta aquam de Verney a lacu, et terram 

Mondeti Blondel a juria, que debet terragium domino. 

 



 Item, en la Conbeta (=Combeta) duas partes unius pose terre juxta terram Perreti Calliat a 

juria et a lacu. 

 

 Item, en Daganet duas posas terre ad terragium domino juxta terram dicti Jaqueti Michie 

a lacu et juria. 

 

 Item, duodecim denarios Lansennenses quos eidem Agnissone debet Perrissona uxor 

Johannodi Jacoud de Duliit pro una posa terre sita ou Boschet juxta terram Perrunodi Besson a 

vento, et terram Perreti Calliat a borea, per dictam Anissonam eidem Perrissone permutata ad 

aliam posam prelimitatam, dictorum duarum posarum de Daganet. 

 

 Item, tercium unius pose terre en la Curta Rey juxta terram Mondeti Blondel a juria, et 

terram Perrunete relicte Johannis Besson a lacu. 

 

 Item, en Melluens tercium unius pose terre quam tenet per obligacionem Perrunodus 

Besson juxta terram Perrete relicte Johannis Besson a vento, et terram Mondeti Blondel a borea. 

 

 Item, en Rechigniar unam fosseratam vinee juxta vineam Perreti Calliat a borea et vento. 

 

 Item, subtus Gillier en Condemines unam fosseratam vinee juxta vineam Mondeti 

Blondel a vento, et vineam Perrete relicte Johannis Besson a borea, in qua dominus percipit 

tercium vinum liberum et unum sestarium vini de communi. 

 

 Item, en Melle unam seituratam prati juxta pratum Perreti Calliat a borea, et pratum 

Mermeti Besson a vento. 

 

 Item, en Roge Pra tercium unius seituratam prati juxta pratum Perreti Calliat a borea, et 

pratum Perrete relicte Johannis Besson a vento. 

 

 Item, es Oches unam fosseratam terra juxta terram Girardi Missilliet et eius fratris a borea 

et vento, pro qua pecia debet tercium unius quarteroni olei. 

 

 Item, en Ravachaux (clear) medietatem unius pose terre juxta terram dicti Girardi 

Missilliet a borea, et iter publicum a vento. 

 

 Item, ou Vey Bactiour modicum terre juxta terram Berseti Bertret a lacu, et terram 

Girardi Missilliet a borea juria. 

 

 Item, en Picty Raffondet dimidiam posam terre et nemoris ad terragium domino juxta 

nemus Perreti Calliat a juria, et terram et nemus Girardi Missilliet a lacu. 

 

 Item, ou Grant Raffondet tercium unius pose terre juxta nemus Girardi Missilliet a juria, 

et nemus Jaqueti Michie a lacu ad terragium domino. 

 

 Item, tercium duarum seiturarum vinee seiturarum prati duarum partium unius seiturate 

prati site em Meller juxta pratum Perrunodi Besson a lacu, et pratum Mermeti Besson a juria, 



witnesses Dominus Henricus de la Pra curatus de Columberio et Nichodus (=Nicholay?) 

Benedicti de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

54 Perrunodus Bessons de Verney, 10 mar 1379 ? (die et anno predictis), est homo talliabilis 

dictorum religiosorum ad misericordiam, domum suam cum casali, orto, et ochia contiguis juxta 

domum Mermeti Besson a borea, et terram Perreti Calliat a vento. 

 

 Item, unum ortum situm ante domum predictam juxta ortum dicti confitentis a borea, et 

terram Perreti Calliat a vento, ad quatuor denarios Lausannenses census dicto Perreto Calliat 

racione orti ultimo limitati. 

  

 Item, unum parvum morcellum orti siti prope domum predictam juxta terram Berthodi 

Michie a lacu, et terram Perreti Calliat a juria, in quo morcello dictus Franciscus Eximbardi 

presbiter habet medietatem pro qua medietate dictus confitens debet eidem Domino Francisco 

sex denarios Lausannenses census. 

 

 Item, en Melluens (the word is divided at the end of a line, Mel- luens, suggesting, if the 

scribe was aware of such niceties, that the first syllable was Mel-, rather than Mell-, and hence, 

that the fifth letter should be interpreted as a u, rather than a v or an n; however, it is at least 

equally possible that the division of the word was simply a matter of chance) duas posas terre 

juxta aquam de la Duliva a vento, et terram Mermeti Besson a borea. 

 

 Item, en Rechignyar unam fosseratam vinee juxta vineam Perreti Calliat a vento, et 

vineam Mermeti Besson a borea. 

 

 Item, ou Boschet unam posam terre juxta terram Beatricis uxoris Perrreti Jaco a vento, et 

terram Perrissone uxoris Johannodi Jaco a borea, quam tenet per permutacionem a Perreto Calliat 

ad unam posam terre en la Curta Rey. 

 

 Item, en la Conbeta (=Combeta) quartum unius forte prati juxta pratum Berthodi Michie a 

borea, et terram Agnissone uxoris Jaquetmeti (elsewhere Jaqueti) Michie a vento. 

  

 Item, duas partes unius pose terre site ibidem juxta terram Jaqueti Michiel a vento, et 

terram Berthodi Michie a borea. 

 

 Itme, tercium unius pose terre site es Entoz juxta terram Domini Francisci Eximbardi a 

juria, et terram Agnissone uxoris Jaqueti Michie a lacu. 

 

 Item, ouz Vey Battiour duas partes unius pose terre juxta aquam de la Duliva a lacu, et 

terram heredum Johannis de Duliit a juria. 

 

 Item, dimidiam falcatam prati retro Verney juxta pratum Jacobi et Berthodi Michie a 

borea, et terram dicte Agnissone et Perreti Calliat a vento. 

 

 54v Item, en Curchamps unam posam terre juxta terram dicte Agnissone a juria, et 

terram Perreti de Grens a lacu. 



 Item, en Meller duas posas terre quarum una est ad terragium domino juxta terram 

heredum Johannis Juglar a lacu, terram et pratum Girardi Missillier a juria. 

 

 Item, ouz Pontet unam posam terre juxta aquam fluentem retro Verney a lacu, et terram 

Girardi Missiliet a juria, Item, unam posam terre em et iter publicem et pascua communia a lacu. 

 

 Item, en la Conbeta (=Combeta) es Boverrat dimidiam posam terre juxta aquam fluentem 

retro Verney a lacu, et terram Girardi Missilliet a juria. 

 

 Item, unam posam terre en Chirey ad terragium domino juxta terram Berseti Bertret a 

lacu, et plures contors a juria. 

 

 Item, ibidem unam fosseratam ochie juxta terram Perrete relicte Johannis Besson a vento, 

et pratum Girardi Missilliet a borea. 

 

 Item, es Oches unam fosseratam terre juxta pratum Berseti Bertret a lacu, et pratum 

Girardi Missilliet a juria. 

 

 Item, ouz Vey Bactiour dimidiam posam terre ad terragium domino juxta aquam Dulive a 

juria, et terram Girardi Missilliet a lacu. 

 

 Item, retro Duliit ? unam posam terre juxta terram Johannis de Duliit a borea, et terram 

Petri de Duliit et aquam Dulive a vento. 

 

 Item, tercium unius falcate prati ante domum Girardi Missilliet juxta pratum Berthodi 

Michie a borea, et pratum Perreti Calliat a vento. 

 

 Item, ibidem unum morcellum prati juxta pratum dicte Agnissone a vento, et pratum dicti 

confitentis a borea, quem habet per obligacionem a Perreto Calliat et Stephana eius uxore. 

 

 Item, duas falcatas prati quas habet per obligacionem precio novem florenorum a Perreto 

et Stephana predictis juxta pratum domini prioris a borea, et aquam dou Marnet a vento. 

 

 Item, dimidiam seituratam prati quam habet per obligacionem a Mondeto Blondel sitam 

em Roge Pra juxta pratum Nicholay Benedicti a vento, et pratum Perrete relicte Johannis Besson 

a borea. 

 

 Item, em Daganet tercium unius pose terre ad terragium domino juxta terram Girardi 

Missilliet a juria, et terram Berthodi Michie a lacu. 

 

 Item, quartum unius seiturate prati en Trey Verney quem tenet per obligacionem a 

Jaqueto Michiel et sororibus suis juxta pratum Berthodi Michie a lacu et juria. 

 
 Item, tercium unius pose terre en Melluens (again, the word is divided at the end of a line, 
implying the reading Mel- luens) juxta terram Mondeti Blondel a borea, et terram Perrete relicte 
Johanis Besson a vento, quod tenet per obligacionem ab Agnissona predicta pro quatuordecim 
(written quatuor₰, a very unusual way to abbreviate decim?) solidos. 



 Item, tenet a dictis religiosis quam habuit per permutacionem factam cum Petro de Dules 
dimidie pose terre sus lo Bos de Dulis juxta terram dicti Petri a borea, et terram Aymonis 
Tertignyns a vento, pro una fosserata terre sita supra mollendinum dicti Petri. 
 
 Item, medietatem unius pose nemoris en Grant Raffondet juxta nemus Perreti Mugnerii a 
borea et vento, ad terragium domino juxta. 
  
 55 Item, dimidiam posam terre ad terragium domino juxta terram Mermeti Bessons a 
lacu, et nemus dicti Mermeti a juria. 
 
 Item, em Pity Raffondet dimidiam posa[m] nemoris ad terragium domino juxta nemus 
Berthodi Michie a vento, et nemus Perreti Calliat a borea. 
 
 Item, quartum unius pose vinee subtus Gillier es Condemines in qua dominus percipit 
tercium vinum liberum et in una posa unum sextarium de communi juxta vineam Mermeti 
Besson a vento, terram Henricum Magnin ? de Mermini ? (uncertain abbreviation, “uncial m”  
followed by 7 minims, with a stroke apparently over the 4th of them, and a hook apparently 
belonging with the m) de Gillier a borea. 
 
 Item, ou Pra Dosta quartum unius seiturate prati juxta pascua communia a vento, et 
pratum Nichodi ? (Michodi ?) de Sala a borea, witnesses Dominus Henricus de la Pra curatus de 
Columberio et Franciscus Benedicti de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de 
Alingio. 

 

55 Bersetus Bertret de Verney, 10 mar 1379 ? (die et anno quibus supra), est homo 

tailliabilis dictorum domini prioris et conventus, domum suam cum casali et ochiis contiguis 

juxta ochiam Girardi Missilliet a lacu, et viam publicam tendentem ad mollendinum de Verney 

ad terragium domino. 

 

 Item, tres posas terre cum dimidia de quibus due partes a vento sunt ad terragium domino 

juxta aquam dou Marbet a juria, et iter tendens de Brussins ad mollendinum de Verney a lacu. 

 

 Item, dimidiam seituratam prati ibidem juxta pratum Stephani Tissot a borea, et terram 

dicti confitentis a vento. 

 

 Item, ibidem supra unam seituratam prati ultra rivum juxta pratum Nicholay ? Benedicti a 

juria, et rivum dou Marver ? a lacu. 

 

 Item, en Meller duas partes unius seiturate prati juxta terram Perrunodi Besson a lacu, et 

pratum Mermeti Besson a juria. 

 

 Item, eys Oches en Verney dimidiam fosseratam ochie juxta pratum Girardi Missilliet a 

vento, et iter publicum a borea. 

 

 55v Item, ibidem dimidiam seituratam prati juxta iter tendens apud Dulliis a vento, et 

rivum a borea. 

 



 Item, ouz Pontet unam posam terre ad terragium domino juxta terram Perrunodi Besson a 

juria, et terram Perrete relicte Johannis Besson a lacu. 

 

 Item, en Daganet unam posam cum dimidia terre ad terragium domino juxta terram 

Jaqueti Michie a juria, et terram Girardi Missilliet a lacu. 

 

 Item ou Quarro duas partes unius pose terre ad terragium domino juxta terram Girardi 

Missilliet a borea, et terram Agnissone uxoris Jaqueti Michie a vento. 

 

 Item, soub Verney tres posas terre ad terragium domino juxta terram Mermeti Besson a 

lacu et juria. 

 

 Item, en Raffondet duas posas nemoris juxta nemus Jaqueti Michie a juria, et nemus 

Perreti Mugnerii de Duliit a lacu. 

 

 Item, ouz Cham de la Vignyz unam posam cum dimidia terre juxta aquam de Verney a 

juria, et iter publicum a lacu. 

 

 Item, ouz Champ dou Noyer duas posas terre juxta terram Jaqueti Michie a lacu et juria. 

 

 Item, unum casale situm apud Duliit continens unam fosseratam juxta domum et ochiam 

heredum Johannis de Dulliit quam nunc tenet Jacola uxor Perreti de Meller a vento, domum et 

terram heredum Johannis Tartignyn quam nunc tenet Petrus de Dulliit domicellus a borea, et 

affrontat vie publice a lacu, et terre dicti Petri a juria. 

 

 Item, es Entoz unam posam terre juxta iter publicum a vento, et plures contors terre a 

borea. 

 

 Item, octo denarios Gebennenses quos sibi debet annuatim Girardus Missillier pro casale 

domus sue situs juxta viam publicam a lacu, et pratum dicti Girardi a juria. 

 

 Item, subtus Gillier en Condemynes unam posam vinee in qua dominus percipit tercium 

vinum liberum et unum sextarium vini de communi juxta vineam Berthodi Michie a borea, et 

vineam Jaqueti Michie a vento, debet et se debere confitetur dictis religiosis tailliam ad 

misericordiam, presentibus testibus quibus supra, with signature and paraphe of Vulliermus de 

Alingio. 

 

56 Girardus dictus Missillier filius quondam Humberti Missillier de Verney nomine ipsius et 

nomine Stephani et Johannete fratrum suorum 11 mar 1379 ? (anno quo supra), domum suam 

cum casali, gerdili, et orto contiguis sitam apud Verney juxta terram dictorum confitentes quam 

tene[n]t ab Aymoneto de Glans a vento, et pratum dicti confitentis a borea, iter publicum a lacu, 

et terram Guilliermi Lathomi a juria, ad octo denarios Gebennenses census Berseto Bertret. 

 

 Item, unam posam terre sitam ante domum Berseti Bertret juxta terram Johannis Jaquete 

quam tenet dictus confitens a lacu, et ochiam dicti Berseti a juria, ad unam cupam frumenti 

receptibilis ad mensuram Nividuni. 



 Item, es Entoz tres partes unius pose terre juxta terram Berset Bertret a vento et terram 

Stephani Tissot de Dulliit a vento, et terram Agnissone uxoris Jaqueti Michie a borea. 

 

 Item, ouz Forchuz quartum unius pose terre juxta terram Berseti Bertret a vento, et terram 

dicti confitentis de bonis Bastardi de Verney a borea, ad unam cupam frumenti receptibilis ad 

mensuram Nividuni, pro dictis rebus pro dictis duobus morcellis. 

 

 Item, es Emtoz unam posam terre juxta terram dicte Agnissone a vento, et terram 

Johannis Jaquete quam nunc tenet dictus confitens a borea. 

 

 Item, es Emptoz unam posam cum dimidia terre juxta iter tendens versus Sanctum 

Bonetum a lacu, et terram Perretei Mugnerii a juria. 

 

 Item, ibidem quartum unius pose terre juxta terram Berthodi Michie a lacu, et terram 

dicte Agnissone a juria. 

 

 Item, en Melluens dimidiam posam terre juxta terram Johannis Besson a vento, et terram 

Perrete de al Chavana a borea, ad quatuor denarios Gebennenses. 

 

 Item, en Daganet dimidiam posam terre ad terragium domino juxta terram Perrunodi 

Besson a lacu, et terram Mondeti Blondel a juria. 

 

 Item, en la Vachaux unam posam terre juxta terram Jaqueti Michie a borea, et terram 

Perreti de Verney a vento. 

 

 Item, ibidem dimidiam posam juxta terram Jaqueti Michie quam nunc tenet Roletus de 

Chinaul a borea, et terram dicte Agnissone quam tenet Amedeus de Chinaul a vento. 

 

 Item, retro mollendinum domini unam posam terre juxta mollendinum domini a borea, et 

terram Petri de Dulliit domicelli et Raymondi Tertignyn de Duliit a vento, quam habet per 

permutacionem a Stephano et Johanne Michiel ad tercium unius pose terre site ou Noyer. 

 

 Item, retro domum dicti confitentis unam seituratam prati juxta viam publicam a lacu, et 

terram Guilliermi Lathomi a juria, quam tenet per permutacionem a Stephano et Johanne Michiel 

fratribus pro quarto unius falctae prati ante villam de Verney juxta pratum Perrodi Mugnerii a 

juria, et pratum Berthodi Michiel a lacu, ad quinque quarteronos frumenti receptibilis ad 

mensuram Nividuni. 

  

 Item, tenet a dictis religiosis mollendinum de Verney cum decursibus aquarum dicti 

mollendini juxta terram dicti confitentis a vento, et viam publicam et communem a borea, cum 

casali dicti mollendini, pro quo casali dictus confitens debet Jaqueto Michie de Verney decem 

denarios Lausannenses census in festo Beati Michaelis, ad quatuor modos et unam cupam 

frumenti receptibilis racione dicti mollendini redditus domino in quatuor temporibus anni 

videlicet, quartum in festo Pasche, quartum in festo Penthecostes, quartum in festo Beati 

Michaelis, et quartum in festo Nativitatis Domini. 

 



 56v Item, tenet a dicto domino priore et conventu predictis sibi perpetue accensatum 

battentorium de Verney situm en la Duliva cum decursibus aquarum dicti battentorii cum fundis 

ipsius cum tribus partibus unius pose terre et prati juxta nemus domicellorum de Dulliit a vento, 

et terram Domini Francisci Eximbardi presbiteri quam tenet dictus confitens a dicto Domino 

Francisco ad unum quarteronum frumenti et duos denarios Lausannenses eidem domino Franciso 

a borea, pro quo battentorio et terra prelimitatis debet dictis religiosis triginta solidos 

Lausannenses census solvendos medietatem in festo Beati Johannis Baptiste et alteram 

medietatem in festo Nativitatis Domini. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis casale dicti mollendini antiqui de Verney juxta terram dicti 

confitentis a vento, et rivum Dulive a borea, ad unum bichetum frumenti confrarie Sancti Spiritus 

de Brussins. 

 

 Item, en Raffondet duas posas terre et nemoris juxta terram Perrunodi Besson a juria, et 

nemus Johannis Jaqueti (elsewhere Jaquete) et Johannodi Bastardi a lacu. 

 

 Item, unam seituratam prati sitam em Curchamps juxta terram Perrunodi Besson a lacu, 

et terrram Stephani Primet de Brussins, et terram Aymonis Tartignyn a juria, ad decem octo 

denarios Gebennenses. 

 

 Item, sextum unius seiturate prati site retro domum dicti confitentis juxta viam publicam 

a lacu, et pratum dicti confitentis a juria, ad duos denarios Gebennenses ecclesie parrochiali de 

Brussins. 

 

 Item, tenet dictus Girardus Missilliet duas posas cum dimida vinee sitas en Mumens ? 

(Mimiens ?) subtus vineam ? domini loco dicto ouz Truit Missilliet in qua vinea dominus 

precipit tercium vinum liberum cum dimidia posa terre contigua dicte vinee, in qua vinea non 

percipitur decimam ut dicit, juxta iter tendens de Brussins versus Nividuni a juria, et pascua 

communia a lacu, pro qua terra debet domino in vindemiis unum sextarium vini et debet dictus 

Girardus et tenetur tempore vindemiis in expensas custodis dicte vinee. 

 

 Item, tenet de bonis Johannis Jaquete sibi per dominum dimissis pro tallia dicti Johannis 

et Johannodi Bastar,  

 

 Primo, es Entoz unam posam terre ad terragium domino juxta terram dicti confitentis a 

vento, et iter publicum a borea. 

 

 Item, ante domum Berseti Bertret unam posam terre ad terragium domino juxta terram 

dicti confitentis a juria, et terram Jaqueti Michie a lacu. 

 

 Item, ou Forchuz quartum unius pose terre ad terragium domino juxta terram dicti 

confitentis a vento, et terram Johannete relicte Johannis Besson a borea. 

 

 Item, ouz Vey Bactiour duas partes unius pose terre ad terragium domino juxta terram 

Perrunodi Besson a juria, et terram Perrete relicte Johannis Besson a lacu. 

 



 57 Item, circa dimidiam posam terre juxta la Duliva a lacu, et nemus domicelli de 

Dulliit a juria. 

 

 Item, en Raffondet unam posam cum dimidia nemoris juxta nemus dicti confitentis a 

juria, et nemus Mondeti Blondel a lacu. 

 

 Item, unum morcellum prati continens quartum unius seiturate prati site juxta domum 

Perrete relicte Johannis Besson a juria, et pratum Perrunodi Besson a lacu, et iter publicum a 

vento. 

 

 Item, in territirio ville de Verney, sextum unius seituratam prati juxta pratum Berseti 

Bertret a borea, et pratum Agnissone uxoris Jaqueti Michie a vento. 

 

 Item, ibidem unum parvum morcellum ochie juxta pratum Perrunodi Besson a vento, et 

viam publicam a borea, pro quibus rebus debet solvere dictis religiosis pro taillia dicti Johannis 

et Johannodi Bastardi decem solidos ut dicit, et debet tenere dictas res ut dicit tamquam dictis 

religiosis et sibi confitenti placiunt. 

 

 Item, de dictis bonis dimidiam seituratam prati sitam ouz Pra dou Pey juxta pratum 

Johannis de Sancto Liberio a juria, et pratum Guilliermi Lathomi a lacu, witnesses Dominus 

Henricus de la Pra curatus de Columberio et Nicholaus Benedicti de Brussins, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

(Fols. 57v-59v are blank.) 

 

60 Apud Duliit ? (Possibly Dulut, Duliic, or Duluc ? – the text in this section is not clear on 

this point, but there are usually two minims and a t or c at the end of the word.)  

 

60 Stephanus dictus Tissot habitator de Dulliit ?, 09 mar 1379, nomine Johannete uxoris sue 

filie quondam Johannis dicti Bonzion ? de Dullicio hominis ligii dictorum domini prioris et 

conventus, res et possessiones infrascriptas, 

 

 Primo, quartem partem unius seiturate prati juxta pratum Amedei Gringet a juria, et iter 

publicum tendens apud Verney a lacu. 

 

 Item, medietatem unius mas existente in ochia ouz Gras. 

 

 Item, medietatem unius ochie site apud Dulliit ? juxta ochiam dicti confitentis a juria, et 

ochia Perreti Mugner a lacu. 

 

 Item, ouz Noyerat ? medietatem dimidie pose terre juxta terram Perruneti Sadellat quam 

tenet dictus confitens a borea, et terram Hugueti de Meller a vento. 

 

 Item, en Juncchery medietatem unius morcelli terre continens circa unam fosseratam 

juxta terram Perreti Vuarnerii a lacu, et vineam Perrete filie Marguerone a juria. 

 



 Item, subtus domum dicti Quarrel medietatem unius pose terre juxta terram dict Stephani 

quam tenet a Perruneto Sadellat a vento, et terram quam colit Girardus Mugneron habitator 

Dulliit ? a borea. 

 

 Item, ibidem medietatem duarum falcatarum fosseratarum vinee juxta terram dicti 

confitentis de bonis Perruneti Sadellat a borea, et vineam eiusdem Perruneti a vento, ad duos 

solidos tres denarios cum obolo Gebennenses.  Jaqueta filia quondam Johannis Bonjon tenet 

altera pro medietate.  Jaqueta filia quondam Johannis Bonzion tenet alteram medietatam ut dicit, 

ad duos solidos tres denarios cum obolo. 

 

 Item, tenet dictus confitens de bonis dicti Perruneti Sadellat hominis ligii dictorum 

domini prioris et conventus abbergatis per bone memorie Dominum Altaudum Alamandi 

priorem dicti prioratus ut dicit,  

 

 Primo, unum casale situm apud Dulliit ? juxta ortum dicti confitentis de bonis dicti 

Perruneti Sadellat a borea, et ochiam heredum Perreti Gex a vento, ad quatuor (inserted above 

the line :  d[enarios]) Gebennenses. 

 

 Item, supra Verney dimidiam seituratam prati juxta pratum Amedei Gringet a juria, iter 

publicum a lacu et vento, de qua medietate fuit acquisita per ipsum Perrunetum a Johanne et 

Perruneto Vallient. 

 

 Item, ou Noyerat dimidiam posam terre juxta terram dicti confitentis a borea et vento. 

 

 Item, subtus domum ouz Quarrel duas partes unius pose terre juxta vineam dicti 

confitentis a vento, et terram eiusdem confitentis a borea, et iter publicum a vento. 

 

 Item ou Jonccherex unam fosseratam terre juxta terram dicti confitentis a borea, et iter 

publicum a vento. 

 

 Item, en Loschi ouz Gras medietatem unius nucis seu noyer. 

 

 Item, en Berclaz unam ochiam continentem circa dimidam unius pose terre juxta terram 

dicti confitentis a lacu, et terram Aymonis Tartignyn a juria, ad duos solidos tres denarios cum 

obolo Gebennenses. 

 

 60v Item, dimidiam posam vinee sitam em Rechignyar juxta viam publicam a vento, 

et vineam Jaquete relicte Perreti de Meller a borea. 

 

 Item, tenet de bonis ouz Sadellat quam habent ex reempcione ab heredibus dicti Feat de 

Luynt (=Luins) unam posam terre in territorio de Verney en Fussiez juxta terram Girardi 

Missilliet a borea, et iter publicum a vento. 

 

 Item, de dictis bonis quam habent ex acquisito a Perreta filia quondam Martini Mugne 

hominis ligii dictorum religiosorum unam posam terre eis Sorbey juxta iter publicum a juria, et 



terram Petri de Duliit ? a lacu, pro precio centum solidorum, witnesses Nicholaus Benedicti de 

Brussins et Franciscus eius filius, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

60v Perretus dictus Mugner de Dullit (Dullic ?), 09 mar 1379 (die et anno quibus supra), 

domum suam cum casali et ochia contiguis juxta dictam domum et casale Jaquete filie quondam 

Johannis Bonzion a vento, et domum et terram Aymonete filie Nichodi Soudan a borea. 

 

 Item, en Raffondet duas posas terre ad terragium domino juxta aquam de la Duliva a 

borea, et nemus dicti confitentis a vento. 

 

 Item, ibidem unam posam nemoris ad terragium si extra habetur juxta nemus Berseti 

Marawilliet de Verney a juria, et nemus Perrunodi Besson et Jaqueti Michie Item ibidem a lacu. 

 

 Item, ibidem unam posam nemoris de bonis ouz Ros Mugnierii juxta terram dicti 

confitentis a borea, et iter publicum a vento. 

 

 Item, en Maulluens ? de bonis ou Ros Mugnierii quartum unius pose terre juxta terram 

Girardi Missilliet a juria, et rivum de Fussie a lacu. 

 

 Item, es Entoz de dictis bonis unum seillionum terre circa tercium unius pose terre juxta 

terram Girardi Missilliet a lacu, et terram dicti confitentis de bonis Johannodi Martini a juria. 

 

 61 Item, ibidem tercium unius pose terre juxta terram Agnissone uxoris Jaqueti 

Michie a lacu, et terram dicti confitentis de bonis Johannodi Martini a juria. 

 

 Item, ante domum dicte Mungneriz de dictis bonis quartum unius seiturate prati juxta 

pratum Berthodi filii quondam Johannis Michie a vento et juria, et pratum dicti confitentis a lacu. 

 

 Item, subtus domum es Quarreil dimidiam fosseratam vinee juxta vineam Hugueti de 

Meller et Perrete eius uxoris a borea, et vineam dicti confitentis de bonis dicti Johannodi Martini 

a vento. 

 

 Item, ante mollendinum dimidam posam terre juxta aquam Dulive a lacu, et terram quam 

possidet Perrunodus Bosson de Verney a juria. 

 

 Item, en Rechignyar duas fosseratas vinee quam habet ex acquisito a Coleto Michiel juxta 

vineam Perrete filie Martini Mugnerii quam colit Perretus Jaco de Dullit a vento, et terram 

Bercerii Vualner a borea, ad decem denarios cum obolo Gebennenses, et debet ipse nomine 

ipsius et Johannodi Mugner Girardi et Stephani Missillier de termino in triennium unum 

bichetum frumenti ad mensuram Nividuni in Nativitatis Domini racione mollendini de Verney, 

nunc tenent dicti Girardus et Stephanus Missilliet, et debet dominus eisdem ut asserunt dicti 

Perretus et Girardus Missilliet presentes et confitentes in solvere dicti bicheti unum prandium, 

videlicet illi qui dictum bichetum solvit. 

 

 Item, tenet sub dicto censu quartum unius pose terre versus mollendinum de Verney juxta 

aquam Dulive a lacu et terram Petri de Dullit domicelli a juria. 



 Item, dictus Perretus Mugnerii juratus dicta dia et anno quibus supra (09 mar 1379) tenet 

ex acquisito de bonis Johannodi Mugnerii,  

 

 Primo, in territorio de Verney eis Entoz circa tercium unius pose terre juxta terram Perreti 

de Gren a juria, et terram dicti confitentis a lacu. 

 

 Item, devant Verney quartum unius seiturate prati juxta pratum dicti confitentis a juria, et 

terram heredum Stephani Michie a lacu. 

 

 Item, duas partes unius pose terre eis Entoz juxta terram dicti confitentis a lacu, et terram 

Perreti Calliat et Stephane eius uxoris a juria. 

 

 Item, dimidiam fosseratam vinee subtus domum dictorum Quarrel juxta vineam dicti 

confitentis a borea, et ochia Perrodi filii Johannodi Gauter a vento. 

 

 Item, en Raffondet circa unam posam nemoris quam tenet Perreta filia quondam Martinus 

Mugnerii et Huguetus eius maritus, ad duodecim denarios Lausannenses solvendos eidem 

confitente in festo Beati Michaelis, et ad tres denarios cum obolo Gebennenses dicto domino 

priori et conventui in festo Nativitatis Domini. 

 

 Item, tenet sub dicto censu unam cupam frumenti census ad mensuram Nividuni quam 

sibi annuatim [debent] Perrissona filia quondam Johannis Mugnerii et Johannodus Jacod eius 

maritus pro dimidia posa terre sita subtus domum dictorum Quarrel juxta ortum dictorum 

Perrissodi (but could this be a mistake for Perrissona, clearly female just a couple lines earlier ?) 

et Jacodi a juria, et iter publicum tendens de Dullit versus Sanctum Bonetum a lacu, witnesses 

Dominus Henricus de la Pra curatus de Columberio et Nicholaus Benedicti de Brussins, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

61v Perrissona filia quondam Johannis Mugner de Dulliit, 09 mar 1379 (die et anno 

predictis), de consensu, auctoritate, et mandamento Johannodi Jacob (=Jacod !) mariti sui, res et 

possessiones infrascriptas sitas in territorio de Dulliit,  

 

 Primo, domum suam cum casali et ochia contiguo continentem circa dimidiam posam 

terre juxta terram Girardi dicti Mugneron a juria, et terram quam habet Perretus Mugnerii ex 

acquisito a Johannodo Mugnerii a lacu, et viam publicam a vento, et terram dictorum Quarrel 

quam possidet dictus Girardus Mugnerii a borea. 

 

 Item, en Melluens quartum unius pose terre juxta terram Perreti Mugnerii a vento, et 

Agnissone filie dicti Baul de Verney a borea. 

 

 Item, es Sorbey unam posam terre juxta terre Perrunodi Bosson de Verney a vento, et 

terram heredum Stephani Michie a borea, quam habuit per permutacionem factam ut dicunt a 

Jaqueto Michie de Verney hominis talliabilis domini ad unam posam subtus Verney que debet 

domino terragium, pro qua permutacione confitetur se debere dicto Jaqueto duodecim denarios 

Lausannenses census in festo Beati Michaelis. 

 



 Item, dimidiam posam terre en Sorbey juxta viam publicam a borea, et rivum de Fussie a 

juria, quam habet ad censum a Perreto Calliat et Stephana eius uxore, ad quatuor denarios 

Lausannenses eidem Perreto et Stephane in festo Beati Michaelis, que predicta tenet sub censu 

quod solvit Perretus Mugnerii presens et confitens. 

 

 Item, tenet dimidiam posam terre subtus domum dicti Quarrel juxta ortum dicte 

confitentis a juria, et iter publicum tendens de Dulliit versus Sanctum Bonetum a lacu, quam 

tenet ad censum perpetuum a Perreto Mugnerii, ad unam cupam frumenti receptibilis pulchri ut 

dicit, witnesses Nicholaus Benedicti et Perretus Mugnerii, with signature and paraphe of 

Vulliermus de Alingio. 

 

62 Beatrix filia quondam Petri dicti Bidaux de Dulliit uxor Perreti dicti Jacobi (=Jacodi !) 

dicti loci de voluntate, auctoritate, et consensu dicti Perreti mariti sui, 09 mar 1379 (die et anno 

quibus supra),  

 

 Primo, en Grifferey duas partes unius pose terre juxta terram Perreti Gauter a juria, et 

terram heredum Perreti de Meller a lacu. 

 

 Item, en Crochet unam posam terre juxta terram Petri de Dulliit domicelli a lacu, et 

terram dicte confitentis a juria. 

 

 Item, en Grifferey unum parvum morcellum terre juxta terram Hugonis ? de Meller a 

borea et vento. 

 

 Item, ouz Grant Pont unam posam terre juxta iter publicum tendens de Verney apud 

Dulliit a vento, et terram Perrunodi Besson de Verney a borea, ad quindecem denarios 

Gebennenses et unum quarteronum frumenti receptibilis ad mensuram Nividuni, witnesses 

Nicholaus Benedicti et Franciscus Benedicti eius filius de Brussins, with signature and paraphe 

of Vulliermus de Alingio. 

 

62 Perretus dictus Vualner ? de Dulliit, 09 mar 1379 (die et anno predictis), circa dimidiam 

bonam posam terre sitam subtus Dullit in Crochet juxta terram Petri de Dullicio domicelli a juria, 

et terram Perreti Mugner a lacu, ad duos solidos Gebennenses, witnesses Nicholaus et Franciscus 

Benedicti de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

62v Petrus filius quondam Johannis de Dulliit domicelli, 09 mar 1379 (die et anno quibus 

supra), es Junccheys quartum unius pose vinee vel circa ipse et Petrus de Dulliit nepos suis ad 

relacionem ipsius et in veteri extenta per recognicionem Henrici de Dulliet domicelli patris dicti 

Petri junioris juxta vineam Perrete filie Martini Mugnerii a lacu, et vineam dictorum 

domicellorum a juria. 

 

 Item, tenent predicti em Pierra Mora duas partes unius pose terre juxta terram heredum 

Johannis filii Guilliermi de Dulliit a juria, et terram dicti Petri antiquioris quam tenet ab illis de 

Meller a lacu, ad duos bichetos frumenti ad mensuram Nividuni. 

 



 Item, tenet dictus Petrus antenatus medietatem unius pecie terre site en Pierra Mora 

indivise cum Hugone de Meller cum nucibus et castaneriis ibidem existentis juxta terram de Petri 

antiquioris [et] terram Perreti Jacod a juria, et viam publicam a lacu, et terram quam idem tenet a 

dictis religiosis a borea, et viam publicam a vento, ad unum quarteronum frumenti, inclusis 

duobus denariis quos debebat in veteri extenta, no mention of witnesses (but see the next item), 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

62v Petrus antenatus predictus de Dulliit, 11 mar 1379 (anno quo supra), de tenemento 

quondam Reymondi de Vy de Dulliit apud Dulliit unam ochiam cum casali continentem (size of 

the ochia has been omitted) juxta viam publicam a lacu, domum et casale Hugonis ? de Meller a 

juria, et terram Stephani Tissot a borea, ad unum bichetum frumenti ad mensuram Nividuni, in 

qua ochia includitur casale Jaqueta a la Grasseta recogito in veteri extenta. 

 

 Item, de bonis predicte Jaquete Grasseta unum casale juxta ochiam Hugonis ? de Meller a 

borea, et juxta casale dictorum Rey a vento, ad unum quarteronum frumenti ad mensuram 

Nividuni [et] tres obolos Gebennenses. 

 

 Item, de eodem tenemento sub eodem censu dimidiam posam vinee nunc terre juxta 

terram Perrete filie Martini Mugner a lacu, et terram dicti Petri a juria. 

 

 63 Item, de tenemento Jaquete Grasseta unam posam terre et castanee inter duo 

nemora juxta terram Hugueti de Meller a borea, et terram et castaneam dicti Hugueti a vento. 

 

 Item, tenet dictus Petrus a dictis religiosis de tenemento Ansermi dicti Lescheri de 

Brussinel retro Dulliit duas posas terre juxta ochiam Bercherii Vualner a borea, et terram dicti 

Petri a vento, ad tres solidos Gebennenses, quas duas posas terre abbergavit ut dicit Perreto et 

Hugueto ? de Meller…  

 

 Item, tenet a dictis religiosis unum casale cum ochia retro sita juxta casale seu ochiam 

dictorum Bertier de Verney a vento, et domum Hugueti ? de Meller et ochiam es Vicent a borea 

et juria, quod casale et ochiam habuit per permutacionem factam cum Aymone Tartignin de 

Dulliit, pro quibus casali et ochia debentur dictis religiosis sex denarios Gebennenses… , 

witnesses Nicholaus et Franciscus Benedicti de Brussins, (text continues, apparently added later) 

quos sex denarios Gebennenses dictus Aymonetus ? Tartignin promisit pro se et suis solvere, 

witnesses Perretus de Grens et Amedeus Gringet de Brussins.  (In a different hand, but 

apparently lined out:  Item tenet medietatem unius pecie terre site em Pierra Mora indivise cum 

Hugueti ? de Meller cum nucibus et castanii ibidem existentibus juxta terram dicti Petri et terram 

Perreti Jacod a juria, et viam publicam a lacu, et terram quam tenet a dictis religiosis a borea, et 

viam publicam a vento, inclusis duobus denarios in veteri extenta ….)  Followed by notation, 

Vacat illud quos … ? quia supra est positum, with signature and paraphe of Vulliermus de 

Alingio.  Followed by separate item, anno et die quibus supra, venerabilis vir dominus H. de 

Siviriaco prior Romanimonasterii, omnis et singulas res superius per dictum Petrum de Dulliit 

antenatum recognitis… laudavit et confirmavit, witnesses Nicholaus Benedicti et Perretus de 

Grens de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 



63v Perreta filia quondam Martini Mugneres, 10 mar 1379 (anno quo supra), res et 

possessiones infrascriptas de voluntate et mandamento Hugonetus ? de Meller mariti sui 

presentis,  

 

 Primo, tenet ab eisdem religiosis in villa de Dulliit domum suam cum casali et ochia 

contiguis juxta terram Petri de Dulit domicelli antiquioris a borea, vento, et juria, et viam 

publicam a lacu. 

 

 Item, es Sorbey unam posam terre juxta viam publicam a juria, et terram heredum Cristini 

de Meller a lacu. 

 

 Item, infra villam de Dulliit unam ochiam de qua tenet unum adossum a vento ad censum 

a Nicholeto filio Perruneti Michie de Nividuno ad novem denarios Gebennenses per annum que 

ochia sita est juxta terram Petri de Dulit autiquioris a vento, et casale seu ochiam Bercherii 

Vualner a borea. 

 

 Item, unum morcellum vinee en Rechignyar juxta vineam Hugonis ? Bauley de Nividuno 

a vento, et vineam Pereti Mugnerii a borea, ad duos denarios cum obolo Gebennenses. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis casale domus sue cum cultina circumcirca situm apud Dullit 

juxta viam publicam a lacu, et terram Petri de Dulit domicelli antiquioris a juria et borea. 

 

 Item, ou Joncchex circa dimidiam posam terre juxta vineam Petri de Dillit junioris a juria, 

et terram Stephani Tissot a lacu. 

 

 Item, en Crochet inter duo nemora unam peciam terre et castanee juxta castaneam Petri 

de Dulliit antiquioris a borea et juria, ad sex bichetos frumenti ad mensuram Nividuni. 

 

 Item, tenet ante domum dicti Damexyn quondam dimidiam posam vinee vel circa juxta 

terram Petri de Dulicio antiquioris a borea, et viam publicam a vento, ad medium vinum liberum 

domino. 

 

 Item, ou Thoney dimidiam posam vinee olim nunc terram juxta terram Petri de Duliit 

senioris a lacu, et viam publicam a juria. 

 

 Item, ou Thonney unam posam terre versus Rispam juxta terram Petri del Dullicio 

senioris a juria, et viam publicam a lacu et borea, sub censu predicto. 

 

 Item, unam peciam terre sitam en Berola juxta terram Stephani Tissot a juria, et terram 

Perreti Mugnerii a lacu, quam tenet per accensacionem ab Amedeo Gringet, witnesses Nicholaus 

Benedicti et Amedeus Gringet de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio.  

Followed in a different hand by a related item, 06 oct 1393, Johanneta filia quondam dicte 

Perrete et Hugonis de Meler nunc uxor Girardi Mugnerons de laude dicti Girardi, several 

properties described, but the writing is too faint to decipher from the available photograph. 

 



64 Hugonetus de Meller de Dulliic ? , 10 mar 1379 ? (die et anno quibus supra), ou Pierra 

Mora unam posam terre juxta terram dicti confitentis a juria, et viam juxta rispam lacus. 

 

 Item, inter duo nemora unam posam terre juxta terram Perreti Mugneres a juria, et viam 

publicam a lacu, ad unum quarteronum frumneti. 

 

 Item, tenet ou Jonchex modicum terre juxta terram Perrete filie Martini Mugneres a lacu, 

et terram dicti Hugoneti a juria ad unum bichetum frumenti. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis medietatem unius pecie terre pro indiviso cum heredibus 

Perreti de Meller cum nucibus et castanee ibidem existentibus juxta terram Petri de Dullicio 

antiquioris a juria, viam publicam a lacu, et terram quam idem tenet a dictis religiosis a borea, et 

viam publicam a vento, ad unum quartum (=quarteronum ?) frumenti, inclusis duobus denariis 

quos debebat in veteri extenta, que medietate dicte pecie terre situs est em Pierra Grossa, 

witnesses Dominus Reynauldus curatus de Brussins et Mermetus de Alamant clericus, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

64 Marguerona filia Mondonis de Citurno de Nyviduno de consensu et voluntate Laurencii ? 

de Sovyn mariti sui, 11 mar 1379 (anno quo supra), en Rechignyar unam posam vinee sitam in 

territorio de Dullicio juxta vineam Hugoneti dicti Bauley de Nividuno a borea, vineam Stephani 

Tissot a juria, et vineam illorum de Verney a lacu, quam vineam colvit ab ipsa Stephanus Tissot 

presens et confitens pro qua vinea debet dictis religiosis sex denarios Gebennenses, witnesses 

Reynauldus curatus de Brussins et Hugonetus ? Bauley, with signature and paraphe of 

Vulliermus de Alingio. 

 

64v Hugonetus dictus Bauley de Nyviduno, 11 mar 1379 (die et anno predictis), in duobus 

locis in territorio de Dulliit,  

 

 Primo, unam posam en Rechignyar vinee uno loco juxta vineam dicte Marguerone 

suprascripte a borea, et viam publicam a vento, et vineam dicti Tissot a juria, in alio loco 

seillionum vinee juxta vineam dicte Marguerone a vento, et vineam Perrete filie Martini Mugner 

a borea, sub censu quod debent dicti Mugnerii ut dicit, witnesses Nicholaus Benedicti et Perretus 

de Grens, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

64v Petrus filius quondam Henrici de Dullit (=Petrus junior, nephew of Petrus antenatus) 

domicelli 24 mar 1379 (anno quo supra), quartum unius pose vinee vel circa ipse et Petrus filius 

quondam Johannis de Dullit ut in veteri extenta et per recognicionem Henrici de Dullit domicelli 

patris sui dicti Petri junioris juxta vineam Perrete filie Martini Mugneres a lacu, et vineam 

dictorum domicellorum a juria. 

 

 Item, tenent predicti em Pierra Mora duas partes unius pose terre juxta terram heredum 

Guilliermi de Dullit a juria, et terram dicti Petri antiquioris quam tenet ab illis de Meller a lacu, 

ad duos bichetos frumenti ad mensuram Nividuni. 

 

 Item, tenet pro se dictus Petrus junior a dictis religiosis unam ochiam et casale contiguum 

sitam apud Dullit quam acquisivit in excambium a dictis Bidau contra circa duas fosseratas juxta 



ochiam et domum ou Convers ? de Dullit a borea, et dictus Petrus possidet a vento, ad unum 

denarium Gebennensem redditus domino de novo imposito per recognicionem dicte ochie et 

casalis, witnesses Franciscus Benedicti et Janinus Groso habitator de Dullit, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

 64v (In a different hand)  Perretus Jacodi de Duliit, 12 mar 1392, unam posam vinee 

sitam loco dicto en Rechinar in territorio de Duliit juxta carreriam publicam a parte venti, vineam 

dicti Tissot a juria, et vineam dicti Tissot a borea, et vineam Jaqueti Michiel a lacu, et sub censu 

sex denarios Lausannenses quos solvunt dicti Mugnerii ut dicit, witnesses Johannes de 

Subtusecclesiam, Nycodus de Glant, et Jaquetus de Envi, with signature and paraphe of Johannes 

de Ginuliaco. 

 

65 Mermeta filia quondam Perruneti filii quondam Margueti de Bieria, 15 apr 1379, de 

consensu, voluntate, et auctoritate Voucherii dicti Gorget de Vaul mariti sui, quod ipsa et Petrus 

de Castillione ex successione Juliane uxoris Stephani de Villar quondam et Petrus de Dullucio 

antenatus ex successione Perreti filii dicte Margueti debent dictis domino priori et conventui de 

albergamento et tenemento Sancti Boneti prope Dullucium unum bichetum frumenti ad 

mensuram de Brussins et tres denarios Gebennenses, witnesses Dominus Henricus de la Pra 

curatus de Collumbier et dictus Voucherius, datum apud Apples, with signature and paraphe of 

Mermetus de Alamant. 

 

65 Petrus de Dulit filius quondam Johannis de Dulit domicelli, 12 nov 1386, based on 

previous reconnaissance of Vulliermus de Dulit domicellus consanguineus suus, unum 

molendinum situm in territorio de Verney videlicet molendinum inferiorum juxta terram quam 

possidet Perretus Mugnier de Dullit ex vento, et aquam vocatam Dulliva ex lacus. 

 

 Item, tenet dictus Petrus, quandam peciam vinee sitam inter Luyns et Vinseil juxta 

carreriam publicam ex lacu et vineas domini de Cossonay ex juria et vento, et vineam heredum 

Johannis de Senarclens domicelli ex borea, witnesses Franciscus Benedicti et Johannes Maior ? 

de Romanomonasterio, with signature and paraphe of Johannes Vincent de Vinsel clericus 

notarius publicus juratus. 

 

66 Brussinel 

 

66 Hugonetus dictus de Pra de Brussinel nomine suo et Johannete uxoris sue, 15 apr 1379 ? 

(die et anno predictis), quod ipse et Perrenetus deis Chavanes ? ad relacionem Francisci filii sui, 

Jaquetus de Pra filius quondam Henriodi Magnyn de Brussinel, Nichodus Malliar, Nichola 

relicta Stephaneti Biddo, et heredes Perreti Malliar de Brussinel tenent a domini priore et 

conventu predictis unam posam cum dimidia terre sitam en Champagnye juxta terram Ansermeti 

de Brussinel a vento, et terram illorum de Gillier a borea, ad duos solidos Gebennenses, 

witnesses Dominus Henricus de la Pra curatus de Columberio et Nicholaus Benedicti de 

Brussins. 

 

 Item, Jaquetus de Pra de Brussinel confitetur supra dictam confessionem ratam habere et 

confitetur se debere pro se et suis (that is, Jaquetus de Pra in his own name only) dictis religiosis 

nonam partem dicti census, die 25 mar anno quo supra (1379 ?), witnesses Petrus de Dullucio ? 



antenatus et Guilliermus Mayor de Romanomonasterio, with signature and paraphe of 

Vulliermus de Alingio. 

 

66 Johannes filius quondam Girardi Fermens (possibly Sermens, but apparently the same 

person is clearly called Firmens elsewhere in this volume) domicelli, 10 mar 1379 (anno quo 

supra), rispam Sancti Boneti nunc terram continentem circa octo posas terre juxta terram quam 

colit Girardus de Sancto Boneto a vento, et terram quam colit ab ipso confitente Perrodus 

Eschonoz a borea, ad duos solidos Gebennenses et unum bichetum frumenti. 

 

 Item, pro cursu aque versus mollendinum suum de Brussinel debet solvere quod tenet a 

dictis religiosis tres bichetos frumenti ad mensuram Nividuni. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis prope Sanctum Bonetum in Columbier unam posam vinee 

juxta vineam quam tenent heredum Stephani Michie de Vernay a juria, et vineam Nicholay 

Benedicti a lacu. 

 

 Item, en Fortimaul ? (Fortunaul ?) unam posam cum dimidia terre juxta terram Ansermeti 

de Brussinel a vento, et ut in veteri extenta per recognicionem Jaquemeti de Brussinel junioris 

juxta terram ipsius Jaquemeti a juria et lacu, ad unum bichetum frumenti, inclusis octo denariis 

dicto domino priori pro dicta vinea, witnesses Dominus Reynaudus curatus de Brussins et 

Nicholaus Benedicti dicti loci, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

66 Petrus de Pra habitator de Brussinel, 03 jun 1397, non ostante (=obstante) recognicione 

suprascripta, videlicet unam posam terre sitam loco dicto en Champagnye juxta terram Francisci 

de Brussinel domicelli a vento, et terram illorum de Gillier a borea, et iter publicum a lacu, ad 

duos solidos Lausannenses, witnesses Franciscus Benedicti [et] Humbertus Caliat, with signature 

and paraphe of Johannes de Ginuliaco. 

 

66v Augio ? 

 

66v Religiosi Augionis, 27 mar 1379, tenent a dicto domino priore ut per recognicionem 

Fratris Richardi Conversi dicti loco et per veterem extentam in territorio supra 

Oujonnet decimam dictam Mormontea pro undecim cupis medietatibus frumenti medietatibus 

avene ad mensuram Nividuni, no witnesses mentioned, with signature and paraphe of Vulliermus 

de Alingio. 

 

67 Vinsel 

 

67 Mermeta filia quondam Ponceti de Junccheria de Vinsel de consensu et mandato 

Johanneti Savioz viri sui, 11 mar 1379, apud Vinsel ouz Fossaul circa dimidiam posam vinee 

juxta vineam Jaquete uxoris Perreti Feat de Luyn a borea, et vineam Johannis de 

Subtusecclesiam a vento. 

 

 Item, prope Vinsel quartum unius pose vinee juxta vineam Anthonii Champion a borea, 

et vineam Nicholeti de Marterey quam nunc colit Girardus Nigre de Brussins a vento, ad novem 



denarios Gebennenses et dimidium quarteronum frumenti, witnesses Nicholaus Benedicti et 

Amedeus Gringet, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

67 Jaqueta filia quondam Ponceti de Vinsel uxor Perreti Feat, 11 mar 1379 (die et anno 

quibus supra), apud Vinsel ou Fossaul circa dimidiam posam vinee juxta vineam Mermete 

sororis sue a vento, et rivum vocatum Fossaul a borea, et pro dicta vinea debet domino dimidium 

quarteronum frumenti et tres denarios Gebennenses, witnesses Nicholaus Benedicti et 

Johannetus Saviot (clear) de Vinsel.  Dicta die, Perretus Feat de Luyn maritus dicte Jaquete 

dictam confessionem laudavit et ratifficavit presentibus Domino Reynaudo curato de Brussins et 

Francisco Benedicti de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

67v Agnessona relicta Johannodi de Vinsel, 13 mar 1379 (anno quo supra), nomine Alexie et 

Perrete filiarum suarum dimidiam posam vinee em Chapponeres juxta vineam Mermeti dicti 

Agnel de Beria quam tenet per assignacionem dotis Beatricis uxoris Mermeti Morel a vento, et 

fossale de Vinsel a borea, que partitur cum vineis quas ibi tenet a dictis religiosis Beatrix uxor 

Jaquemeti de Magnye, Mermetus Agnel de Beria, et Petrus Marchiandi de Vinssel nomine 

Johannete uxoris sue, pro quibus debentur dictis religiosis quinque (inserted above the line :  

solidos) Gebennenses, de quibus ipsa Agnessona solvere debet ut dicit viginti denarios 

Gebennenses, witnesses Franciscus Benedicti et Amedeus Gringet. 

 

 Item, tenet dicta Agnessona nomine quo supra a dictis religiosis dimidiam posam terre de 

bonis dicti Orio per obligacionem juxta terram Johannis de Sancto Liberio a vento, et terram 

Johannis de Subtusecclesiam a borea, et viam publicam a juria, datum die, anno, et presentibus 

testibus quibus supra, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

67v Mermetus Agnyel de Beria, 24 mar 1379 (anno quo supra), em Chapugneres (=en 

Chapponières ?) in territorio de Vinsel dimidiam posam vinee juxta vineam heredum Perreti filii 

quondam Johannodi de Vinsel a borea, et vineam heredum Reymondi de Vinsel a vento, ad octo 

denarios Gebennenses, witnesses Nicholaus Benedicti et Mermetus de Alamant clericus, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

68 Nychodus filius Girardi dou Coster de Britignie burgensis Cletaris, 25 mar 1379 (anno 

quo supra), in territorio de Vinsel em Chapuneres unam posam vinee juxta vineam quam tenet 

Johannodus Vivet nomine Jaquete uxoris sue a vento, et vineam Aymonis ? de Glant domicellis a 

borea, vineam Beatricis uxoris Jaquemeti de Magnier ? a juria, et vineam semitam a lacu, ad octo 

denarios Gebennenses et unum quateronum frumenti ad mensuram Nividuni, et directum 

dominium dicte vinee, protestans dictus dominus prior de pluri censi qui reperitur in veteri 

extenta, witnesses Dominus Reynaldus curatus de Brussins et Franciscus Benedicti de Brussins, 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

68 Girarda filia quondam Mermeti dicti Donques (Doncques) de Britignie, 09 mar 1379 

(anno quo supra), ut per confessionem dicti Mermeti patris sui in veteri extenta, unam posam 

vinee sitam in territorio de Vinsel loco dicto en Chapuneres juxta vineam Girardeti ? de Cletis ? 

a borea, et vineam Jaquemeti Besson de Marchissier a vento, ad unum quarteronum frumenti ad 

mensuram Nividuni et octo denarios Gebennenses, witnesses Petrus de Dulicio ? antenatus et 

Franciscus Nicholaus Benedicti de Brussins. 



 Item, tenet predicta Girarda in Profunda Vaul unam posam terre et unam falcatam prati 

juxta pratum heredum Johannis Pictet mugnerii ? a lacu, et pratum heredum Perreti Giro a juria, 

ad duos denarios Gebennenses, witnesses Nicholaus Benedicti et Nichodus Bastardus de Glant, 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

68 Johonodus Vivent (clear) de Vinsel, 02 apr 1379 (anno quo supra), ex abbergato sibi 

facto per Johannem Rossie, sub novo annuo censu sex denariorum Lausannensium, quandam 

peciam terre et nemoris supra Vinsel supra lo Bochet juxta terram illorum de Chinaul de 

Brussins a juria, et terram dicti Prodon de Brussins a lacu, witnesses Nicholaus Benedicti et 

Franciscus eius filius, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

69 Sarra Sarral 

 

69 Philipus Pavioti ? (Panioti, Panioci ?) de Cletis nomine Beatricis filie Michaelis de 

Sarraul, 14 mar 1379 (anno quo supra), ipse et Johannes filius quondam Vuilliermi de Sarral, et 

Johannes filius Johannis Grant de Sarra presentes, et Perretus filius quondam Reymondi de Sarra 

presentes et confitentes, quinque posas terre in territorio de Longiro juxta terram illorum 

Bonimontis a borea, et semitam tendentem de Longiro versus Albonam a borea vento, qua terra 

predicta sita est ante grangiam Doutar, ad decem denarios Gebennenses, witnesses Franciscus 

Benedicti et Johannes Firmens de Brussinel domicellus, with signature and paraphe of 

Vulliermus de Alingio. 

 

69 Philipus Pavioti ? predictus nomine suo et Beatricie uxoris sue, 14 mar 1379 (die et anno 

quibus supra), unam posam terre sitam en Marsolex juxta terram heredum dicti Cuvillio a juria, 

et terram heredum Girardi Pictet de Britignie a lacu, et viam publicam tendentem de Britignie 

versus Luynt (=Luins) a vento, ad unum obolum Lausannensem, presentibus testibus supradictis, 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

69v Johannes filius quondam Vuilliermi de Sarra quondam, Mermetus Boucins ? de 

Marchissie nomine Ysabelle filie quondam Johannis Oujon de Sarra eius uxoris presentes et ad 

relacionem dictorum Johannetis et Mermeti Perretus filius Reymondi de Sarra quondam, et 

Nichola filia quondam Perreti de la Mura absens, 14 mar 1379 (die et anno quibus supra), duas 

partes decime confinii dou Perret in territorio de Longiro videlicet a via Albone usque ad 

marescum Sancti Georgii, ad unum bichetum frumenti ad mensuram Nividuni et unum denarium 

Gebennensem, witnesses Franciscus Benedicti et Johannes Firmens de Brussinel domicellus, 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

71 Britignye  

 

71 Dominus Stephanus curatus de Britignie, 13 mar 1379, nomine dicte sue ecclesie, ou 

Serney de Profunda Valle duas falcatas tam prati quam terre juxta pratum illorum de Crousa de 

Britignie a vento, et nemus dicti domini prioris a borea, ad unum denarium Gebennensem, 

witnesses Nicholaus Benedicti de Brussins et Voucerius de Torculari de Gillier, with signature 

and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 



71 Johannes filius quondam Girardi de Fonte de Marchissie, 13 mar 1379 (die et anno 

quibus supra), en Berchie duas posas terre juxta terram Jaqueti dou Frano a borea, et terram 

Perreti Uldrici de Marchissie a vento, ad quatuor decim denarios Gebennenses, witnesses 

Dominus Stephanus curatus de Britignie et Nicholaus Benedicti de Brussins, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

71 Perruneta uxor Hugoneti de Crousa nomine Stephanis filii sui et dicti Hugoneti quondam, 

13 mar 1379 (die et anno quibus supra), in Prato Doutar medietatem quatuor posarum terre que 

pertinuntur cum dicto Mermeto de Crousa prout limitatam in recognicionem dicti Mermeti de 

Crousa. 

 

 Item, ou Serner una seituratam cum dimidia prati que pertinuntur cum dicto Mermeto et 

sunt juxta pratum dicti Mermeti a vento juxta pratum Johannis Jaquyn a borea ad tres denarios 

Gebennenses, witnesses Nicholaus Benedicti et Mermetus Quarra de Montibus, with signature 

and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

71v Mermetus de Crousa filius quondam Johannodi de Crousa, 08 mar 1379 (anno quo 

supra), loco dicto Sougey quatuor seituratas tam prati quam terre juxta terram Nicodi de Plateis a 

vento, et terram Aymonodi Girardi a borea. 

 

 Itm, ou Serney circa duas posas et tercium duarum posarum tam terre quam prati juxta 

nemus dicti domini prioris a borea, et terram heredum Vicencii de Plateis a vento, ad novem 

denarios Gebennenses. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis medietatem quatuor posarum terre sitarum ou Pra Doutar 

juxta pratum heredum Johannodi q Quartens a juria, et terram es Materens ? quas tenet dictus 

Johannis curatus de Exertines a lacu, et aliam medietatem dictorum quatuor posarum tenet 

Perruneta uxoris Hugonis ? de Crousa ut asserit nomine liberorum suorum, pro quibus quatuor 

posis terre debentur dicto domino priori ad relacionem dicti Mermeti sex denarios Gebennenses, 

de quibus idem confitens debet solvere tres denarios Gebennenses et Perruneta uxoris Hugonis ? 

de Crosa nomine Stephani filii sui alios tres denarios Gebennenses, witnesses Nicholaus 

Benedicti de Brussins et Girardus Jaquin de Britignier, with signature and paraphe of Vulliermus 

de Alingio. 

 

71v Hugonetus dou Ructis de Britignie nomine suo et Johannis eius fratris, 08 mar 1379 (die 

et anno quibus supra), en Sougey circa tres posas tam terre quam prati juxta terram illorum de 

Crousa a borea, et terram Jaqueti Cochet de Tartignyn a lacy, ad sex denarios Gebennenses. 

 

 Item, en la Leschiery circa unam falcatam cum dimidia prati juxta pratum Aymonis ? 

Girod et Girardi Frestaul a borea, pratum et terram Aymonis (written out) de Laidesos a vento, 

ad duos denarios Gebennenses, witnesses Franciscus Benedicti et Amedeus Gringet de Brussins, 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio.  

 

72 Girardus Jaquini filius quondam Jaquini dou Coster de Britignie, 08 mar 1379 (die et 

anno quibus supra), ante Crosam de bonis Johannis Cagnyer unam posam cum dimidia terre 



juxta terram Johannis dou Coster a juria, et terram dicti confitentis a vento, debet terragium 

domino predicta terra. 

 

 Item, de bonis Merminodi de Plateis quondam in Profunda Valle circa duas posas tam 

terre quam prati juxta terram Domini Johannis dou Fraynoz quodam rivo intermedio a vento, 

ipsius domini Johannis a borea. 

 

 Item, de bonis Johannis Pictet unam posam terre nunc pratum juxta terram dicti 

confitentis a juria, et pratum Girardi Frestaul a lacu, ad unum quarteronum frumenti a mensuram 

Nividuni, debet pro predictis sex denarios Gebennenses, witnesses Nicholaus Benedicti et 

Amedeus Gringet de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

72 Johannes filius quondam Jaquini de Coster de Britignie, 08 mar 1379 (die et anno quibus 

supra), de bonis quondam ou Pellar racione sue cessionis quandam ochiam continentem circa tres 

fosseratas terre juxta viam publicam a vento, et terram dicti confitentis a juria et lacu. 

 

 Item, in Profunda Vaul circa tres falcatas prati juxta pratum Stephane dicte Lenguaz a 

borea, et terram Domini Johannis dou Frayno a juria, debet pro predictis sex denarios 

Gebennenses, witnesses Franciscus Benedicti de Brussins et Hugonetus dou Ructis (clear) de 

Britignie, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

72v Aymonetus dictus de Laydesos de Britignye, 08 mar 1379 (die et anno quibus supra), 

dimidiam posam tam terre quam prati subtus ecclesiam juxta terram ipsius confitentis a vento et 

borea, ad unum quarteronum frumenti, witnesses Nycholaus et Franciscus Benedicti de Brussins, 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

72v Girardus Baculet habitator de Britignier tanquam usufructuarius in bonis Mermete filie 

quondam Aymonis Borquar quondam, 08 mar 1379 (die et anno quibus supra), in Fonte Sancti 

Martini quatuor posas tam terre quam prati juxta pratum heredum dicte Mermete a vento, et 

terram Domini Johannis dou Franoz a borea, ad octo denarios Gebennenses, witnesses Nicholaus 

et Franciscus Benedicti de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

72v Johannes Girod de Britignier et Aymonetus eius frater, 09 mar 1379 (anno quo supra), en 

Costa de Montero quatuor posas terre et duas falcatas prati contiguas juxta terram heredum 

Jaquini dou Coster a vento, et terram heredum Mermeti Doncques, ad sex denarios Gebennenses, 

witnesses Franciscus Benedicti et Stephanus de Ferreres domicellus, with signature and paraphe 

of Vulliermus de Alingio. 

 

73 Aymonetus Girodi de Britignier et Petrus filius Girardi Frestaul, 09 mar 1379 (die et anno 

quibus supra), in Prato de Cambana duas falcatas prati et unam posam terre contiguam juxta 

pratum Nicholeti de Plateis a vento, et terram ecclesie de Britignie a borea, ad duos denarios 

Gebennenses. 

 

 Item, idem tenet per se (meaning Aymonetus Girodi alone) a dictis religiosis ex 

successione Vuilliermi Frestaul unam falcatam prati juxta terram Vicencii de Plateis a borea, et 



terram Hugonis ? dou Ructis a vento, ad duos denarios Gebennenses, witnesses Franciscus 

Benedicti et Amedeus Gringet de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

73 Vuilliermetus filius Girardi dicti Baul de Britignie, 09 mar 1379 (die et anno quibus 

supra), circa tres posas terre et prati ouz Pra Vondavaul (clear, but probably should be in 

Profunda Vaul) juxta pratum illorum de Espinon a borea, et terram heredum Johannis de Peys a 

vento in uno loco, et in alio loco juxta terram et pratum heredum Girardi de Bonmont a borea, et 

pratum dictorum Girod a vento, ad duos denarios Gebennenses, witnesses Dominus Reynaudus 

curatus de Brussins et Franciscus Benedicti dicti loci, with signature and paraphe of Vulliermus 

de Alingio. 

 

73 Jordana filia Benedicti Ros uxor dicti Vuillierm[et]i de voluntate ipsius, 09 mar 1379 (die 

et anno quibus supra), in duobus locis duas falcatas prati in Profunda Vaul quarum una sita est 

juxta pratum illorum de Mongillier a borea, et terram dicti Vuilliermeti a lacu, et pratum Girardi 

Despynon (=d’Espinon) a vento, alia juxta terram Domini Johannis curati de Essertines a vento, 

et pratum heredum dicti Besson a borea, ad quatuor denarios Gebennenses cum obolo, witnesses 

Nicholaus et Franciscus Benedicti de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de 

Alingio. 

 

73v Nychodus de Plateis (or Placeis ?) filius Perrerii de Plateis de Britignie, die et anno 

quibus supra scilicet 10 mar [1379], in Profunda Valle circa quatuor posas tam terre quam prati 

juxta terram Jaqueti dou Fraynoz a vento, et pratum Girarde filie Mermeti Doncques via publica 

[inter]media a juria, ad quatuor denarios Gebennenses, witnesses Nicholaus Benedicti et 

Johannes Firmens domicellus, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

73v Girardus Cornu de Britignie, 11 mar 1379 (anno quo supra), en Profonda Vaul circa duas 

falcatas prati juxta pratum Aymonis de Laydesos a vento, et pratum heredum Petri Wy 

(elsewhere Vy) de Bignyn a borea. 

 

 Item, de bonis Symondi filii quondam Johannis dou Pueys in Profonda Vaul circa duas 

posas terre et unam falcatam prati juxta pratum heredum Girardi Cuvit de Britignie a juria, et 

nemus domini prioris a vento et lacu. 

 

 Item, supra Brussins de tenemento Johannis de Vy sibi dudum abbergato per dominum 

priorem ut dicit circa duas posas terre juxta terram Nicholay Benedicti et (should be a or ex) 

borea, ad decem denarios Gebennenses, witnesses Nicholaus Benedicti et dictus Missilliet de 

Verney, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

73v Dominus Johannes curatus de Exertines nomine suo et Stephani fratris [suis], 30 mar 

1379 (anno quo supra), in Profunda Valle en la Costa eis Marens ? (possibly Maxens?) circa octo 

posas tam terre quam prati que fuerunt de bonis liberorum Humberti Mathei juxta terram illorum 

de Bonomonte a vento et lacu, et terram que fuit Johannis Pictet et Annissone filie ouz Besson et 

dicti Nebond ? de Britignie a borea, ad duos denarios cum obolo Gebennenses, in exoneracionem 

census dictorum liberorum Humberti Mathei que res et possessiones laudate fuerunt predictis 

domino Johanni et Stephano dudum per dominum priorem et conventum Romanimonasterii ut 

per verbas ipsorum ostensit in veteri extenta ad relacionem Jaqueti Berniczoz notarii ? quondam, 



witnesses Nicholaus Benedicti et Mermetus de Alamant clericus, with signature and paraphe of 

Vulliermus de Alingio.  

 

74 Guilliermus filius quondam Domini Johannis Mistralis Montis ? militis, 09 mar 1379 

(anno quo supra), ex acquisito facto a Johanne Pictet tres falcatas prati et terre in territorio de 

Britignie em Pra Rod juxta pratum ecclesie de Britignie, ad quinque denarios Gebennenses, 

witnesses Franciscus Benedicti de Brussins et Franciscus Perretus de Grens, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio.  

 

74 Girardus Frestaul de Britignie, 27 mar 1379 (anno quo supra), res et possessiones 

infrascriptas sibi per dominum perpetue traditas Johannem de Bonomonte de voluntate et 

consensu venerabilis et religiosis vir domini prioris predicti presentis volentis et consentientis 

unam falcatam prati in territorio de Britignie en Valla Pra juxta pratum Aymonis de Laidesos et 

Johanneti Giro a juria, et pratum heredum Jaqueti Doncques a lacu, et terram ipsius de eodem 

tenemento a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre ibidem continentem circa quatuor posas terre juxta pratum 

predictam dicti confitentis et Aymonis ? de Laidesos a juria, et terram Jaqueti Doncques a lacu et 

vento, ad octo denarios Gebennenses, witnesses Dominus Reynaudus curatus de Brussins et 

Franciscus Benedicti dicti loci, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

74 Aymonetus et Jaquetus de Laidesos fratres de Britignier, 27 mar 1379 (die et anno quibus 

supra), tres posas terre contiguas sitas in territorio de Britignie em Champ Crotet sibi quictatas 

per Beatricem filiam quondam Uldrici Eliete presentem et confitentem de laude et voluntate dicti 

domini prioris juxta pratum Johannis Jaquini a juria, et planchiam heredum Johannis et 

Reymondi Berlam de Britignie a lacu, et terram heredum Stephaneti de Crosa a borea, ad sex 

denarios Gebennenses (of which Aymonetus will pay 5 and Jaquetus will pay 1), presentibus 

testibus supradictis, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

74v Apud Marchissie 

 

74v Perretus filius quondam Jaqueti Uldrici de Marchissie, 09 mar 1379 (anno quo supra), 

nomine dotis Ysabelle matris sue, en Berchier duas posas terre juxta terram Girodi Bernar de 

Longiro a juria, et pratum heredum Jaquini dou Coster a lacu, ad quatuor decim denarios 

Gebennenses, witnesses Nicholaus et Franciscus Benedicti de Brussins, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

75 Longiro 

 

75 Perretus de Longiroz dictus de la Mura nomine Symonde uxoris sue, 10 mar 1379, 

nomine dicte uxoris filie quondam Hugonis de la Mura, ouz Mares es Pyvar unam falcatam prati 

et terre juxta marescum es Pyvar a borea, et terram Johannis Pyvar a vento, ad unum denarium 

Gebennensem. 

 

 Item, medietatem receverie decime de Longiroul, et aliam medietatem dicte receverie 

tenet Johannetus dictus Brunna de Longiro presens et confitens per obligacionem ut dicit ab 



Ysabelle filia quondam Cristini dicti Pyvar pro qua receveria debent dictis religiosis unum 

bichetum frumenti, unum bichetum pisorum ad mensuram Nividuni, ad duodecim denarios 

Gebennenses redditus domino, et percipiunt pro receveria dicte decime ut dicunt de quibuslibet 

viginti bicheti duos bichetos frumenti et avene, et totam palleam decime minutorum bladi ut per 

confessionem ipsorum et in veteri extenta et dicunt quod debetur uni ipsorum ad prandium, 

witnesses Johannes de Sancto Liberio et Roletus de Canali de Brussins, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

75 Johannetus Bruna predictus, 10 mar 1379 (die et anno quibus supra).], quandam ochiam 

supra villam de Longiro juxta ochiam quam tenet a dictis Cantyns a juria, et terram Stephani 

Jannynet a borea, et pratum Johanneti Baculet a lacu, ad unum denarium cum obolo redditus, 

presentibus testibus supradictis, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

75v Johonodus filius Perrodi Bioudet de Longirol et Johonodus filius quondam Johanneti 

Bioudet de eodem, 13 mar 1379 (anno quo supra), de bonis quondam Aymonis Serragius de 

Gimel in Pra Berar circa falcatas quatuor ? prati, terre, et nemoris juxta terram Johannodi Rendu 

de Gimel a borea, et pratum heredum Vuilliermole uxoris quondam Girardi Bernar a vento, et 

pratum Girodi dicti Bioudet a lacu, et prata dictorum Pallier et dictorum Escofers a juria, ad 

quatuor solidos Lausannenses, witnesses Nicholaus Benedicti de Brussins et Stephanodus de 

Ferreres domicellus, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

75v Perronetus dictus Bonachon filius Vuilliermi ouz Bonachon de Mollonczas, 13 mar 1379 

(die et anno quibus supra), nomine Nichole filie Perreti filii quondam Mermeti de la Mura, 

terciam partem receverie decime de Longiro sub tercia parte census contenti in recognicione 

Perreti de la Mura nomine Symonde uxoris sue et Johanneti Bruna de Longiro, witnesses 

Johannetus filius Bonachon frater dicti confitentis et Stephanus de Peys de Britignie, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

77 Montero 

 

77 Humbertus Roncins de Marchissie habitator Albone, 09 mar 1379, nomine Nichole filie 

Petri Byn (Vyn ?) de Albona uxoris sue, duas falcatas prati sitas in territorio de Monthero 

quarum prima sita est juxta ochiam heredum Michael Maschifer a borea, et pratum heredum 

Nicholeti Bovet ? quod nunc tenet Johannes Voudex ? a vento ut dicit ad duodecim denarios 

Gebennenses, alia pecia est in eodem territorio juxta pratum Johannis Voudeys a borea, et 

pratum dicti confitentis a vento, ad octo denarios Gebennenses, quas duas pecias prati habet per 

vendicionem factam a dicto Petro patre suo dicte Nicholete per Jordanam relictam Aymonis ? de 

Monthero clerici, Mermetum, Margueretam, Nicholam, et Francesiam fratres [filios ?] dictorum 

conjugum precio quatuor decem librarum Lausannenses sibi laudatam per bone memorie 

Dominum Altaudi Alamandi priorem dicti prioratus quondam ut in licteram laudacionis et 

vendicionis, quas ostendit et promictit jurato suo et obligacione bonorum suorum facere laudatas 

per dictam Nicholam uxorem et ratam habere dictam confessionem, witnesses Dominus 

Franciscus Exembardi presbiter et Nicholaus Benedicti de Brussins, with signature and paraphe 

of Vulliermus de Alingio. 

 



77 Johanneta relicta Johonodi Escualet de Monthero nomine Jaqueti filii dictorum conjugum 

quem regit impuberum et gubernatorio nomine ipsius Johonodus filius Savarieti de Monthero, 

Perronetus filius quondam Barnaudi dicti loci, et Johannes de Domo dicti Mary, presentes et 

confitentes, Jaquetus Bollar de Monthero, Perrunetus et Nichodus filiorum (should be filii, as 

they are in the nominative case) Johannis Alescualer (= à l’Escualier), et Johanneta filia dicti 

Praton, et Mermetus Muniet ? de Albona nomine Perrete uxoris sue quondam absentes ad 

relactionem prenominatorum, 09 mar 1379 (die et anno quibus supra), ipsi parcionarii tam 

presentes quam absentes tenent a dicto domino priore in territorio de Monthero ultra la 

Sendellery tam terre quam rispe et nemorum viginti posas vel circa juxta terram Roleti Moschet 

de Albona a borea, et terram illorum de Saubra a juria, terram ecclesie de Monthero a lacu, ad 

tres solidos Gebennenses, witnesses Nicholaus Benedicti et Mermetus Guarrat de Mont, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

77v Perretus dictus Berchod (Berthod ?) quondam filius (passage does not indicate whose son 

he is) et Mermetus Guarrat de Mont, 09 mar 1379 (die et anno quibus supra), ipsi et Jaqueta filia 

Reymondi filii Perrerii filii Stephani absens ad relacionem ipsorum, in territorio de Monthero 

circa decem posas terre inter aquam de la Sendellery et aquam de la Soubreta et juxta communia 

de Feschie a vento. 

 

 Item, ibidem decem posas terre pro jure Vualneris (if this is the correct reading, who or 

what is Vualneris ? – however, we might equally well read something like pro intervualneris, 

also puzzling) quod ibidem possident a dictis religiosis et inter predictas limitaciones ad tres 

solidos Gebennenses, witnesses Dominus Reynaldus curatus de Brussins et Nicolaus Benedicti 

de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

78 Johannes Mistralis filius Mermeti Mistralis de Albona, 14 mar 1379 (anno quo supra), 

quandam peciam prati sitam in la Pra de Monthero continentem circa duas falcatas prati juxta 

pratum Domini Humberti de Billens a lacu et juria, et pratum Roleti Moschet de Albona a vento, 

ad decem denarios Gebennenses. 

 

 Item, tenet ou Poyer de Trivilyn de bonis Stephani Ansermo de Albona tres fosseratas 

vinee juxta vineam Stephani de Mont quam nunc tenet Franciscus Brunyer de Albona a vento, et 

vineam dicti Johannis de bonis Jaquerii Ansermoz a borea, ad quinque solidos Gebennenses. 

 

 Item, tenet ibidem sub ipso censu tres fosseratas vinee de bonis Jaquerii fratris dicti 

Stephani Ansermo juxta vineam Nicholeti Malliet a lacu, et vineam domini prepositi Montisjovis 

a juria et borea, datum apud Gimel in cultina curati, witnesses Dominus Jacobus curatus de 

Gimel et Roletus Moschet de Albona, with signature and paraphes of Vulliermus de Alingio. 

 

78 Roletus Moschet de Albona, 14 mar 1379 (anno et die quibus supra), viginti posas tam 

terre quam nemoris in fenagio de Monthero inter aquam de la Sendellery a vento, et aquam dou 

Collouvraz et aquam de la Soubereta a borea, ad tres solidos Gebennenses, datum apud Gimel in 

cultina curati, witnesses Johannes de Siviriaco et Stephanodus de Ferreriis domicelli, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

(Fols. 78v-79v are blank.) 



80 Germanye 

 

80 Mermetus filius quondam Mermeti de Arcu de Germagnye nomine suo et fratrum 

suorum, 12 mar 1379, casale domus sue cum ochia contigua continens duas fosseratas tam 

casalis quam ochie juxta vineam Nichole filie quondam Johannodi de Souvilla a vento, et viam 

publicam a borea ad duodecim denarios Gebennenses. 

 

 Item, ibidem circa unam fosseratam vinee vocate posa in veteri extenta juxta ochiam 

superius limitatam a juria, et domum dicte Nycholete de Souvilla a lacu, et viam publicam a 

borea, ad medium vinum clarum, witnesses Dominus Reynaudus curatus de Brussins et 

Franciscus Benedicti dicti loci, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

80 Nichola filia quondam Johonodi de Souvilla de Germagnie de voluntate et consensu 

Guilliermi nuctrici Richardi de Mont quondam, 17 mar 1379 (anno quo supra), unam peciam 

vinee in territorio de Germagnie en la Fyn continentem circa unam posam cum dimidia vinee 

juxta vineam religiosorum Montis Benedicti a juria, et vineam heredum Johannis Guillim ? de 

Dulicio a lacu, in qua dominus percipit de [vino] communi quatuor cupas vini et tercium residui 

vini liberi que vinea colebatur ad medium vinum in veteri extenta sed dominus dimisit eam dicte 

Nicholete ut dicit modo quo supra recognovit. 

 

 Item, eadem Nichola tenet a domino priore et conventu unam peciam vinee circa 

dimidiam posam juxta vineam dicte Nicholete a lacu, et vineam Henrici de Dulicio ? a juria et 

vento, et terram dicte Nicholete per metas a borea. 

 

 Item, tenet circa duas fosseratas vinee en Souvilla juxta vineam heredum Mermeti 

Reymondi a borea, et vineam dicte Nicholete a juria, et terram et vineam dicte Nicholete a juria 

per metas a lacu, et vineam Jacodi de Chabie domicelli a vento, ad medium vinum clarum 

liberum dicta Nichola a domino a lacu, et viam publicam a juria, et terram heredum Mermeti 

Reymondi a borea, ad duodecim denarios Gebennenses redditus domino in Nativitatis Domini, 

protestatur predictus dominus prior de pluri contento in veteri extenta per confessionem et 

recognicionem patris predicte Nichole, presentibus Nicholao Benedicti et Johanneto de Clauso 

de Perruys, datum quo ad laudato dicti Guilliermi presentibus testibus Franciscus Benedicti et 

Amedeus Gringet die Sabbati post Reminiscere anno quo supra (=05 mar 1379), with signature 

and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

80v Johannes Fermens domicellus de Brussinel nomine Perronete uxoris sue tanquam 

usufructuarius, 14 mar 1379 (anno quo supra), unam posam vinee in vinoblio de Germagnie 

subtus Chastanerea juxta vineam ou Pictivallet de la Ruvina a lacu, et viam publicam a juria et 

borea, ad duodecim denarios Lausannenses, witnesses Nicholaus Benedicti et Mermetus de 

Alamant clericus, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

80v Jaquetus filius quondam Wulli dou Vissynant de Rotulo, 14 mar 1379 (die et anno quibus 

supra), tanquam proprietarius et cui vinea superius limitata pertinet post decessum dicte 

Perronete matris sue, tenet a dictis religiosis vineam prelimitatam ad duodecim denarios 

Lausannenses, witnesses Dominus Petrus prior Montisrichii et Nicholaus Benedicti, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 



(Fol. 81 is blank.) 

 

81v Sougier 

 

81v Jaquetus Gasconat ? (perhaps Bastonat ?) filius quondam Petri dou Sougier, 18 mar 1379 

(anno quo supra),  

 

 Primo, duas partes unius pose vinee site en Maulesser juxta vineam dicti confitentis per 

metas a borea, et vineam dicti Jaqueti et heredum Johannis Besson per metas a vento, et vineam 

dicti confitentis per metas a juria, ita quod dictus dominus prior percipiat libere de vino crescenti 

in dicta vinea de quinque partibus duas partes, et dictus confitens tres partes, et includitur in 

vineam superius limitatam vinee recognite per Perretum dou Sougier patrem dicti confitentis ut 

in veteri extenta, witnesses Mermetus de Alamant clericus, et Johannus Fabri de Rotulo, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

82 Chano supra Perrueis 

 

82 Perretus Masseler dou Chanoz supra Perrueis, Johannes dou Bugnyon nomine Rolete filie 

quondam Jaqueti Masseler dou Chanoz, Franciscus Cuynsins nomine Jaquete uxoris sue filie 

Mermeti Vivet, 08 mar 1379, tenent a dicto domino priore et conventu ipsi et Mermeta filia 

quondam Mermeti Vivet (probably an error for Vivent, by omission of abbreviation mark) uxoris 

Johannis Fabri de Rotulo, Francesia filia quondam Jaqueti Masseller (see below, she is the wife 

of Henricus Pictitvallet de Ruvina subtus Mont), et liberi Francisci de Villar absentes ad 

relacionem predictorum presencium, unum morcellum vinee ou Desseller (divided at the end of a 

line, Desse-ller, showing that the scribe did not always divide words logically) juxta vineam 

Jaqueti Bougel a vento, et terrale de Maulesser a borea, ad tres solidos et sex denarios 

Gebennenses, witnesses Mermetus de Alamant clericus et Mermetus Guay de Vinsier, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

82 Johannes Fabri de Rotulo nomine Mermete uxoris sue filie quondam dicti Mermeti 

Vivent, no date, but presumably the same as the previous item 08 mar 1379, confitetur dictam 

confessionem fore verbam et promictam dictam confessionem per dictam uxorem suam (in other 

words, confirming the reconnaissance of his wife), witnesses Mermetus de Alamant clericus et 

Stephanodus de Ferreriis domicellus, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

82 Henricus Pictetvallet de Ruvina subtus Mont nomine Francesie uxoris sue filie quondam 

Jaqueti Masseller, 20 mar 1379 (anno quo supra), predictam confessionem factam per 

prenominatum Perretum Masseller et Johannem dou Bugnyon nomine uxoris sue confitetur esse 

veram et promictet jurato suo etc. et obligatione bonorum etc. per dictam uxorem suam … 

(confirming the previous items relating to his wife), witnesses Jaquetus Grancerii clericus et 

Johannodus Pilliodi de Gimel, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

82v Perretus Masseller predictus, 17 mar 1379 (anno quo supra), em Maulesser circa dimidam 

posam vinee juxta vineam quam colit ab ipsis religiosis Johannes dou Bugnyon a borea, et 

vineam Francisci Cuysins nomine uxoris sue a vento, et vineam Johannis de Clauso a lacu, ad 

tercium vinum liberum domino. 



 Item, ante torcular domini prioris circa duas fosseratas vinee juxta vineam Johanneti de 

Clauso a lacu et juria, et vineam dictorum religiosorum a borea, ad medium vinum liberum 

domino predicti, witnesses Mermetus de Alamant clericus et Mermerius Guay, with signature 

and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

82v Johannes dou Bugnyon habitator dou Chanoz supra Perrueys, 17 mar 1379 (die et anno 

quibus supra), en Maulessert circa unam posam vinee juxta vineam domini prepositi Montisjovis 

a borea, et vineam domini prioris quam colit a dictis religiosis a vento, quandam partem ad 

medium vinum domino liberum et aliam partem ad tercium vinum liberum. 

 

 Item, ante torcular dicti domini prioris circa duas fosseratas vinee juxta vineam Johanneti 

de Clauso a juria, et vineam Roleti du Chat de Estue a juria a lacu ad medium vinum liberum 

domino, witnesses Franciscus Benedicti de Brussins et Mermetus de Alamant clericus, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

82v Petrus Sovyn de Quercu super Perruys, 08 dec 1405,  

 

 Primo, unum morcellum vinee ? (written as v followed by 3 minims with an abbreviation 

mark over the word) situm en Maulesser juxta vineam Johannis de Clauso a lacu, et vineam 

domini prepositi Montisjovis a borea ? 

 

 Item, unum alium morcellum vinee ? situm retro torcular juxta viam tendentem de 

Perruys versus ? Bugey a borea a vento, vineam Johannis de Clauso a lacu et juria, et vineam 

Johanneti de Bugnyon a borea, sub censu perpetui quatuor sestarii boni vini seu musti, witnesses 

Johannis dictus Perr… ? et Hugonetus ? de Dompra, with signature and paraphe of Johannes de 

Ginuliaco. 

 

83 Bougie 

 

83 Jaquetus Lembellu de Bougie filius quondam Vuilliermi Colon, 17 mar 1379, circa unam 

fosseratam vinee em Plana juxta vineam quam colit Perretus Bassins a domino a parte boree, et 

vineam filiam quondam Vuilliermi filii quondam Margueti de Beria quam colit Perronetus Bonfil 

de Beria a vento. 

 

 Item, ou Clos de Bougie unam fosseratam vinee juxta vineam heredum Stephani Girard 

quas tenet idem confitens et per metas a vento, et vineam Mermete dicte Bassina quam colit a 

dictis religiosis a borea, ad medium vinum clarum domino priori et quatuor denarios 

Gebennenses redditus. 

 

 Item, idem nomine Henrici filii sui ou Crest unam fosseratam vinee juxta vineam quam 

colit Perretus Bassins a dictis religiosis a vento, et vineam Domini Humberti de Columberio 

militis quam colit Bertinus Arnaul de Bougie a borea, ad medium vinum clarum domino priori. 

 

 Item, idem nomine Henrici filii sui ante domum Stephani Girard circa unam fosseratam 

vinee juxta vineam quam tenet Aymonis de Veterigrangia ex parte uxoris [sue] a vento, et 



vineam dicti Jaqueti per metas a borea, ad decem denarios Gebennenses, witnesses Nicholaus 

Benedicti et Franciscus eius filius, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

83v Nychola filia quondam Jaquini de Bassins et Mermeta filia Stephane sororis dicte 

Nicholete, 17 mar 1379 (die et anno quibus supra), subtus domum heredum Johannis Girardi 

unum morcellum vinee continens circa duas fosseratas vinee juxta vineam Jaqueti Lembellu a 

vento, et vineam dicti Mermete quam tenet a prioratu de Beria per metas a borea, et vineam 

quam colit dicti Mermeta a dicto domino priore a lacu. 

 

 Item, ibidem prope unam fosseratam vinee juxta semitam tendentem de Bougie versus 

Perrueys a borea, et vineam quam tenet Mermetus Druet a Petro de Margencello domicello a 

vento. 

 

 Item, ibidem prope circa unam fosseratam vinee juxta vineam Petri de Margencello quam 

colit Mermetus Druet a borea, vineam quam colit dicta Nichola a priore de Beria a vento, ad 

medium vinum clarum domino priori et octo denarios Gebennenses, witnesses Johannodus de 

Clauso de Perrueys et Jaquetus Lembellu, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

83v Predicta Mermeta [de Bassins], 17 mar 1379 (die et anno et presentibus testibus quibus 

supra), subtus domum Johannis Girardi circa unam fosseratam vinee juxta vineam heredum 

Johannis Girardi a borea, et vineam quam colit Franciscus Cuynsins a domino priore de Beria a 

vento, ad medium vinum clarum domino et unum denarium, presentibus quibus supra, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

84 Perretus Bassins de Bougie, 17 mar 1379 (die et anno quibus supra), unam posam cum 

dimidia vinee quas solebat colere Perrodus Bardo et in duobus locis in Clauso subtus Bougel, in 

uno loco juxta vineam dicte Nicholete Bassina videlicet a dicto domino priore a borea, et vineam 

Jaqueti Lembellu quam colit a dicto domino priore a vento, alia est juxta vineam Jaqueti 

Lembellu a borea, et vineam quam colit Johannodus Brandis a Domino Humberto de Columberio 

milite a vento, ad medium vinum clarum et quatuor denarios Gebennenses. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis de novo sibi abbergato tres morcellos vinee infrascriptis,  

 

 Primo, ou Clos de Bougie in uno loco juxta vineam Johannis Brandis a vento, et vineam 

Jaqueti Lembellu a borea. 

 

 Item, ibidem prope in uno alio loco juxta vineam Vuilliermi de Beria domicelli a borea, 

et vineam Johanneti et Perreti Jaquiet a vento. 

  

 Item, ibidem in uno alio loco juxta vineam Domini Humberti de Columberio militis a 

borea, et vineam prioratis de Beria a vento, et continent dicti tres morcelli ulterio limitati circa 

duas fosseratas cum dimida vinee et ipsas colebant Johannodus et Perretus Jaquier qui ipsas 

dimiserunt desertas ut dicit et abbergantur sibi ad medium vinum clarum et duos denarios 

Gebennenses, witnesses Nicholaus Benedicti et Johannodus Clauso de Perrueys, with signature 

and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 



84 Johonodus Compens (perhaps = Compeis ?) de Bougie, 17 mar 1379 (die et anno quibus 

supra), circa dimidiam posam vinee sitam ou Clos de Bougie juxta vineam Johanneti Damy 

quam colit a dictis religiosis a vento, et vineam domini prioris de Beria quam colit Franciscus 

Cuynsins a borea, ad medium vinum clarum et duos denarios Gebennenses, witnesses Johannetus 

de Clauso et Nicholaus Benedicti, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

84v Johannes filius quondam Johonodi Brandis de mandato patris sui ut asserit, 17 mar 1379 

(die et anno quibus supra), debet domino annuatim duos denarios Gebennenses pro pane in 

vindemiis, datum ut supra, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

84v Johannetus Colon alias dictus Damy de Bougie, 18 mar 1379 (anno quo supra), in 

territorio de Bougie circa duas fosseratas vinee in Clauso de Bougie juxta vineam quam tenet 

Johannes Compens a borea, et semitam tendentem ad vineas subtus clausum a vento, ad medium 

vinum clarum, witnesses Aymo Alissandri de Nividuno et Nichodus Evrardi de Morgia, with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

85 Perrueis 

 

85 Johannetus de Clauso de Perrueys filius quondam Jaquerii dou Clos de Perrueys, 17 mar 

1379, res et possessiones infrascriptas,  

 

 Primo, casale domus sue cum curtili contiguo juxta terram et casale es Bernyczos a vento, 

et ortum dicto Johannodi (meaning Johannetus, the reconnaissant ?) per metas a borea. 

 

 Item, ouz Crouz ? unam posam terre juxta terrale dou Crouz a juria, et terram quam tenet 

idem Johannetus a lacu. 

 

 Item, en Bougel unam posam vinee juxta vineam heredum Domini Aymonis ? de 

Russillione militis a vento, et vineam dicti confitentis quadam semita intermedia a borea. 

 

 Item, en Oyes unam falcatam prati juxta pratum Petri de Margencello a vento et lacu, et 

pratum Perrodi de Subtusecclesiam a borea. 

 

 85v Item, ibidem dimidiam posam terre juxta terram dicti Perro Johannodi per metas a 

borea, terram Perrodi de Subtusecclesiam a vento. 

 

 Item, sex denarios Gebennenses quos sibi debet annuatim Perretus Martine de Perrueys ut 

dicit pro casali domus sue alte et torcularis contigui cum curtina juxta domum bassam heredum 

Stephani Martina a juria, et vineam quam tenet dictus Perretus ab illis douz Cloz a lacu. 

 

 Item, sex denarios Gebennenses quos sibi debet annuatim Jaquetus de Bouge ? pro una 

ochia em Bougel juxta clausum domini a borea. 

 

 Item, duodecem solidos Gebennenses quos sibi debent Henricus Vellu de Germagnie et 

heredes Johannis Quarra de Altacuria annuatim pro una vinea sita subtus Souvilla juxta viam 

publicam a borea. 



 Item, duas cupas vini quas sibi debet annuatim Nichola filia quondam Johannodi de 

Souvilla pro una pecia vinee sita juxta dictam vineam quam tenent Henricus Vellu et heredes 

Johannodi Quarra a juria, et semitam ? publicam a lacu. 

 

 Item, duos solidos Gebennenses quos sibi debent heredes Lambellini de Bulo pro quadam 

posa vinee sita ou Bugnyon juxta viam publicam a vento. 

 

 Item, terragium ad octavum unius pose vinee sitam en Arryna ? (elsewhere Arena or 

similar) Fontana juxta vineam domini de Rosey a borea, et semitam tendentem apud Mont per 

torcular Aymonis ? dou Pilliwyt a vento, quam tenet Mermetus de Laytraver ? 

 

 Item, terragium ad septem dimidie pose terre site in eodem territorio en Arryna ? Fontana 

quam tenet Beatrix filia quondam Girardi de Montage. 

 

 Item, duas cupas vini quas sibi debent annuatim heredes Jacobi et Johannis de Aquiano 

de Vers ? pro una pecia vinee sita in vinobio de Germagnye. 

 

 Item, sunt de dicto feudo res et possessiones que secuntur licet eas consequi no valeat ad 

present ut dicit que recognite sunt in veteri extenta per Amondricum Bonnyer ? , per Perretum 

filium Johannis dou Clos, et per predictum Johannodum,  

 

 Primo, terragium duarum posarum vinee et prati sitarum em la Bonas quas tunc temporis 

veteris extente tenebat Humbertus de Germagny. 

 

 Item, terragium duarum posarum vinee sitarum juxta terram dicti Bergie quas tunc 

tenebat Jaquemetus de Frimay ? 

 

 Item, terragium unius pose vinee site supra stratam publicam quam tunc tenebat heredes 

ou Bergier. 

 

 86 Item, terragium unius pose cum dimida vinee site in Rivo dou Curat quam tunc 

tenebat Cuanetus de Germagny. 

 

 Item, terragium duarum posarum vinee sitarum em Romanel. 

 

 Item, [terragium] duarum posarum sitarum ibidem quam tunc tenebant liberi Guerrici de 

Germagny domini Girardi de Chabie. 

 

 Item, terragium unius pose vinee quam tunc tenebant liberi Jaqueti dou For. 

 

 Item, [terragium] unius pose vinee et terre site en Arena Fontana quam tenebat Girardi 

Briczo. 

 

 Item, [terragium] duarum posarum vinee sitarum en la Perrousa quas tunc tenebat 

Jaquerius Nardim. 

 



 Item, [terragium] unius pose terre site in Fine de Villar quam tunc tenebat Johannes filius 

Richardi de Villar. 

 

 Item, [terragium] unius pose vinee site en Souvilla juxta Jaquetum Velluz quam tunc 

tenebat Dominis Johannes de Russillione. 

 

 Item, quatuor denarios Gebennenses census quos sibi debent heredes Nichodi de 

Altacuria. 

 

 Item, duas gerbas frumenti quas sibi debent liberi Jaqueti de Souvilla.  

 

 Item, tres gerbas frumenti quas sibi debet Perrola Alberiaudaz ? quondam. 

 

 Item, una gerba frumenti quam sibi debet Vuilliermus Lembelluz. 

 

 Item, una gerba frumenti quam sibi debent heredes Joly Colon quondam et sui 

parcionarii. 

 

 Item, decem denarios Gebennenses census quos sibi debent heredes Domini Aymonis ? 

de Russillione et heredes Stephani Climency ? pro duabus posis vinee quas tunc possidebant et 

nunc eas possidet dictus confitens unam, et rector altaris Beati Anthonii ecclesie cathedralis 

Lausanni aliam. 

 

 Item, sex denarios Gebennenses census quos sibi debet Mariona Triaz pro casali suo et 

ochia contigua. 

 

 Item, duas posas vinee en Chievrajour pro quibus rebus omnibus supralimitatis debet 

domino viginti novem solidos Lausannenses. 

 

 Item, debet ut dicit dictus Johannodus facere expensas victuales custodi clausi domini de 

Bougel annuatim. 

 

 Item, tenet dictus Johannodus sub dicto homagio a domino casale domus sue cum curtili 

retro sitis apud Perrueys juxta viam publicam a lacu et juria borea, et gerdile heredum Stephani 

Clymenci a juria ad duos solidos Lausannenses census. 

 

 Item, tenet ad eisdem religiosis circa unam fosseratam vinee subtus domui Johannis 

Martina juxta viam tendentem de Perrueys versus lacum a vento, et vinam confratrie Beate Maria 

de Perrueys a borea, et erat antiquitus casale torcularis Vuilliermi dou Clos in veteri extenta pro 

qua vinea debet domino duos solidos Lausannenses, witnesses Nicholaus Benedicti de Brussins 

et Mermetus de Alamant clericus, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

86v Jaquetus filius Johannis dou Clos habitator de Perrueis ad relacionem Johanneti de 

Clauso de Perrueis, 17 mar 1379, per juram dicti Johanneti est homo ligius domini prioris 

Romanimonasterii, et tenet ab ipso sub homagio ligio et censu infrascripto, unam posam terre em 



Montellier juxta terram heredum Mermeti Janini ? a vento ad duos solidos Lausannenses, no 

signature. 

 

(Fols. 87-87v are blank.) 

 

88 Apud Sanctum Eugendium 

 

88 Perrodus filius Johannis dicti dou Santouz de Sancto Eugendo, 15 feb 1379,  

 

 Primo, casale partim domus sue in villa Sancti Eugendi scilicet chassi sui inter duos 

muros a domo veteri dicti Johannis usque ad domum mugnerii et de longo domus dicti Johannis. 

 

 Item, subtus cimisterium Sancti Eugendi duas fosseratas terre juxta cimisterium 

predictum a vento, et pratum Nicholay de Divona domicelli a borea, ad sexdecim denarios … ? 

(possibly the scribe started to write Gebennenses in error, but did not clearly line it out) 

Lausannenses. 

 

 Item, tenet ad eisdem unam posam terre en Chessaul juxta terram dictorum Escofer de 

Gimel a borea, et terram dicti Perrodi a vento, pro qua debet curato de Gimel unum bichetum 

frumenti ibidem crescentis, omnia confessione facit nomine suo et Richardi fratris sui, witnesses 

Dominus Reynaudus curatus de Brussins et Jaquetus Fassam de Sancto Eugendo, no signature. 

 

88 Jaquetus Fassam (=Fasan) de Sancto Eugendo, 15 feb 1379 (die et anno quibus supra), 

quandam ochiam sitam juxta domum ipsius Jaqueti et terram es Crus a juria, et terram Roleti 

Mugnerii a lacu, pratum Nicodi de Divona et terram Perrodi dou Santou a borea, ad octo 

denarios Lausannenses, witnesses Dominus Renaudus curatus de Brussins et Perrodus dou 

Santou de Sancto Eugendo, no signature. 

 

88v Nychodus filius quondam Johannis de Dyvona habitator Sancti Eugendi, 23 mar 1379 

(anno quo supra), ou Bout circa duas posas terre juxta terram dicti Nichodi a borea, et pratum 

ipsius Nichodi a vento, ad duos bichetos frumenti. 

 

 Item, tenet nomine gagerie a liberis Girardi de Pissy unam ochiam juxta viam publicam a 

juria, et terram dicti Nichodi a lacu, ad decem denarios Lausannenses redditus domino in 

Nativitatis Domini quam diu ipsam ochiam tenebit, witnesses Franciscus Benedicti et 

Octhoninus dictus Chalangerii de Novocastro, with signature and paraphe of Vulliermus de 

Alingio. 

 

(Fols. 89-89v are blank.) 

 

90 Gillier 

 

90 Henricus Auberti de Gilier et Caterina filia quondam Johonodi Dessoda de Gillier, 09 

mar 1379, ante torcular Vouchi Gorgiery de Gillier casali torcularis sui juxta viam publicam 

tendentem de Gillier versus Albonam a lacu, et vineam dicti Henrici a juria, ad quatuor denarios 

Gebennenses. 



 Item, tenet a dictis religiosis quandam peciam prati siti supra Gillier em Pomerie juxta 

terram domini de Mont lo Grant a vento, et pratum Domine Luce de Balma a borea et juria, ad 

quinque solidos et octo denarios Gebennenses, witnesses Nicholas Benedicti et Amedeus Gringet 

de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

90 Nychola filia quondam Mermeti de Torculari de Gillier ad relacionem Voucherii Gorgieri 

de Gingins mariti sui, 13 mar 1379 (anno quo supra), duas partes unius pose terre nunc vinee in 

parte in loco dicto en Mussel juxta vineam Nichole de Altacuria a vento, vineam dictorum 

Fornerat ? a borea, viam publicam a juria et lacu, per accensacionem perpetuum factam per 

Perretum Pecunat ? hominem dictorum religiosorum ligium Mermeto de Torculari predicto, ad 

duos bichetos frumenti ad mensuram de Brussins, in exoneracionem census predicti Perreti 

Pectunat, et pro decem et octo solidis de introgio per dictum Perretum a dicto Mermeto habetur, 

et quo accensamento Venerabilis vir Dominus Altaudus Alamandi bone memorie prior predicti 

prioratus laudavit salvo jure dicti prioratus ut per licteras accensatas et laudatas quas ostendit, 

presentibus Nicholao Benedicti et Amedeo Gringet, predicta Nichola omnia predicta confitetur 

esse valere, datum dicta die et presentibus testibus Stephano et Perreto dou Pueys de Britignier, 

with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

(Fol. 90v is blank.) 

 

91 Ceingins 

 

91 Johannetus Perrete de Nividuno et Stephanus Quarter nomine suo et Stephane eiusdem 

Stephani uxoris, 15 mar 1379, unam posam vinee sitam apud Chengins juxta vineam heredum 

Nicholay de Nanto de Nividuno a lacu, et vineam Johannis dicti Rossa a juria, quilibet ipsorum 

medietatem videlicet dictus Johannetus per acquisicionem factam a Uldrico filio quondam 

Johannodi de Sancto Paulo burgensis Nividuno et Bruseta eius uxore precio decem florenorum 

sibi laudato per dictum priorem ut per bonis acquisitis et laudis quas ostendit dictus vero 

Stephanus per donacionem factam dicte Stephanete uxori sue per Mermetam uxorem Johannodi 

Girondet quondam burgensis Nivundini ut dicit, et retenta de dicta vinea per dominum priorem 

bone memorie ut ipsius quas ostendit. 

 

Item, tenet dictus Stephanus nomine uxoris sue de bonis Mermete uxoris dicti Johannodi 

Girondet a dictis religiosis, res et possessiones infrascriptas,  

 

 Primo, unam posam terre juxta terram heredum Johannis de Villeta domicelli a vento [et] 

juria, et terram illorum de Arnex a lacu, cum modico prati dicte terre contiguo. 

 

 Item, en Tallipia dimidam posam terre juxta terram illorum de Arnex a vento, et terram 

uxoris magistri Guilliermi Fisici ? a borea. 

 

 Item, ibidem prope dimidiam falcatam prati juxta terram heredum Johannis de Leysus a 

lacu, et pratum liberorum Vouchissii de Cossie ? a juria. 

 

 Item, es Oches de Chingins unam ochiam continentem circa dimidiam posam terre juxta 

terram heredum Johannis de Leisus a borea, et viam publicam a vento. 



 Item, ibidem prope unam posam vinee juxta vineam heredum Nicholeti dou Nan a lacu, 

et vineam heredum a la Rossa de Dyon a juria. 

 

 Item, ou Chanoz unam posam terre juxta terram Perreti de Lassy (same as Leysus or 

Leisus, above ?) a borea, et viam publicam a vento. 

 

 Item, unam posam terre juxta terram heredum Johannis de Villeta a juria, et terram uxoris 

ou Meidoz ? a lacu, debent domino pro predictis duos solidos Gebennenses et unum bichetum 

frumenti ad mensuram Nividuni, witnesses Mermetus de Alamant clericus et Franciscus 

Benedicti, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

91v Stephaneta uxor Stephani Quarter de Nividuno et Girardus eius frater, 18 mar 1379 (anno 

quo supra), medietatem unius pose vinee site apud Chingins cum Johanneta Perreta de Nividuno 

superius limitatam. 

 

 Item, medietatem omni rerum et possessionarum recognitarum per dictum Stephanum 

Quarter maritum suum et aliam medietatem tenet ut dicit predictus Johannetus Perreta sub censu 

recognito per dictum Stephanum, witnesses Mermetus de Alamant, Stephanus de Ferreriis, et 

dictus Stephanus Quarter presens et consentiens, with signature and paraphe of Vulliermus de 

Alingio. 

 

92 Certification of the above reconnaissances by Vulliermus de Alingio de Rotulo clericus 

notarius publicus, 17 mar 1379. 

 

(Fol. 92v is blank.) 

 

93 Alamant 

 

93 Perrodus de la Villa de Alamant, 12 mar 1379, en Rovereys quatuor posas terre juxta 

nemus domini de Alamant domini Roveray a lacu, et terram Amedei et Bertheti fratrum filiorum 

quondam Perrodi Hugueta de Alamant a juria, ad quatuor decem denarios Gebennenses et unum 

bichetum frumenti ad mensuram Albone, witnesses Reynaudus curatus de Brussins et 

Stephanodus de Ferreriis domicellus, with signature and paraphe of Mermetus de Alamant.  (The 

signature of Mermetus de Alamant is peculiar, he precedes the « uncial M »  at the beginning 

of his name with a complicated flourish.) 

 

93 Stephanetus filius quondam Johannodi dicti de la Fulli de Alamant, 12 mar 1379 (die et 

anno quibus supra), in dicti territorio de Roverey quatuor posas terre juxta nemus domini de 

Alamant a lacu et oriente, et terram Amedei et Bertheti fratrum predictorum a juria, ad decem 

denarios Gebennenses et unum bichetum frumenti ad dictam mensuram, testibus quibus supra, 

with signature and paraphe of Mermetus de Alamant. 

 

93 Girardus dictus Vualloz quondam filius Perrete dicte Vuala de Alamant (presumably, it is 

Perreta who is deceased, not Girardus), 31 mar 1379 (predicti anno quo supra), sex denarios 

Gebennenses, ut in veteri extenta, witnesses Stephanodus de Ferreriis domicellus et Vuilliermus 

de Alingio clericus, with signature and paraphe of Mermetus de Alamant. 



93 Johonodus Chastelliani habitator de Alamant, 31 mar 1379 (die et anno quibus supra), 

tres denarios Gebennenses, quos tres denarios debebat dictis religiosis Beatrix dicta de Gimel 

quondam cuius bona possidet ut in veteri extenta, testibus quibus supra, with signature and 

paraphe of Mermetus de Alamant. 

 

93v Berthetus dou Murat de Alamant, no date, presumably intended to be 31 mar 1379 as in 

the previous items, tenens et possidens bona quondam Meriete filie Petri Pestelliet de Alamant, 

tres denarios Gebennenses redditus ut in extenta veteri continetur, witnesses Stephanodus de 

Ferreriis domicellus, et Vuillermus de Alingio clericus, with signature and paraphe of Mermetus 

de Alamant. 

 

(Fols. 94-94v are blank.) 

 

95 Nobilis et potens vir Aymo condominus de Serrata et dominus de Monte Magno in 

diocesis Gebennis, 02 jun 1403, 

 

 Et primo, omnis dominium altum, medium, et bassum et omnimodum juridicionem quos 

et quam habet et habere in villa et territorio et Sancto Vicencio prope Brussins. 

 

 Item, dominium unius pose vinee site in dicto territorio Sancti Vicencii juxta rivum 

dictum Merdasson a borea, et vineam Aymoneti de Glant a vento et juria. 

 

 Item, dominium, banna, clamas, et cognicionam que et quas habet super tenemento 

quondam Perreti Davidex de Brussins movente a Nychodo de Mex domicello et eius uxore 

quodam sub certo annuo censu. 

 

 Item, novem solidos Gebennenses censuales in quibus sibi tenetur Nichodus Bastardus de 

Glans domicellus pro rebus sequentibus,  

 

 Primo, pro quatuor falcatis prati sitis in territorio de Champagnie juxta nemus heredum 

Nichodi de May et eius uxoris predictorum a borea, et pratum eorundem heredum et Stephani 

Bugniouz a vento. 

 

 Item, pro una posa vinee sita in Torculari de Mont de Brussins juxta aquam dictam 

Merdasson a vento, et terram predicti Domini de Mont a borea, super quibus rebus dictus 

confitens habet banna, clamas, cognicionem, merum mistum imperium, et omnimodam 

juridicionem. 

 

 Item, quinque solidos Gebennenses sibi debitos per curatum de Gillier ad mutacionem 

curati. 

 

 Item, unum denarium Gebennensem per dictum curatum debitum pro duabus ochiis sitis 

apud Gillier, una retro domum ipsius curati a parte lacus, ochiam heredum Jaqueti Alix de Gillier 

a juria, et viam publicam a borea, alias subtus ecclesiam de Gillier juxta ochiam dicti curati a 

juria, et ochiam heredum Jaqueti Julliat Girard de Gillier a vento et borea, super quibus ochiis 

habet merum mistum imperium, omnimodam juridicionem, cum directo dominio. 



 Item, dominum quod habet in vineis quas nunc tenet Perroneta uxor Johannis de 

Ginulliaco clerici sitis Sancto Vicencio en Tres Clous et loco dicto Barrilliet contentibus tres 

fosseratas vinee, prima juxta vineam heredum Nichodi Benedicti a vento, et vineam Johannis 

Rossier a borea, alias juxta vineam dictorum heredum a borea, et vineam Johannis Fornerii a 

vento. 

 

 Item, dominium dimidie pose vinee loco dicto en Loserabloz (written out in full) juxta 

vineam ecclesie de Brussyns a borea, et vineam Leone uxoris Jaqueti Fabri de Visencier a vento. 

 

 Item, tres solidos et sex denarios Gebennenses auri redditus in quibus sibi tenentur 

annuatim Johannes filius quondam Girardi Malueir ? et Mermetus Maulueir ? de Gillier pro 

rebus infrascriptis,  

  

 Primo, pro una posa vinee sita in territorio de Panissieres loco dicto Ornay ? juxta vineam 

heredum Nichodi Morel a vento. 

 

 Item, quadam ochia continente unam fosseratam terre sita apud Gillier ouz Mas juxta 

ochiam Aymoneti douz Mas a lacu, ochiam et domum Johanneti Rollier a juria cum unum domo. 

 

 Item, dominium unius pecie vinee continentis duas fosseratas de bonis Leone relicta 

Mermeti Beczo Meczevat ? (or Meczebat?) de Gillier quondam domicelli a vento, et vineam 

Francisci Grand a borea. 

 

 Item, Henricum de Gillier hominem suum censuarium et duodecim solidos quatuor 

denarios Lausannenses et unum bichetum castanearii ? redditus sibi debitos pro rebus et 

possessionibus infrascriptis sitis in villa et territorio de Gillier,  

 

 Primo, pro domo sua cum casali eiusdem, orto, et ochia eidem domum contiguis juxta 

domum, ochiam, et ortum Vuilliermi Cablicet et Catherine eius uxoris a vento, et ochiam 

Guilliermi Mistralis domicelli a borea. 

 

 Item, pro medietate cuiusdam pecie nemoris et terre indivise cum predictis conjugibus 

continentis duas posas cum dimidia site in la Costa supra Gillier juxta nemora communia dicti 

loci a borea, terram et nemora Johannis domini de Mont a vento. 

 

 95v Item, pro medietate indivisa cum dictis conjugibus duarum falcatarum prati seu 

nemoris sitarum in Valibus de Brussins juxta terra dicti domini de Mont a lacu, terram et nemus 

Amedei Gringet a vento et juria. 

 

 Item, pro una posa tam vinee quam ochie sita en Eschalley juxta vineam et ochiam 

dictorum conjugum a juria, et viam publicam a lacu. 

 

 Item, pro quarto unius pose vinee site subtus Vinsie juxta vineam Girardi Eschonoz a 

juria, et vineam dicti Henrici a lacu. 

 



 Item, ibidem [pro] dimidia posa vinee juxta vineam dictorum conjugum a lacu, et vineam 

Johannis de Ginulliaco a juria. 

 

 Item, [pro] una posa cum dimidia terre in laz Vissanchy ? juxta terram predictorum 

conjugum a juria, et terram Johannete filie quondam Jaqueti Girardi a lacu. 

 

 Item, ibidem una posa terre juxta terram conjugum predictorum a juria, et terram 

Althaudi de Monteroz a lacu. 

 

 Item, una posa terre en Luviney juxta terram dicti Henrici hinc et inde. 

 

 Item, pro medietate duarum posarum terre et mareschi indivisarum cum dictis conjugibus 

sitarum versus la Dollaz juxta terram prioratus de Brussins a vento, et rivum vocatum Dollaz a 

borea. 

 

 Item, una falcata prati sita in territorio de Brutignie em Pribordo ? Vaud ? loco dicto 

Balla Pra. 

 

 Item, una falcata prati in territorio de Gillie loco dicto ouz Mas juxta pratum dictorum 

conjugum a vento, ochiam Johannete filie quondam Jaqueti Girardi a borea, et Girardi Eschonoz 

a borea. 

 

 Item, una forte posa terre sita ouz Quarroz juxta terram Mermeti Maulueir ? a vento, et 

terram dictorum conjugum a borea. 

 

 Item, una posa cum dimidia terre en Champagnier juxta terram dictorum conjugum a 

vento, et terram heredum Francisci de Brussinel a borea. 

 

 Item, dimidia falcata prati ibidem sita juxta pratum conjugum predictorum a vento, et 

pratum dictorum Firmens ? a borea. 

 

 Item, pro duabus falcatis prati sitis ibidem juxta pratum conjugum predictorum a juria et 

lacu. 

 

 Item, pro medietate unius falcate prati site in dicto loco indivise cum dictis conjugibus 

juxta pratum heredum Nichodi de May et eius uxoris a vento, et pratum Nichodi Bastardi de 

Glant a borea. 

 

 Item, una posa terre sita loco dicto Melliectaz juxta terram Johannete filie quondam 

Jaqueti Girardi hinc et inde. 

 

 Item, una posa terre en Longy Raye juxta terram ecclesie de Gillier a vento, et terram 

Johannis Tissot a borea. 

 



 Item, medietate unius pose castanerie eis Bougieres supra Gillier juxta vineam et 

castaneriam Johannete filie quondam Jaqueti Girardi a borea, et castaneriam Francisci Grand a 

vento. 

 

 Item, una fosserata vinee sita ouz Clous juxta vineam Petri Tavelli ? de Gebennis 

domicelli, et vineam dictorum conjugum a borea. 

 

 Item, unam fosseratam vinee sitam ouz Mas juxta vineam et terram Johanneti Rollier a 

juria, et vineam Girardi douz Mas a lacu. 

 

 Item, medietate unius pose vinee site in territorio de Gillier ouz Gerdyl indivise cum 

personariis (=parcionariis) suis juxta castanariam eiusdem Henrici et personariorum 

(=parcionariorum) suorum a juria, et vineam Nobilis Amedei de Virier ? et communia a lacu. 

 

 Item, medietate indivise cum personariis (=parcionariis) suis duarum posarum 

castanariorum ? in Bougieres es Vuiberges juxta vineam dicti Henrici a lacu, communia de 

Gillier et castaneriam Aymoneti dou Mas a juria. 

 

 Item, uno morcello vinee apud Gillier loco dicto Panissieres juxta vineam dicti Cablicet a 

vento, et vineam heredum Nicholay de Bugniouz a borea, super quo Henrico et suis bonis 

predictis habent merum mistum imperium et omnimodam juridicionem. 

 

 Item, totum dominium unius pose cum dimide terre quam possidet dictus Henricus [de 

Gillier, see above on fol. 95] em Muissel juxta terram Johannis de Ginulliaco hinc et inde. 

 

 Item, totum dominium unius pose terre site en Luvynex quam possidet dictus Henricus 

juxta terram dicti Henrici hinc et inde. 

  

 Item, totum dominium unius pecie ochie quam possidet Johannes Tissot apud Gillier 

juxta domum dicti Johannis a vento, et ochiam Francisci ee Leydesos a borea. 

 

 96 Item, dominium unius fosserate vinee quam possidet dictus Johannes Tissot loco 

dicto ouz Gerdil juxta vineam Johannete filie quondam Jaqueti Girardi a juria, et viam publicam 

a lacu. 

 

 Item, duos solidos et sex denarios Gebennenses et unum bichetum castanearum entes 

census (being the cense) in quibus sibi tenentur predictus Johannes Tissot et suis personarii 

(=parcionarii) pro rebus infrascriptis sitis in territorio de Gillie,  

 

 Primo, pro duabus posis castanearum em Bougieres juxta castaneriam Fabrorum de 

Bignins a borea, et vineam heredum Nichole uxoris Nichodi de May quondam a lacu, super 

quibus habet dictus confitens banna, clamas, et omnimodam juridicionem. 

 

 Item, unam posam casanearum quam ab ipso tenet in imphitoseum (=emphytoseum) 

perpetuam et sub dicto censu Johanneta filia quondam Berthodi Fabri in territorio de Gillier loco 



dicto en la Duoy juxta nemora communia a juria, et vineam dicti nobilis Amedei de Virier a lacu, 

in qua posa castanearum habet cognicionem, directum dominium, et omnimodam juridicionem. 

 

 Item, tenet Catherinam filiam quondam Johannodi Dessoda de Gillier uxorem Williermi 

Cabbicet ? (Cablicet, see above) hominem suam ligiam et sex solidos et unum denarium 

Gebennenses et unum bichetum castanearum anni et perpetui redditus in quibus sibi tenetur pro 

rebus et possessionibus infrascriptis sitis in villa et territorio de Gillier,  

 

 Primo, pro domo sua cum cultina et ochia dicto domui contiguis juxta domum Henrici 

Auberti a borea, et ochiam Cristini Vicent a vento. 

 

 Item, ibidem quatuor fosseratas ochie subtus via publica juxta ochiam dicti Henrici a 

borea, ortum Mermete filie Perreti Pilliod et pratum dicti Henrici a vento. 

 

 Item, una posa terre sita en Quarroz juxta vineam quam tenet Nichodus filius quondam 

Francisci Benedicti a borea, et terre Henrici Auber a vento. 

 

 Item, una posa terre sita em Muissel juxta terram Johannis de Ginulliaco hinc et inde. 

 

 Item, una posa cum dimidia terre en Champagnier juxta terram Henrici Auber a borea, et 

nemus heredum uxoris Nichodi de May a vento. 

 

 Item, pro una posa cum dimidia terre sita en laz Vissenchy juxta terram Henrici Auber a 

lacu, et terram Johannodi filii Benedicti de Vinsier a juria. 

 

 Item, ibidem una forte posa terre juxta terram dicti Henrici a lacu, et terram Althaudi de 

Monteroz a juria. 

 

 Item, dimidia posa terre en laz Ruppery ? juxta rivum dictum Flons a borea, et terram 

Guilliermi Oriod a vento. 

 

 Item, pro una falcata cum dimidia prati em Champagnier juxta pratum dicti Henrici a 

lacu, pratum heredum Girardi de Frassino (=Fraxino) et Cristini de Gillier a juria. 

 

 Item, pro medietate unius falcate prati indivise cum dicto Henrico site em Pra Rosset 

juxta pratum heredum uxoris Nichodi de May a vento, et pratum Nichodi Bastardi de Glant 

domicelli a borea. 

 

 Item, pro una falcata prati ouz Mas juxta pratum dicti Henrici Auberti a borea, et pratum 

predicti Nobilis Amedei de Virier a vento. 

 

 Item, pro medietate duarum falcatarum tam prati quam nemoris indivisarum cum Henrico 

predicto sitarum in Valibus de Brussins loco dicto ouz Mares juxta nemus Amedei Gringet de 

Brussins a juria, et terram dicti confitentis a lacu. 

 



 Item, pro dimidia falcata prati em Champagnier juxta pratum dicti Henrici Auberti a 

borea, et pratum Johannete quondam filie Berthodi Fabri (it is probably Berthodus who is 

deceased, not Johanneta) a vento. 

 

 Item, pro una posa vinee sita in Romanel juxta terram Simondi Pilliod a borea, et vineam 

Jaqueti Bonjoham a vento. 

 

 Item, pro una posa vinee sita en Eschielleir juxta vineam dicti Henrici Auber a lacu, et 

vineam Mermete relicte Nichodi Benedicti de Brussins a juria. 

 

 Item, pro quadam fosserata ochie sita ibidem juxta viam publicam a juria, et ochiam dicti 

Henrici Auber a lacu. 

 

 Item, pro dimidia posa vinee sita subtus Vinsioz juxta vineam predicti Henrici Auberti a 

juria, et vineam Johannete filie quondam Jaqueti Girardi a lacu. 

 

 Item, pro duabus fosseratis vinee sitis ouz Clous juxta vineam dicti Henrici Auber a 

vento, et vineam Guilliermi Mistralis domicelli a borea. 

 

 Item, medietatem quatuor posarum nemoris sitarum supra Gillier loco dicto en laz Costaz 

indivisis cum dicti Henrico juxta terram et nemora predicti domini de Mont confitentis a vento, 

terram communiam et nemoris ville de Gillier a borea. 

 

 96v Item, medietatem unius pose castaneriaris pro indiviso cum personariis 

(=parcionariis) suis site loco dicto eis Bougieres supra Gillier juxta castaneriam Johannete filie 

quondam Jaqueti Girardi a borea, et castaneriam eiusdem Johannete et Francisci Girard a vento. 

 

 Item, quadam pecia vinee continente circa unam fosseratam loco dicto en Ornay juxta 

vineam dictorum Maulueir de Gillier a vento, et vineam Henrici Auberti a borea. 

 

 Item, pro medietate unius pose vinee indivise cum dicto Henrico site in territorio de 

Gillier loco dicto ouz Gerdil juxta castaneriam dicte Catherine a juria, vineam Nobilis Amedei de 

Viriaco ex una parte, et vineam heredum Hugoneti Fabri a lacu. 

 

 Item, pro medietate duarum posarum castaneriarum indivisarum cum Henrico Auberti 

predicto sitarum eis Bougieres loco dicto eis Vuiberges juxta castaneriam Johannis Tissot a 

borea, castaneream dicti Henrici et vineam dicte Catherine a vento. 

 

 Item, tenet a dicto domino prioris et suis banna, clamas, merum mistum imperium, 

directum dominium, et omnimodam juridicionem que et quas idem confitens habet et super 

dictam Catherinam et super bonis suis prelimictatis. 

 

 Item, omne dominium et de dominio suo duarum falcatarum prati quas possidet Nichodus 

Bastardus de Glans sitarum in territorio de Gillier loco dicto en Champagnier juxta pratum dicti 

Henrici Auberti a vento, pratum eiusdem Henrici et pratum Francisci Vivent (clear) a borea. 

 



 Item, viginti denarios cum obolo Gebennenses et unum quarteronum cum dimidio 

castanearum entes in quibus sibi tenetur de redditu per annum Ysabella filia quondam Girarde 

filie Johannerii Bastar de Vinsier pro una posa terre tam terre quam casterneriarum loco dicto eis 

Bougieres juxta terram et castaneriam Jaquete dicte Sordeta a borea, et castaneriam dicte 

Ysabelle a vento. 

 

 Item, totum dominium, cognicionem, banna, et clamas, et omnimodam juridicionem que 

[et] quas habent super dicta posa tam terre quam castaneriarum. 

 

 Item, viginti duos denarios obolo Gebennenses, unum quarteronum cum dimidio 

castanearum entes anni redditus (=being the annual rent) in quibus tenetur predicta Ysabella pro 

quadam pecia castaneriarum et terre sita loco dicto eis Bougieres juxta terram et castanariam 

predictam ex una parte, viam publicam a lacu, nemora et communia de Gillier a juria. 

 

 Item, totum dominium altum, medium, et bassum cum directo dominio quod habet in 

dicta posa tam terre quam castaneriarum. 

 

 Item, totum dominium quod habent et sibi pertinet in rebus subscriptis quas nunc tenet et 

possident heredes Francisci Benedicti de Brussins,  

 

 Primo, in quadam posa vinee sita in territorio de Brussins juxta vineam dictorum 

heredum a juria, et vineam Nichodi Bastardi de Glant a lacu. 

 

 Item, una posa terre sita subtus Leserabloz juxta terram heredum Stephani de 

Subtusecclesiam a vento, et seratam publicam a borea. 

 

 Item, in uno campo continente una[m] posam terre et una[m] falcata[m] prati sitam supra 

Verney juxta viam publicam a lacu, et terram et pratum dictorum de Chinaux de Brussins a juria. 

 

 Item, una pecia terre et vinee sita in territorio de Gillier loco dicto en Eschaller juxta 

vineam ecclesie de Gille [et] vineam heredum dictorum Pilliod a juria, vineam Henrici Auberti et 

vineam dicti Cablicet a lacu. 

 

 Item, in una posa tam terre quam vinee sita subtus Vinsier juxta viam publicam a juria, 

vineam Aymoneti douz Mas et Girardi Gaviod ? a lacu. 

 

 Item, in quatuor falcatis prati vel circa sitis in territorio de Champagnier juxta pratum 

heredum Nichodi de May a juria et borea, et terram Symondi Pilliod a vento. 

 

 Item, dominium et juridicionem omnimodam unius pecie vinee site in Clauso de Gillier 

quam possidet Aymonetus dou Mas de Gillier juxta vineam heredum Nichodi de May domicelli 

et eius uxoris a borea, et rivum fluentem de Bougieres versus Gillier a vento. 

 

 Item, totum dominium et omnimodam juridicionem unius ochie site apud Gillier quam 

tenet Francisci de Leydesos loco dicto eis Oches de Autercourt ? (=Hautecour, Altacuria ?) juxta 

viam publicam a borea et lacu, et ochiam Johannis Tissot et heredum Mermeti Rober a vento. 



 Item, decem et octo denarios Gebennenses censuales in quibus sibi tenetur Guillierma 

relicta Stephani Bougnioux morans ? apud Gillier pro dimidia posa vinee sita in territorio de 

Puissieres ? loco dicto Ornay juxta vineam Francisci Vivent ? de Vinsel a borea, et vineam 

Henrici Auberti a vento. 

 

 Item, totum dominium et omnimodam juridicionem dicte dimidie pose vinee. 

 

 Item, omne ? dominium ? , cognicionem, et omnimodam juridicionem rerum et 

possessionum infrascriptorum que fuerunt de bonis Voucherii Gorgiery quondam,  

 

 97 Primo, unius casalis cum orto eidem casali contiguo siti in villa de Gillier loco 

dicto ouz Truil juxta vineam heredum Nichodi de May et eius uxoris a vento, et terram Henrici 

Auberti a borea. 

 

 Item, unius orti siti ibidem juxta viam publicam a lacu, et vineam dicti Henrici Auberti a 

juria. 

 

 Item, dimidie pose terre em Pereret juxta terram Reynaudi Escoferii a lacu, et terram 

quam possidet Johanneta filia quondam Jaquerii ? Girardi a juria. 

 

 Item, unius pose terre site en laz Vissenchy juxta terram dicte Johannete a lacu, et terram 

Fornerie de Gillier a juria. 

 

 Item, unius pecie terre site ou Fossaul juxta rivum tendentem de Vinsier versus lacum a 

vento, et viam publicam a borea. 

 

 Item, dimidie pose vinee site retro dictum casale juxta vineam heredum Nichodi de May 

a vento, et vineam quam tenet dictus Henricus Auber a borea. 

 

 Item, dimide pose vinee site subtus Vinsier juxta terram Reynaudi Escofeir a lacu, et 

vineam predicte Johannete a juria, quas res et possessiones tenet dictus Henricus Auberti de 

Gillier. 

 

 Item, totum dominium, cognicionem, et omnimodam juridicionem unius seilioni terre de 

bonis Johannis Gringet siti apud Brussins juxta domum ipsius Johannis Gringet a borea, et 

terram heredum Johannodi de Vinsel a vento. 

 

 Item, duos solidos et quatuor denarios Lausannenses censuales in quibus sibi tenetur 

Guilliermus Oriodi de Brussins pro quadam peciam terre et nemoris sita en la Valectaz supra 

Brussins juxta terram et nemus quondam Regis de Chinaul a vento, et viam douz Berdiouz 

tendentem de Brussins versus Brutignier a borea. 

 

 Item, totum dominium altum, mistum, et directum cognicionem, et omnimodam 

juridicionem pecie terre et nemoris ante dicte. 

 



 Item, dominium unius pecie vinee continentis duas posas site in territorio de Gillier en 

Exchalleir juxta vineam Henrici Aubert et dicti Cablicet a lacu, vineam Mermeti Morel de Beria, 

et vineam ecclesie de Gillier a juria. 

 

 Item, nemora sua et terras que habet in Valibus supra Brussins super Gillier et Sanctum 

Vicencium continentes circa centum posas nemorum et terrarum in quibus nemoribus dictus 

dominus prior et successores sui habent et habere debent affocagium suum pro domo sua de 

Brussins, videlicet in nemore quercus. 

 

 Item, decimam suam de Gillier, de Sancto Vicencio, et Brussins, de Brutignie, de Dulit, 

Brussinel, et de Verney cum suis juribus, pertinenciis, et appendenciis universis, condicione tali 

apporta in premissis quod in casum quo repiretur dictam decimam de Gillier vel alibi quam 

decimam dictorum locorum unam vel plures esse de feudo alienius alterius dominum pertinent, 

et in dicto casum predictus Aymo dictus de Mont et sui perpetui successores tenantur et debeant 

dicto domino priori et suis successoribus recognostere et recognosere… (various conditions, not 

clearly legible), witnesses Johannes Vilico Romanimonasterii, Johannes Bastardus de 

Claromonte domicellus, Religiosus vir Fratres Aymonis de Molleria decanus Romanimonasterii 

[et] Rodulphus Chalangerii dicti prioratus Romanimonasterii elemosinarius, with signature and 

paraphe of Mermetus de Alamant. 

 

97v Supraprenominatus Amyo condominus de Serrata dominus de Monte Magno Gebennis 

diocesis, 02 jun 1403 (die et anno quibus supra), pledges decem libratas terre anni redditus pro 

eodem domino de Mont, quas sibi assignavit percipiendas quolibet anno super personatum de 

Brussins…  Item, quod de ipsis ducentis libris idem dominus de Mont acquirere debet decem 

libratas terre que esse deberent de feudo dicti domini prioris et sub dicto homagio vel pro dictis 

ducentis libris … (various conditions, not clearly legible), presentibus quibus supra, with 

signature and paraphe of Mermetus de Alamant. 

 

(Fols. 98v-172v are blank.) 

 

173 Johannes de Vercel carpentator habitator de Brussins, die et anno quibus supra ( ! ), est 

homo justiciabilis dicti domini prioris et conventus quam diu residebit infra villam de Brussins, 

usagia, witnesses Franciscus Benedicti et Amedeus Gringet de Brussins, with signature and 

paraphe of Vulliermus de Alingio.  (There is no way to be certain of the intended date, except 

that it should be in the same range as the those in other reconnaissances signed by Vulliermus de 

Alingio in this terrier, sometime in March, 1379, Style of the Nativity.) 

 

173 Hudrisetus dou Bos habitator de Brussins, die et anno quibus supra, est homo justiciabilis 

dictorum dominorum prioris et conventus quam diu residebit infra villam de Brussins, usagia, 

witnesses Franciscus Benedicti et Amedeius Gringet predicti, with signature and paraphe of 

Vulliermus de Alingio. 

 

173 Mermetus de Melduno habitator de Brussins, die et anno quibus supra, est homo 

justiciabilis dictorum dominorum prioris et conventus quam diu residebit infra villam de 

Brussins, usagia, witnesses Nichodus Bastar et Nichodus Amondri (=Amondrici ?), with 

signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 



173 Nycodus Amondri habitator de Brussins, die et anno quibus supra, est homo ligius (ligius 

written over an erasure, possibly the text was originally justiciabilis) dictorum religiosorum 

quam diu residebit infra villam de Brussins, usagia, witnesses Franciscus Benedicti et Girardus 

Bastardi de Brussins, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

173v Girardus Bastardi de Brussins, die et anno quibus supra, homagium pro rebus et 

possessionibus infrascriptis,  

 

 Primo, quandam ochiam sitam infra villam de Brussins juxta viam publicam a juria, et 

pratum domini prioris a lacu, semitam a borea, et terram Johannis Forner a vento quam nunc 

tenet Stephanus Primat ad certum tempus ita quod dictus Girardus durante tempore percipiat 

censum pro dicta ochia debitum. 

 

 Item, duas posas terre in territorio de Champagnie juxta terram domini prioris a borea, et 

viam tendentem de Gillier versus Brussynel a vento. 

 

 Item, tercium vini liberum quod dominus percipit in quodam morcello vinee site em 

Barrilliet juxta vineam Stephani Primat a borea, et viam publicam a vento, quam colebat ad 

domino Johannodus Forner et Stephaneta eius soror, et dominus tenetur sibi recompensare 

valorem facture et debet per predictas domino quatuor solidos Lausannenses et unum caponem. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis quandam ochiam infra villam de Brussins ante domum suam 

juxta ochiam quam tenet ab Aymone de Glant a borea, et domum Domini Francisci Eximbardi a 

vento, et viam publicam a lacu, et ochiam Johannis Gringet a juria, ad octo denarios 

Gebennenses. 

 

 Item, tenet ab eisdem religiosis domum suam cum casali et ochia contiguis ex 

accensacione sibi facto per Nicholaum Benedicti per decem solidos Lausannenses dicto Nicholao 

et suis in festo Beati Michaelis persolvendos pro dictis domo, casali, et ochia sitis infra villam de 

Brussins, videlicet domus et casale juxta domum Johannis Gringet a lacu, et terram Perreti 

Davidex a juria et borea, et viam publicam a vento, et pro ochia superius limitata. 

 

 Item, tenet a dictis religiosis subtus Leiserablo unam peciam terre juxta terram quam 

tenet Nichodus Bastardi a dicti Gringet a vento, et terram Nichodi ? Benedicti a borea. 

 

 Item, quandam morcellum ochie sub domum heredum dicti Peccunat ex utraque parte, et 

juxta terram ipsius per accensactionem Francisci Benedicti, ad duodecim denarios Gebennenses 

dicto Francisco et suis persolvendos in festo Beati Michaelis, witnesses Franciscis Benedicti et 

Nichodus Bastardi de Glans, with signature and paraphe of Vulliermus de Alingio. 

 

END. 

 

 


